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Przedstawienie produktu:

3mk SafeCell™ to innowacyjny polski powerbank
wyposażony w przełomową technologię Semi-Solid State,
która zapewnia wyjątkowy poziom bezpieczeństwa
przewyższający tradycyjne baterie litowo-jonowe.
Urządzenie umożliwia jednoczesne ładowanie do 3
urządzeń w trybie bezprzewodowym, przewodowym
oraz posiada dedykowane pole do Apple Watch.
Wbudowana podstawka pozwala wygodnie korzystać ze
smartfona podczas ładowania.

Skład zestawu:

- 3mk SafeCell™
- Instrukcja obsługi

Specyfikacja:

Nazwa modelu: 3mk SafeCell™
Numer modelu: 
Szary: 3MKSC4IN1SESOG
Beżowy: 3MKSC4IN1SESOB
Typ baterii: Semi-Solid State
Pojemność nominalna: 10000 mAh (38,5Wh)
Napięcie baterii: 3,85V
Pojemność znamionowa: 5800 mAh (5V/2.4A)
Wejście (USB-C / wbudowany kabel USB-C): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A

Wyjście (USB-C / wbudowany kabel USB-C): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Ładowanie bezprzewodowe smartfona: 5W / 7,5W / 10W
/ 15W
Ładowanie bezprzewodowe Apple Watch: 2,5W
Łączna moc wyjściowa: 5V⎓3A (maks.)
Sprawność konwersji energii: ≥60%
Funkcje dodatkowe:
 – wbudowany kabel USB-C
 – wbudowana podstawka (stand)
 – możliwość ładowania 3 urządzeń jednocześnie
 – dedykowane pole do ładowania Apple Watch
 – wskaźnik poziomu naładowania LED
Kompatybilność: Smartfony oraz inne urządzenia mobilne
ładowane bezprzewodowo lub przy pomocy kabla USB-C
Materiał wykonania: Tworzywo sztuczne ABS / silikon /
aluminium
Czas ładowania powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(ładowarka 18W)
Wskazówki:
Z uwagi na proces przetwarzania, znamionowa
pojemność wyjściowa jest niższa od pojemności baterii.

Rozporządzenie (UE) 2023/1542 dotyczące baterii:

Identyfikator Producenta Baterii (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a

63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polska
Kategoria i Identyfikator Baterii (Art. 38(6)):
Bateria przenośna ogólnego przeznaczenia
Model ogniwa: 556280
Lokalizacja Produkcji Ogniw:
678000 Baoshan City, China
Data produkcji baterii: 012026
Waga: ok. 130-150 g (całe urządzenie) Pojedyncze
ogniwo: ~70 g
Pojemność: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V
Chemia: Li-ion (tlenek litu, niklu, kobaltu i manganu –
NMC)
Substancje Niebezpieczne: Brak (zgodność z Dyrektywą
RoHS 2011/65/UE oraz (UE) 2015/863)
Środek Gaśniczy: Woda, mgła wodna lub gaśnica klasy D
Surowce Krytyczne (>0,1% m/m): Lit, Kobalt, Grafit
naturalny

Obsługa urządzenia:

Ładowanie powerbanka:
Podłącz kabel USB-C lub ładowarkę sieciową do portu
USB-C powerbanka.
Podczas ładowania diody LED sygnalizują poziom energii.

Ładowanie przewodowe:
Podłącz urządzenie do wbudowanego kabla USB-C lub
portu USB-C powerbanka.
Ładowanie bezprzewodowe smartfona:
Upewnij się, że telefon obsługuje ładowanie
bezprzewodowe (telefony bez MagSafe wymagają etui z
MagSafe).
Umieść telefon centralnie na polu magnetycznym.
Nie używaj etui grubszych niż 2 mm – mogą one
uniemożliwić prawidłowe ładowanie.
Ładowanie innych urządzeń przy pomocy kabla USB-C:
Jeśli używasz wbudowanego kabla USB-C, podłącz jego
końcówkę do ładowanego urządzenia. Ładowanie
rozpocznie się automatycznie. Jeśli używasz własnego
kabla, podłącz go do portu USB-C znajdującego się w
bocznej części powerbanka.
Ładowanie Apple Watch:
Umieść zegarek na dedykowanym polu ładowania, jeśli
ładowanie nie nastąpi automatycznie, naciśnij przycisk
włączenia. 
Technologia Pass-Through: 
Powerbank jest wyposażony w technologię Pass-Through,
co oznacza że w tym samym czasie można ładować
powerbanka oraz podłączone do niego urządzenia.
Funkcja podstawki:
Rozłóż wbudowaną podstawkę, aby korzystać z telefonu
w pozycji pionowej lub poziomej podczas ładowania.

Wskaźniki LED:
1 dioda: niski poziom baterii
2–4 diody: średni poziom
5 diod: pełne naładowanie

Zasady bezpieczeństwa i użytkowania:

Aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie
powerbanka 3mk SafeCell™, należy bezwzględnie
przestrzegać poniższych zasad. Nieprzestrzeganie ich
może prowadzić do uszkodzenia produktu, zagrożenia
zdrowia lub życia oraz utraty gwarancji.
Ładowanie powerbanka:
Zaleca się ładowanie powerbanka wyłącznie
ładowarkami sieciowymi marki 3mk lub innymi
certyfikowanymi ładowarkami o mocy nieprzekraczającej
33 W.
Do ładowania należy używać kabli marki 3mk lub innych
kabli wysokiej jakości, spełniających obowiązujące normy
bezpieczeństwa.
Nie należy korzystać z ładowarek, kabli ani akcesoriów
niewiadomego pochodzenia, uszkodzonych lub
niespełniających norm.
Źródło zasilania:
Nie należy podłączać powerbanka do przeciążonych
gniazdek elektrycznych, przedłużaczy ani listew
zasilających, które: są niskiej jakości, są uszkodzone, są

niewiadomego pochodzenia, obsługują jednocześnie
wiele urządzeń o dużym poborze mocy.
Produkt należy podłączać wyłącznie do sprawnych,
certyfikowanych instalacji elektrycznych.
Stan techniczny produktu:
Nie wolno ładować ani używać powerbanka, jeśli:
obudowa jest zdeformowana, spęczniała lub pęknięta, z
produktu wydobywa się nieprzyjemny zapach, zapach
spalenizny lub chemiczny, produkt nadmiernie się
nagrzewa, widoczne są wycieki lub inne oznaki
uszkodzenia.
W przypadku wystąpienia któregokolwiek z powyższych
objawów należy natychmiast zaprzestać użytkowania
produktu.
Warunki użytkowania:
Powerbank należy użytkować w suchym środowisku, z
dala od wilgoci, wody oraz źródeł wysokiej temperatury.
Nie wolno narażać produktu na: działanie ognia,
zanurzenie w wodzie, silne wstrząsy, upadki, zgniatanie
lub przekłuwanie. Produkt należy przechowywać poza
zasięgiem dzieci.
Zakaz ingerencji:
Nie wolno samodzielnie: otwierać obudowy, demontować
produktu, modyfikować elementów wewnętrznych,
dokonywać napraw we własnym zakresie.
Konserwacja i przechowywanie:

Przy dłuższym nieużywaniu należy przechowywać
powerbank z poziomem naładowania około 50%.
Co 2 miesiące wykonaj pełny cykl ładowania i
rozładowania.

Gwarancja:

Niewłaściwe użytkowanie lub nieprawidłowe
umieszczenie tego produktu przez użytkowników może
skutkować skróceniem żywotności lub uszkodzeniem, a
wszelkie wynikające z tego uszkodzenia nie są objęte
gwarancją lub nie są objęte odpowiedzialnością
producenta. Gwarancja obejmuje usterki fabryczne i
wady materiałowe. Gwarancja producenta to 24
miesiące.

Informacje dotyczące utylizacji i recyklingu:

Symbol przekreślonego kosza oznacza, że produkty i
baterie powinny zostać przekazane do punktów
selektywnej zbiórki odpadów wyznaczonych przez
władze lokalne po zakończeniu okresu eksploatacji.
Dzięki temu odpady WEEE są poddawane recyklingowi i
przetwarzane w sposób, który chroni cenne materiały i
chroniący zdrowie ludzkie i środowisko.

Deklaracja zgodności:

Niniejszym 3mk Protection oświadcza, że produkt jest
zgodny z odpowiednim wspólnotowym prawodawstwem
harmonizacyjnym: 2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE)
2023/154. Pełny tekst deklaracji zgodności jest dostępny
pod następującym adresem internetowym
(3mk.global/manual).

Zaprojektowano w Polsce przez:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Wyprodukowano w Chinach.



SafeCell™

Powerbank

User manual

EN

Product Overview:

3mk SafeCell™ is an innovative Polish power bank
equipped with groundbreaking Semi-Solid State
technology, which provides an exceptional level of safety
surpassing traditional lithium-ion batteries. The device
allows simultaneous charging of up to 3 devices
wirelessly, wired, and has a dedicated pad for Apple
Watch. The built-in stand allows for comfortable use of
the smartphone while charging.

Package Contents:

- 3mk SafeCell™
- User manual

Specification:

Model name: 3mk SafeCell™
Model number: 
Grey: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Battery type: Semi-Solid State
Nominal capacity: 10000 mAh (38.5Wh)
Battery voltage: 3.85V
Rated capacity: 5800 mAh (5V/2.4A)
Input (USB-C / built-in USB-C cable): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1.5A

Output (USB-C / built-in USB-C cable): 5V⎓3A 9V⎓2.22A
10V⎓2.25A 12V⎓1.67A
Wireless smartphone charging: 5W / 7.5W / 10W / 15W
Wireless Apple Watch charging: 2.5W
Total output power: 5V⎓3A (max.)
Energy conversion efficiency: ≥60%
Additional features:
 – built-in USB-C cable
 – built-in stand
 – ability to charge 3 devices simultaneously
 – dedicated charging pad for Apple Watch
 – LED power level indicator
Compatibility: Smartphones and other mobile devices
charged wirelessly or using USB-C cables
Material: ABS plastic / silicone / aluminium
Charging time for the power bank from 0% to 100%: 3.5h
(18W charger)
Tips:
Due to the processing process, the rated output capacity
is lower than the battery capacity.

Regulation (EU) 2023/1542 regarding batteries:

Battery Manufacturer Identifier (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Poland
Category and Battery Identifier (Art. 38(6)):
Portable battery for general use
Cell model: 556280
Location of Cell Production:
678000 Baoshan City, China
Battery production date: 012026
Weight: approx. 130-150 g (entire device) Single cell: ~70
g
Capacity: 10,000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V
Chemistry: Li-ion (lithium, nickel, cobalt, and manganese
oxide – NMC)
Hazardous Substances: None (compliance with Directive
RoHS 2011/65/EU and (EU) 2015/863)
Extinguishing Agent: Water, water mist, or class D fire
extinguisher
Critical Raw Materials (>0.1% m/m): Lithium, Cobalt,
Natural Graphite

Device Operation:

Charging the power bank:
Connect the USB-C cable or wall charger to the USB-C
port of the power bank.

While charging, the LED indicators signal the energy
level.
Wired charging:
Connect the device to the built-in USB-C cable or the
USB-C port of the power bank.
Wireless smartphone charging:
Ensure that the phone supports wireless charging
(phones without MagSafe require a MagSafe case).
Place the phone centrally on the magnetic pad.
Do not use cases thicker than 2 mm – they may prevent
proper charging.
Charging other devices using a USB-C cable:
If you are using the built-in USB-C cable, connect its end
to the device being charged. Charging will begin
automatically. If you are using your own cable, connect it
to the USB-C port on the side of the power bank.
Charging Apple Watch:
Place the watch on the dedicated charging pad, if
charging does not start automatically, press the power
button.
Pass-Through Technology:
The power bank is equipped with Pass-Through
technology, meaning that the power bank and connected
devices can be charged simultaneously.
Stand Function:
Extend the built-in stand to use the phone in a vertical or
horizontal position while charging.

LED Indicators:
1 LED: low battery level
2–4 LEDs: medium level
5 LEDs: fully charged

Safety and Usage Guidelines:

To ensure the safe and proper use of the 3mk SafeCell™
power bank, the following rules must be strictly followed.
Failure to comply may result in damage to the product,
health or life hazards, and loss of warranty.
Charging the power bank:
It is recommended to charge the power bank only with
3mk brand wall chargers or other certified chargers not
exceeding 33 W.
Use only 3mk brand cables or other high-quality cables
that meet applicable safety standards for charging.
Do not use chargers, cables, or accessories of unknown
origin, damaged, or not complying with standards.
Power Supply:
Do not connect the power bank to overloaded electrical
outlets, extension cords, or power strips that are: low
quality, damaged, of unknown origin, or supporting
multiple high-power devices simultaneously.
Connect the product only to functional, certified
electrical installations.
Technical Condition of the Product:

Do not charge or use the power bank if: the casing is
deformed, swollen, or cracked, an unpleasant smell or
burning or chemical smell emanates from the product, the
product overheats excessively, leaks, or other signs of
damage are visible.
If any of the above symptoms occur, immediately cease
using the product.
Usage Conditions:
The power bank should be used in a dry environment,
away from moisture, water, and sources of high
temperature. Do not expose the product to: fire,
immersion in water, strong shocks, falls, crushing, or
piercing. The product should be stored out of the reach of
children.
No Tampering:
Do not attempt to: open the casing, disassemble the
product, modify internal elements, or carry out repairs on
your own.
Maintenance and Storage:
If unused for a long time, store the power bank with a
charge level of about 50%.
Perform a full charging and discharging cycle every 2
months.

Warranty:

Improper usage or incorrect placement of this product by
users may result in shortened lifespan or damage, and any

ensuing damage is not covered by the warranty or liability
of the manufacturer. The warranty covers manufacturing
defects and material faults. The manufacturer's warranty
is 24 months.

Disposal and Recycling Information:

The crossed-out bin symbol indicates that products and
batteries should be handed over to designated waste
collection points chosen by local authorities at the end of
their service life. This ensures that WEEE waste is
recycled and processed in a manner that protects
valuable materials and safeguards human health and the
environment.

Declaration of Conformity:

Hereby, 3mk Protection declares that the product
complies with the relevant EU harmonization legislation:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. The full text
of the declaration of conformity is available at the
following website (3mk.global/manual).

Designed in Poland by:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Manufactured in China.



SafeCell™

Carregador portátil

Instruções de utilização

PT

Apresentação do produto:

3mk SafeCell™ é um powerbank inovador polaco
equipado com a tecnologia revolucionária Semi-Solid
State, que oferece um nível de segurança excepcional que
ultrapassa as baterias de lítio convencionais. O
dispositivo permite carregar simultaneamente até 3
dispositivos em modo sem fio, com fio e possui um campo
dedicado para Apple Watch. O suporte embutido permite
usar o smartphone confortavelmente durante o
carregamento.

Conteúdo da embalagem:

- 3mk SafeCell™
- Manual de instruções

Especificações:

Nome do modelo: 3mk SafeCell™
Número do modelo: 
Cinza: 3MKSC4IN1SESOG
Bege: 3MKSC4IN1SESOB
Tipo de bateria: Semi-Solid State
Capacidade nominal: 10000 mAh (38,5Wh)
Tensão da bateria: 3,85V
Capacidade nominal: 5800 mAh (5V/2.4A)
Entrada (USB-C / cabo USB-C embutido): 5V⎓3A  9V⎓2A
12V⎓1,5A

Saída (USB-C / cabo USB-C embutido): 5V⎓3A 9V⎓2,22A
10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Carregamento sem fio para smartphones: 5W / 7,5W /
10W / 15W
Carregamento sem fio para Apple Watch: 2,5W
Potência total de saída: 5V⎓3A (máx.)
Eficiência da conversão de energia: ≥60%
Recursos adicionais:
 – cabo USB-C embutido
 – suporte embutido
 – capacidade de carregar 3 dispositivos simultaneamente
 – campo dedicado para carregar Apple Watch
 – indicador de nível de carga LED
Compatibilidade: Smartphones e outros dispositivos
móveis carregados sem fio ou via cabo USB-C
Material de construção: Plástico ABS / silicone / alumínio
Tempo de carregamento do powerbank de 0% a 100%:
3,5h (carregador 18W)
Instruções:
Devido ao processo de fabricação, a capacidade nominal
de saída é inferior à capacidade da bateria.

Regulamento (UE) 2023/1542 sobre baterias:

Identificador do Fabricante da Bateria (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polônia
Categoria e Identificador da Bateria (Art. 38(6)):
Bateria portátil de uso geral
Modelo da célula: 556280
Localização da Produção da Célula:
678000 Baoshan City, China
Data de produção da bateria: 012026
Peso: aprox. 130-150 g (todo o dispositivo) Célula única:
~70 g
Capacidade: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V
Química: Li-ion (óxido de lítio, níquel, cobalto e manganês
– NMC)
Substâncias Perigosas: Nenhuma (conformidade com a
Diretiva RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863)
Agente Extintor: Água, névoa de água ou extintor de
classe D
Matérias-primas Críticas (>0,1% m/m): Lítio, Cobalto,
Grafite natural

Operação do aparelho:

Carregamento do powerbank:
Conecte o cabo USB-C ou o carregador de parede à porta
USB-C do powerbank.

Durante o carregamento, os LEDs indicam o nível de
energia.
Carregamento com fio:
Conecte o dispositivo ao cabo USB-C embutido ou à
porta USB-C do powerbank.
Carregamento sem fio para smartphones:
Certifique-se de que o telefone suporta carregamento
sem fio (telefones sem MagSafe requerem capa com
MagSafe).
Coloque o telefone centralizado no campo magnético.
Não utilize capas mais grossas que 2 mm – isso pode
impedir o carregamento adequado.
Carregamento de outros dispositivos via cabo USB-C:
Se você estiver usando o cabo USB-C embutido, conecte a
extremidade ao dispositivo que está sendo carregado. O
carregamento começará automaticamente. Se estiver
usando seu próprio cabo, conecte-o à porta USB-C
localizada na lateral do powerbank.
Carregamento do Apple Watch:
Coloque o relógio no campo de carregamento dedicado,
se o carregamento não iniciar automaticamente,
pressione o botão de ligar.
Tecnologia Pass-Through: 
O powerbank é equipado com tecnologia Pass-Through, o
que significa que você pode carregar tanto o powerbank
quanto os dispositivos conectados ao mesmo tempo.
Função de suporte:

Desdobre o suporte embutido para usar o telefone na
posição vertical ou horizontal durante o carregamento.
Indicadores LED:
1 LED: baixa bateria
2–4 LEDs: nível médio
5 LEDs: carga completa

Regras de segurança e uso:

Para garantir o uso seguro e correto do powerbank 3mk
SafeCell™, é imperativo seguir as regras abaixo. Ignorar
essas regras pode causar danos ao produto, risco à saúde
ou vida e perda da garantia.
Carregamento do powerbank:
Recomenda-se carregar o powerbank apenas com
carregadores de parede da marca 3mk ou outros
carregadores certificados com potência não superior a 33
W.
Para o carregamento, use cabos da marca 3mk ou outros
cabos de alta qualidade que atendam às normas de
segurança aplicáveis.
Não use carregadores, cabos ou acessórios de origem
duvidosa, danificados ou que não atendam às normas.
Fonte de alimentação:
Não conecte o powerbank a tomadas elétricas
sobrecarregadas, extensões ou filtros de linha que: sejam
de baixa qualidade, estejam danificadas, sejam de origem

duvidosa ou estejam operando vários dispositivos de alto
consumo ao mesmo tempo.
O produto deve ser conectado apenas a instalações
elétricas certificadas e em bom funcionamento.
Estado técnico do produto:
Não carregue nem use o powerbank se: a carcaça estiver
deformada, inchada ou quebrada, cheiro desagradável,
cheiro de queimado ou químico, o produto estiver
superaquecido, houver vazamentos visíveis ou outros
sinais de danos.
Se ocorrer qualquer um dos sintomas acima, interrompa
imediatamente o uso do produto.
Condições de uso:
O powerbank deve ser usado em um ambiente seco, longe
da umidade, água e fontes de alta temperatura. Não
exponha o produto a: fogo, submersão em água, choques
fortes, quedas, esmagamento ou perfuração. O produto
deve ser mantido fora do alcance de crianças.
Proibição de intervenção:
Não é permitido: abrir a carcaça, desmontar o produto,
modificar componentes internos ou realizar reparos por
conta própria.
Manutenção e armazenamento:
Se não for usado por um período prolongado, armazene o
powerbank com cerca de 50% de carga.
A cada 2 meses, execute um ciclo completo de carga e
descarga.

Garantia:

O uso inadequado ou a colocação imprópria deste
produto pelos usuários podem resultar em encurtamento
da vida útil ou danos, e quaisquer danos resultantes não
estão cobertos pela garantia ou responsabilidade do
fabricante. A garantia cobre defeitos de fabricação e
falhas de material. A garantia do fabricante é de 24
meses.

Informações sobre descarte e reciclagem:

O símbolo da lixeira pode indicar que produtos e baterias
devem ser entregues a pontos de coleta seletiva
designados pelas autoridades locais no final da vida útil.
Isso garante que os resíduos de WEEE sejam reciclados e
tratados de uma maneira que proteja materiais valiosos e
a saúde humana e ambiental.

Declaração de conformidade:

Por meio deste, a 3mk Protection declara que o produto
está em conformidade com a legislação comunitária
armonizada apropriada: 2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE)
2023/154. O texto completo da declaração de
conformidade está disponível no seguinte endereço da
web (3mk.global/manual).

Projetado na Polônia por:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Fabricado na China.
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Batterie externe

Mode d'emploi
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Présentation du produit :

3mk SafeCell™ est une powerbank polonaise innovante
dotée de la technologie révolutionnaire Semi-Solid State,
offrant un niveau de sécurité exceptionnel supérieur aux
batteries lithium-ion traditionnelles. L'appareil permet de
charger simultanément jusqu'à 3 appareils en mode sans
fil, filaire, et dispose d'un compartiment dédié pour
l'Apple Watch. Le support intégré permet d'utiliser
confortablement le smartphone pendant la charge.

Contenu de l'emballage :

- 3mk SafeCell™
- Manuel d'utilisation

Spécifications :

Nom du modèle : 3mk SafeCell™
Numéro de modèle :
Gris : 3MKSC4IN1SESOG
Beige : 3MKSC4IN1SESOB
Type de batterie : Semi-Solid State
Capacité nominale : 10000 mAh (38,5Wh)
Tension de la batterie : 3,85V
Capacité nominale : 5800 mAh (5V/2.4A)
Entrée (USB-C / câble USB-C intégré) : 5V⎓3A 9V⎓2A
12V⎓1,5A

Sortie (USB-C / câble USB-C intégré) : 5V⎓3A 9V⎓2,22A
10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Charge sans fil du smartphone : 5W / 7,5W / 10W / 15W
Charge sans fil Apple Watch : 2,5W
Puissance de sortie totale : 5V⎓3A (max.)
Efficacité de conversion d'énergie : ≥60%
Fonctions supplémentaires :
 – câble USB-C intégré
 – support intégré (stand)
 – possibilité de charger 3 appareils simultanément
 – compartiment dédié pour charger Apple Watch
 – indicateur de niveau de charge LED
Compatibilité : Smartphones et autres appareils mobiles
chargeables sans fil ou via un câble USB-C
Matériau de fabrication : Plastique ABS / silicone /
aluminium
Temps de charge de la powerbank de 0 % à 100 % : 3,5h
(chargeur 18W)
Conseils :
En raison du processus de traitement, la capacité
nominale de sortie est inférieure à la capacité de la
batterie.

Règlement (UE) 2023/1542 concernant les batteries :

Identifiant du fabricant de batteries (Art. 38(7)) :
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a

63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Pologne
Catégorie et identifiant des batteries (Art. 38(6)) :
Batterie portable à usage général
Modèle de cellule : 556280
Lieu de production des cellules :
678000 Baoshan City, Chine
Date de production de la batterie : 012026
Poids : env. 130-150 g (l'appareil entier) Cellule unique :
~70 g
Capacité : 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V
Chimie : Li-ion (oxyde de lithium, nickel, cobalt et
manganèse – NMC)
Substances dangereuses : Aucune (conformité avec la
Directive RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863)
Agent extincteur : Eau, brouillard d'eau ou extincteur de
classe D
Matériaux critiques (>0,1% m/m) : Lithium, Cobalt,
Graphite naturel

Utilisation de l'appareil :

Charge de la powerbank :
Connectez le câble USB-C ou le chargeur à la prise USB-C
de la powerbank.

Lors de la charge, les LED indiquent le niveau de batterie.
Charge filaire :
Connectez l'appareil au câble USB-C intégré ou à la prise
USB-C de la powerbank.
Charge sans fil du smartphone :
Assurez-vous que le téléphone prend en charge la charge
sans fil (les téléphones sans MagSafe nécessitent une
coque avec MagSafe).
Placez le téléphone au centre du champ magnétique.
Ne pas utiliser de coques de plus de 2 mm d'épaisseur –
elles peuvent empêcher une charge correcte.
Charge d'autres appareils avec un câble USB-C :
Si vous utilisez le câble USB-C intégré, connectez son
extrémité à l'appareil à charger. La charge commencera
automatiquement. Si vous utilisez votre propre câble,
connectez-le à la prise USB-C située sur le côté de la
powerbank.
Charge de l'Apple Watch :
Placez la montre sur le champ de charge dédié, si la
charge ne s'effectue pas automatiquement, appuyez sur
le bouton d'alimentation.
Technologie Pass-Through :
La powerbank est équipée de la technologie Pass-
Through, ce qui signifie qu'il est possible de charger la
powerbank et les appareils qui y sont connectés en même
temps.
Fonction de support :

Dépliez le support intégré pour utiliser le téléphone en
position verticale ou horizontale pendant la charge.
Indicateurs LED :
1 LED : niveau de batterie faible
2–4 LEDs : niveau moyen
5 LEDs : charge complète

Règles de sécurité et d'utilisation :

Pour garantir une utilisation sûre et correcte de la
powerbank 3mk SafeCell™, il est impératif de respecter
les règles suivantes. Le non-respect peut entraîner des
dommages au produit, des risques pour la santé ou la vie,
ainsi que la perte de la garantie.
Charge de la powerbank :
Il est recommandé de charger la powerbank uniquement
avec des chargeurs de marque 3mk ou d'autres chargeurs
certifiés d'une puissance ne dépassant pas 33 W.
Utilisez des câbles de marque 3mk ou d'autres câbles de
haute qualité répondant aux normes de sécurité en
vigueur.
Ne pas utiliser de chargeurs, câbles ou accessoires
d'origine inconnue, endommagés ou ne répondant pas
aux normes.
Source d'alimentation :
Ne pas connecter la powerbank à des prises électriques
surchargées, rallonges ou multiprises qui : sont de
mauvaise qualité, endommagées, d'origine inconnue, ou

alimentent simultanément plusieurs appareils à forte
consommation.
Le produit doit être connecté uniquement à des
installations électriques certifiées et en bon état.
État technique du produit :
Ne pas charger ou utiliser la powerbank si : le boîtier est
déformé, enflé ou fissuré, si une odeur désagréable, de
brûlé ou chimique émane du produit, si le produit est
excessivement chaud, si des fuites ou d'autres signes de
dommages sont visibles.
En cas de présence de l'un des symptômes ci-dessus,
cessez immédiatement d'utiliser le produit.
Conditions d'utilisation :
La powerbank doit être utilisée dans un environnement
sec, à l'abri de l'humidité, de l'eau et des sources de
chaleur élevée. Ne pas exposer le produit à : un feu, une
immersion dans l'eau, des chocs violents, des chutes, des
écrasements ou des perforations. Le produit doit être
conservé hors de portée des enfants.
Interdiction d'intervention :
Ne pas ouvrir le boîtier, démonter le produit, modifier les
éléments internes, ou le réparer soi-même.
Entretien et stockage :
En cas de non-utilisation prolongée, stocker la powerbank
avec un niveau de charge d'environ 50%.
Effectuer un cycle complet de charge et de décharge tous
les 2 mois.

Garantie :

Une utilisation incorrecte ou un placement inadéquat de
ce produit par les utilisateurs peuvent entraîner une
réduction de la durée de vie ou des dommages, et tous les
dommages qui en résultent ne sont pas couverts par la
garantie ou la responsabilité du fabricant. La garantie
couvre les défauts de fabrication et les vices matériels. La
garantie du fabricant est de 24 mois.

Informations sur l'élimination et le recyclage :

Le symbole du conteneur barré indique que les produits
et batteries doivent être remis aux points de collecte
sélective des déchets désignés par les autorités locales à
la fin de leur cycle de vie. Cela permet de recycler et de
traiter les déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) d'une manière qui préserve les
matériaux précieux et protège la santé humaine et
l'environnement.

Déclaration de conformité :

Par la présente, 3mk Protection déclare que le produit est
conforme à la législation communautaire harmonisée
pertinente : 2014/30/UE ; 2011/65/UE ; (UE) 2023/154.
Le texte complet de la déclaration de conformité est
disponible à l'adresse suivante (3mk.global/manual).

Conçu en Pologne par :

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Fabriqué en Chine.



SafeCell™

Powerbanka

Návod k použití

CZ

Představení produktu:

3mk SafeCell™ je inovativní polský powerbanka vybavená
revoluční technologií Semi-Solid State, která poskytuje
výjimečnou úroveň bezpečnosti překračující tradiční
lithium-iontové baterie. Zařízení umožňuje současné
nabíjení až 3 zařízení v bezdrátovém, kabelovém režimu a
má dedikované pole pro Apple Watch. Vestavěný
stojánek umožňuje pohodlné používání chytrého telefonu
během nabíjení.

Složení balení:

- 3mk SafeCell™
- Návod k obsluze

Specifikace:

Modelové jméno: 3mk SafeCell™
Modelové číslo: 
Sivá: 3MKSC4IN1SESOG
Béžová: 3MKSC4IN1SESOB
Typ baterie: Semi-Solid State
Jmenovitá kapacita: 10000 mAh (38,5Wh)
Napětí baterie: 3,85V
Jmenovitá kapacita: 5800 mAh (5V/2.4A)
Vstup (USB-C / vestavěný kabel USB-C): 5V⎓3A  9V⎓2A
12V⎓1,5A

Výstup (USB-C / vestavěný kabel USB-C): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Bezdrátové nabíjení chytrého telefonu: 5W / 7,5W / 10W
/ 15W
Bezdrátové nabíjení Apple Watch: 2,5W
Celkový výstupní výkon: 5V⎓3A (max.)
Účinnost konverze energie: ≥60%
Další funkce:
 – vestavěný kabel USB-C
 – vestavěný stojánek (stand)
 – možnost nabíjení 3 zařízení současně
 – dedikované pole pro nabíjení Apple Watch
 – indikátor stavu nabití LED
Kompatibilita: Chytré telefony a další mobilní zařízení
nabíjená bezdrátově nebo pomocí kabelu USB-C
Materiál provedení: Plast ABS / silikon / hliník
Čas nabíjení powerbanky od 0% do 100%: 3,5h (nabíječka
18W)
Tipy:
Vzhledem k procesu zpracování je jmenovitá kapacita
výstupu nižší než kapacita baterie.

Nařízení (EU) 2023/1542 týkající se baterií:

Identifikátor výrobce baterie (čl. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polsko
Kategorie a identifikátor baterie (čl. 38(6)):
Mobilní baterie pro obecné použití
Model článku: 556280
Místo výroby článků:
678000 Baoshan City, Čína
Datum výroby baterie: 012026
Hmotnost: cca 130-150 g (celé zařízení) Jednotlivý
článek: ~70 g
Kapacita: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh články) /
3.85V
Chemie: Li-ion (oxid lithný, nikl, kobalt a mangan – NMC)
Nebezpečné látky: Žádné (shoda s Direktivou RoHS
2011/65/EU a (EU) 2015/863)
Hasičský prostředek: Voda, vodní mlha nebo hasicí
přístroj třídy D
Kritické suroviny (>0,1% m/m): Lithium, Kobalt, Přírodní
grafit

Obsluha zařízení:

Nabíjení powerbanky:
Podpoj kabel USB-C nebo síťový adaptér do USB-C portu
powerbanky.
Během nabíjení LED diody signalizují stav energie.
Kabelové nabíjení:

Podpoj zařízení k vestavěnému kabelu USB-C nebo USB-
C portu powerbanky.
Bezdrátové nabíjení chytrého telefonu:
Ujisti se, že telefon podporuje bezdrátové nabíjení
(telefony bez MagSafe vyžadují kryt s MagSafe).
Umísti telefon přímo na magnetické pole.
Nepoužívej kryty tlustší než 2 mm – mohou znemožnit
správné nabíjení.
Nabíjení jiných zařízení pomocí kabelu USB-C:
Pokud používáš vestavěný kabel USB-C, podpoj jeho
konec k nabíjenému zařízení. Nabíjení začne automaticky.
Pokud používáš vlastní kabel, podpoj ho k USB-C portu
umístěnému na bocích powerbanky.
Nabíjení Apple Watch:
Umísti hodinky na dedikované nabíjecí pole, pokud
nabíjení nezačne automaticky, stiskni tlačítko zapnutí. 
Technologie Pass-Through: 
Powerbank je vybaven technologií Pass-Through, což
znamená, že je možné současně nabíjet powerbanku i
připojená zařízení.
Funkce stojánku:
Rozlož vestavěný stojánek, abys mohl používat mobilní
telefon ve vertikální nebo horizontální poloze během
nabíjení.
LED indikátory:
1 dioda: nízká úroveň baterie
2–4 diody: střední úroveň

5 diod: plně nabito

Bezpečnostní a provozní pravidla:

Aby bylo zajištěno bezpečné a správné používání
powerbanky 3mk SafeCell™, je nutné dodržovat
následující pravidla. Nedodržení může vést k poškození
výrobku, ohrožení zdraví nebo života a ztrátě záruky.
Nabíjení powerbanky:
Doporučuje se nabíjet powerbanku pouze síťovými
nabíječkami značky 3mk nebo jinými certifikovanými
nabíječkami s výkonem nepřesahujícím 33 W.
Pro nabíjení používej pouze kabely značky 3mk nebo
jinými kvalitními kabely, které splňují platné bezpečnostní
normy.
Nepoužívej nabíječky, kabely ani příslušenství neznámého
původu, poškozená nebo nesplňující normy.
Napájecí zdroj:
Nepodpojuj powerbanku k přetíženým elektrickým
zásuvkám, prodlužovačkám nebo napájecím lištám, které:
jsou nízké kvality, poškozené, neznámého původu,
podporují současně více zařízení s vysokým výkonem.
Produkt připojuj pouze k funkčním, certifikovaným
elektrickým instalacím.
Technický stav produktu:
Nebij nabijet ani používat powerbanku, pokud: tělo je
zdeformováno, zduřené nebo prasklé, z produktu vychází
nepříjemný zápach, zápach spáleniny nebo chemikálií,

produkt se nadměrně zahřívá, jsou viditelné úniky nebo
jiné známky poškození.
V případě výskytu kterékoli z výše uvedených příznaků
okamžitě přestaň produkt používat.
Podmínky používání:
Powerbank je třeba používat v suchém prostředí, daleko
od vlhkosti, vody a zdrojů vysokých teplot. Produkt nesmí
být vystaven: působení ohně, ponoření do vody, silným
otřesům, pádu, mačkání nebo propichování. Produkt je
nutné uchovávat mimo dosah dětí.
Zákaz zásahu:
Není dovoleno: samostatně otevírat skříň, rozebírat
výrobek, měnit vnitřní součásti, provádět opravy
svépomocí.
Údržba a skladování:
Při delším nevyužívání je třeba skladovat powerbanku na
úrovni nabití přibližně 50%.
Každé 2 měsíce proveďte úplný cyklus nabíjení a vybití.

Záruka:

Nesprávné používání nebo nesprávné umístění tohoto
produktu uživateli může vést k zkrácení životnosti nebo
poškození, a veškeré takové poškození není kryto zárukou
ani výrobce nenese odpovědnost. Záruka pokrývá
výrobní vady a závady materiálu. Záruční doba je 24
měsíců.

Informace o likvidaci a recyklaci:

Symbol přeškrtnutého koše značí, že produkty a baterie
by měly být předány k recyklaci označeným sběrným
místům po skončení jejich životnosti. Tím se zajišťuje
recyklace a nakládání s odpady WEEE, které chrání cenné
materiály a zdraví lidí a životní prostředí.

Prohlášení o shodě:

Tímto 3mk Protection prohlašuje, že produkt je v souladu
s příslušným unijním harmonizačním právem:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Kompletní
text prohlášení o shodě je k dispozici na následující
webové adrese (3mk.global/manual).

Navrženo v Polsku od:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Vyrobeno v Číně.



SafeCell™

Powerbank

Manual de utilizare

RO

Prezentarea produsului:

3mk SafeCell™ este un powerbank inovator polonez
echipat cu tehnologia revoluționară Semi-Solid State,
care oferă un nivel de siguranță excepțional, depășind
bateriile litiu-ion tradiționale. Dispozitivul permite
încărcarea simultană a până la 3 dispozitive în modul
wireless, prin cablu și are un compartiment dedicat
pentru Apple Watch. Suportul încorporat permite
utilizarea convenabilă a smartphone-ului în timpul
încărcării.

Conținutul pachetului:

- 3mk SafeCell™
- Manual de utilizare

Specificații:
Denumirea modelului: 3mk SafeCell™
Numărul modelului: 
Gri: 3MKSC4IN1SESOG
Bej: 3MKSC4IN1SESOB
Tip baterie: Semi-Solid State
Capacitate nominală: 10000 mAh (38,5 Wh)
Tensiunea bateriei: 3,85 V
Capacitate nominală: 5800 mAh (5V/2.4A)
Intrare (USB-C / cablu USB-C încorporat): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A

Ieșire (USB-C / cablu USB-C încorporat): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Încărcare wireless pentru smartphone: 5W / 7,5W / 10W
/ 15W
Încărcare wireless pentru Apple Watch: 2,5W
Puterea totală de ieșire: 5V⎓3A (max.)
Eficiența conversiei energiei: ≥60%
Funcții suplimentare:
 – cablu USB-C încorporat
 – suport încorporat (stand)
 – posibilitatea de a încărca 3 dispozitive simultan
 – compartiment dedicat pentru încărcarea Apple Watch
 – indicator de nivel de încărcare LED
Compatibilitate: Smartphone-uri și alte dispozitive
mobile care se încarcă wireless sau prin cablu USB-C
Material: Plastic ABS / silicon / aluminiu
Timp de încărcare a powerbank-ului de la 0% la 100%:
3,5h (încărcător 18W)
Sfaturi:
Datorită procesului de fabricație, capacitatea nominală
de ieșire este mai mică decât capacitatea bateriei.

Regulamentul (UE) 2023/1542 privind bateriile:

Identifierul Producătorului de Baterii (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polonia
Categorie și Identifier de Baterie (Art. 38(6)):
Baterie portabilă de uz general
Model de celulă: 556280
Locația Producției Celulelor:
678000 Baoshan City, China
Data producției bateriei: 012026
Greutate: aprox. 130-150 g (dispozitivul complet) Celulă
unică: ~70 g
Capacitate: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V
Chimie: Li-ion (oxid de litiu, nichel, cobalt și mangan –
NMC)
Substanțe Periculoase: Niciuna (conform Directivei RoHS
2011/65/UE și (UE) 2015/863)
Agent Stins: Apă, ceață de apă sau stingătoare de clasă D
Materii Crtice (>0,1% m/m): Litiu, Cobalt, Grafit natural

Utilizarea dispozitivului:

Încărcarea powerbank-ului:
Conectați cablul USB-C sau încărcătorul de rețea la portul
USB-C al powerbank-ului.
În timpul încărcării, diodele LED indică nivelul de energie.
Încărcare prin cablu:

Conectați dispozitivul la cablul USB-C încorporat sau la
portul USB-C al powerbank-ului.
Încărcarea wireless a smartphone-ului:
Asigurați-vă că telefonul suportă încărcarea wireless
(telefoanele fără MagSafe necesită husă cu MagSafe).
Plasați telefonul central pe câmpul magnetic.
Nu folosiți huse mai groase de 2 mm – acestea pot
împiedica încărcarea corectă.
Încărcarea altor dispozitive prin cablu USB-C:
Dacă utilizați cablul USB-C încorporat, conectați capătul
acestuia la dispozitivul care se încarcă. Încărcarea se va
încheia automat. Dacă utilizați propriul cablu, conectați-l
la portul USB-C situat pe partea laterală a powerbank-
ului.
Încărcarea Apple Watch:
Plasați ceasul pe câmpul dedicat de încărcare, dacă
încărcarea nu se face automat, apăsați butonul de
pornire. 
Tehnologia Pass-Through: 
Powerbank-ul este echipat cu tehnologia Pass-Through,
ceea ce înseamnă că în același timp se poate încărca
powerbank-ul și dispozitivele conectate la acesta.
Funcția suportului:
Desfășurați suportul încorporat pentru a utiliza telefonul
în poziție verticală sau orizontală în timpul încărcării.
Indicative LED:
1 diode: nivel scăzut al bateriei

2–4 diode: nivel mediu
5 diode: complet încărcat

Reguli de siguranță și utilizare:

Pentru a asigura utilizarea sigură și corectă a powerbank-
ului 3mk SafeCell™, trebuie respectate următoarele
reguli. Nerespectarea acestora poate duce la
deteriorarea produsului, risc pentru sănătate sau viață și
pierderea garanției.
Încărcarea powerbank-ului:
Se recomandă încărcarea powerbank-ului numai cu
încărcătoare de rețea marca 3mk sau cu alte încărcătoare
certificate cu puterea de 33W.
Pentru încărcare, utilizați cabluri marca 3mk sau alte
cabluri de calitate înaltă, care respectă standardele de
siguranță aplicabile.
Nu utilizați încărcătoare, cabluri sau accesorii de
proveniență dubioasă, deteriorate sau care nu respectă
standardele.
Sursa de alimentare:
Nu conectați powerbank-ul la prize de electricitate
supraîncărcate, extensii sau prize de tip benzi care: sunt
de calitate inferioară, sunt deteriorate, sunt de
proveniență dubioasă sau suportă simultan mai multe
dispozitive cu un consum mare de energie.
Produsul trebuie conectat numai la instalații electrice
certificate și în stare bună.

Starea tehnică a produsului:
Nu încărcați și nu utilizați powerbank-ul dacă: carcasa
este deformată, umflată sau crăpată, emite un miros
neplăcut, un miros de ardere sau chimic, devine excesiv
de cald, prezintă scurgeri sau alte semne de deteriorare.
În caz de apariție a oricărui simptom de mai sus, opriți
imediat utilizarea produsului.
Condiții de utilizare:
Powerbank-ul trebuie utilizat într-un mediu uscat,
departe de umiditate, apă și surse de temperatură
ridicată. Nu expuneți produsul la: foc, scufundare în apă,
șocuri puternice, căderi, comprimații sau perforări.
Produsul trebuie păstrat departe de copii.
Interdicția de intervenție:
Nu deschideți carcasa, nu demontați produsul, nu
modificați elementele interne, nu efectuați reparații de
unul singur.
Întreținere și depozitare:
Când nu este utilizat o perioadă îndelungată, păstrați
powerbank-ul cu o încărcare de aproximativ 50%.
O dată la 2 luni efectuați un ciclu complet de încărcare și
descărcare.

Garanție:

Utilizarea necorespunzătoare sau plasarea
necorespunzătoare a acestui produs de către utilizatori
poate duce la scurtarea duratei de viață sau deteriorarea

acestuia, iar orice daune rezultante nu sunt acoperite de
garanție sau nu sunt responsabilitatea producătorului.
Garanția acoperă defectele de fabricație și viciile
materiale. Garanția producătorului este de 24 de luni.

Informații despre eliminare și reciclare:

Simbolul coșului tăiat indică faptul că produsele și
bateriile trebuie predate în punctele de colectare
selectivă a deșeurilor desemnate de autoritățile locale la
sfârșitul duratei de utilizare. Astfel, deșeurile WEEE sunt
reciclate și prelucrate într-un mod care protejează
materialele valoroase și protejează sănătatea umană și
mediul.

Declarația de conformitate:

Prin prezenta, 3mk Protection declară că produsul este
conform cu legislația comunitară relevantă armonizată:
2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE) 2023/154. Textul
complet al declarației de conformitate este disponibil la
următoarea adresă web (3mk.global/manual).

Proiectat în Polonia de:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Fabricat în China.



SafeCell™

Energijos bankas

Naudojimo instrukcija

LT

Produkto pristatymas:

3mk SafeCell™ yra novatoriškas Lenkijos powerbankas,
įrengtas su proveržine Semi-Solid State technologija,
užtikrinančia išskirtinį saugumo lygį, kuris lenkia
tradicines ličio jonų baterijas. Prietaisas leidžia vienu
metu įkrauti iki 3 įrenginių belaidžiu, laidiniu būdu ir turi
specialią erdvę Apple Watch. Integruota stovelė leidžia
patogiai naudotis išmaniuoju telefonu įkrovimo metu.

Rinkinys:

- 3mk SafeCell™
- Naudojimo instrukcija

Specifikacija:

Modelio pavadinimas: 3mk SafeCell™
Modelio numeris: 
Pilkas: 3MKSC4IN1SESOG
Kreminis: 3MKSC4IN1SESOB
Baterijos tipas: Semi-Solid State
Nominalioji talpa: 10000 mAh (38,5Wh)
Baterijos įtampa: 3,85V
Nominalioji talpa: 5800 mAh (5V/2.4A)
Įėjimas (USB-C / integruotas USB-C laidas): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A
Išėjimas (USB-C / integruotas USB-C laidas): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A

Belaidis įkrovimas išmaniojo telefono: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Belaidis įkrovimas Apple Watch: 2,5W
Viso galios išėjimas: 5V⎓3A (maks.)
Energijos konversijos efektyvumas: ≥60%
Papildomos funkcijos:
 – integruotas USB-C laidas
 – integruota stovėjimo (stand)
 – galimybė vienu metu įkrauti 3 įrenginius
 – speciali erdvė Apple Watch įkrovimui
 – LED indikatoriaus akumuliatoriaus lygio rodiklis
Suderinamumas: Išmanieji telefonai ir kiti mobilieji
įrenginiai, kuriuos galima įkrauti belaidžiu būdu arba
naudojant USB-C laidą
Pagaminimo medžiagos: ABS plastikas / silikonas /
aliuminis
Powerbanko įkrovimo laikas nuo 0% iki 100%: 3,5h (18W
įkroviklis)
Patarimai:
Atsižvelgiant į apdorojimo procesą, nominalioji išėjimo
talpa yra mažesnė už baterijos talpą.

ES 2023/1542 direktyva dėl baterijų:

Gamintojo baterijos identifikatorius (6 straipsnio 7 dalis):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Lenkija
Baterijos kategorija ir identifikatorius (6 straipsnio 6
dalis):
Nešiojama baterija bendriesiems tikslams
Elementų modelis: 556280
Elementų gamybos vieta:
678000 Baoshan City, Kinija
Baterijos gamybos data: 012026
Svoris: apie 130-150 g (viso įrenginio) Vienas elementas:
~70 g
Talpa: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh elementai) /
3.85V
Chemija: Li-ion (lithium, nickel, cobalt and manganese
oxide – NMC)
Pavojingos medžiagos: Nėra (atitikimas RoHS
2011/65/ES ir (ES) 2015/863 direktyvoms)
Gaisro gesinimo priemonė: Vanduo, vandens rūkas arba
D klasės gesintuvas
Kritinės medžiagos (>0,1% m/m): Litas, Kobaltas,
Natūralus grafitas

Prietaiss:

Powerbanko įkrovimas:
Prijunkite USB-C kabelį ar tinklo įkroviklį prie
powerbanko USB-C prievado.

Įkrovimo metu LED diodai signalizuoja energijos lygį.
Laidinis įkrovimas:
Prijunkite įrenginį prie integruoto USB-C laido arba
powerbanko USB-C prievado.
Išmaniojo telefono belaidis įkrovimas:
Įsitikinkite, kad telefonas palaiko belaidį įkrovimą
(telefonai be MagSafe reikalauja MagSafe dėklo).
Padėkite telefoną centriniu būdu ant magnetinio lauko.
Nenaudokite dėklų, kurie yra storesni nei 2 mm – jie gali
trukdyti teisingam įkrovimui.
Kitų įrenginių įkrovimas naudojant USB-C laidą:
Jei naudojate integruotą USB-C laidą, prijunkite jo galą
prie įkraunamo įrenginio. Įkrovimas prasidės
automatiškai. Jei naudojate savo laidą, prijunkite jį prie
powerbanko šone esančio USB-C prievado.
Apple Watch įkrovimas:
Padėkite laikrodį ant specialios įkrovimo vietos, jei
įkrovimas neįvyksta automatiškai, paspauskite įjungimo
mygtuką. 
Pass-Through technologija: 
Powerbankas yra aprūpintas Pass-Through technologija,
tai reiškia, kad tuo pačiu metu galima įkrauti ir
powerbanką, ir prie jo prijungtus įrenginius.
Stovelio funkcija:
Atlenkite integruotą stovelį, kad naudotumėte telefoną
vertikaliai arba horizontaliai įkrovimo metu.
LED indikatoriai:

1 diodas: žemas akumuliatoriaus lygis
2–4 diodai: vidutinis lygis
5 diodų: visiškai įkrautas

Saugumo ir naudojimo taisyklės:

Siekiant užtikrinti saugų ir teisingą 3mk SafeCell™
powerbanko naudojimą, būtina griežtai laikytis žemiau
pateiktų taisyklių. Nesilaikymas jų gali sukelti produkto
sugadinimą, sveikatos ar gyvybės pavojų bei garantijos
praradimą.
Powerbanko įkrovimas:
Rekomenduojama įkrauti powerbanką tik naudojant 3mk
markės tinklo įkroviklius arba kitus sertifikuotus
įkroviklius, kurių galia neviršija 33 W.
Įkrovimui naudokite 3mk markės ar kitus aukštos
kokybės laidus, atitinkančius galiojančius saugos
standartus.
Negalima naudoti neaiškios kilmės, sugadintų ar nesaugių
įkroviklių, laidų ar priedų.
Energijos šaltinis:
Negalima prijungti powerbanko prie perkrautų elektros
lizdų, pratęsimų ar elektros juostų, kurie: yra prastos
kokybės, sugadinti, neaiškios kilmės, vienu metu
aptarnauja daug įrenginių su dideliu energijos poreikiu.
Produktas turi būti prijungtas tik prie veikiančių,
sertifikuotų elektros tinklų.
Produkto techninė būklė:

Nedarykite jokių įkrovimų ar naudokite powerbanką, jei:
korpusas yra deformuotas, išsipūtęs ar įskilęs, iš produkto
skleidžiasi nemalonus kvapas, deginamo ar cheminio
pobūdžio kvapas, produktas per daug įkaista, matomi
nuotėkiai ar kiti pažeidimai.
Jei pastebėjote bet kurį iš šių simptomų, nedelsdami
nustokite naudoti produktą.
Naudojimo sąlygos:
Powerbanką reikia naudoti sausoje aplinkoje, toli nuo
drėgmės, vandens ir karštų šaltinių. Negalima eksponuoti
produkto: ugniai, panardinimui į vandenį, stipriems
smūgiams, kritimams, suspaudimams ar pradurimams.
Produktą reikia laikyti nepasiekiamoje vietoje vaikams.
Draudimas kištis:
Negalima savarankiškai: atidaryti korpuso, išardyti
produkto, modifikuoti vidinius elementus, taisyti
savarankiškai.
Priežiūra ir laikymas:
Palaikant ilgesnį nenaudojimą, reikia laikyti powerbanką
su maždaug 50% įkrovimo lygiu.
Kiekvieną 2 mėnesius atlikite visą įkrovimo ir iškrovimo
ciklą.

Garantija:

Neteisingas naudojimas arba tai, kad produktas buvo
neteisingai padėtas vartotojų, gali sukelti trumpesnį
naudojimo laiką arba pažeidimą, o visi dėl to

atsirandantys pažeidimai nėra dengiami garantija arba
gamintojo atsakomybe. Garantija taikoma gamykliniams
defektams ir medžiagų trūkumams. Gamintojo garantija
yra 24 mėnesiai.

Atliekų šalinimo ir perdirbimo informacija:

Perbraukto šiukšlių simbolio ženklas rodo, kad produktai
ir baterijos turi būti perduodami į savikontrolės atliekų
surinkimo punktus, kuriuos nustato vietos valdžios
institucijos, pasibaigus naudojimo laikui. Tai užtikrina, kad
WEEE atliekos būtų perdirbamos ir apdorojamos taip, kad
būtų išsaugoti vertingi ištekliai ir apsaugota žmonių ir
aplinkos sveikata.

Atitikties deklaracija:

Šiuo 3mk Protection patvirtina, kad produktas atitinka
atitinkamą bendrijos harmonizuotą teisę: 2014/30/ES;
2011/65/ES; (ES) 2023/154. Visa atitikties deklaracijos
teksto informacija prieinama šiuo adresu
(3mk.global/manual).

Suprojektuota Lenkijoje pagal:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Pagaminta Kinijoje.



SafeCell™

Powerbank

Bedienungsanleitung

DE

Produktvorstellung:

3mk SafeCell™ ist eine innovative polnische Powerbank,
ausgestattet mit der bahnbrechenden Semi-Solid State
Technologie, die ein außergewöhnliches
Sicherheitsniveau bietet und traditionelle Lithium-Ionen-
Batterien übertrifft. Das Gerät ermöglicht das
gleichzeitige Laden von bis zu 3 Geräten im kabellosen
und kabelgebundenen Modus und verfügt über ein
dediziertes Feld für die Apple Watch. Der integrierte
Ständer ermöglicht eine bequeme Nutzung des
Smartphones während des Ladens.

Lieferumfang:

- 3mk SafeCell™
- Bedienungsanleitung

Spezifikation:

Modellname: 3mk SafeCell™
Modellnummer: 
Grau: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Batterietyp: Semi-Solid State
Nennkapazität: 10000 mAh (38,5Wh)
Batteriespannung: 3,85V
Nennkapazität: 5800 mAh (5V/2.4A)

Eingang (USB-C / integriertes USB-C-Kabel): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A
Ausgang (USB-C / integriertes USB-C-Kabel): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Kabelloses Laden des Smartphones: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Kabelloses Laden der Apple Watch: 2,5W
Gesamtleistung: 5V⎓3A (max.)
Umwandlungswirkungsgrad: ≥60%
Zusatzfunktionen:
 – integriertes USB-C-Kabel
 – integrierter Standfuß (Stand)
 – Möglichkeit, 3 Geräte gleichzeitig zu laden
 – dediziertes Ladefeld für die Apple Watch
 – LED-Ladeindikator
Kompatibilität: Smartphones und andere mobile Geräte,
die kabellos oder über ein USB-C-Kabel geladen werden
Material: ABS-Kunststoff / Silikon / Aluminium
Ladezeit der Powerbank von 0 % auf 100 %: 3,5 h (18W
Ladegerät)
Hinweise:
Aufgrund des Verarbeitungsprozesses ist die
Nennausgangskapazität geringer als die
Batteriekapazität.

Verordnung (EU) 2023/1542 über Batterien:

Identifikationsnummer des Batterieherstellers (Art.
38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polen
Kategorie und Identifikationsnummer der Batterie (Art.
38(6)):
Tragbare Batterie für allgemeine Zwecke
Zellenmodell: 556280
Standort der Zellproduktion:
678000 Baoshan Stadt, China
Herstellungsdatum der Batterie: 012026
Gewicht: ca. 130-150 g (gesamtgerät) Einzelne Zelle: ~70
g
Kapazität: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh Zellen) /
3.85V
Chemie: Li-Ion (Lithium, Nickel, Kobalt und Mangan –
NMC)
Gefährliche Substanzen: Keine (konform mit der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU und (EU) 2015/863)
Löschmittel: Wasser, Wassernebel oder Löschmittel der
Klasse D
Kritische Rohstoffe (>0,1% m/m): Lithium, Kobalt,
Natürliche Graphit

Gerätebedienung:

Laden der Powerbank:
Schließen Sie ein USB-C-Kabel oder ein Netzladegerät an
den USB-C-Port der Powerbank an.
Während des Ladevorgangs signalisieren die LEDs den
Energielevel.
Kabelgebundenes Laden:
Schließen Sie das Gerät an das integrierte USB-C-Kabel
oder den USB-C-Port der Powerbank an.
Kabelloses Laden des Smartphones:
Stellen Sie sicher, dass das Telefon kabelloses Laden
unterstützt (Telefone ohne MagSafe benötigen ein
MagSafe-Hülle).
Platzieren Sie das Telefon zentriert auf dem
magnetischen Feld.
Verwenden Sie keine Hüllen, die dicker als 2 mm sind – sie
können das ordnungsgemäße Laden verhindern.
Laden anderer Geräte mit USB-C-Kabel:
Wenn Sie das integrierte USB-C-Kabel verwenden,
schließen Sie das Ende an das zu ladende Gerät an. Das
Laden startet automatisch. Wenn Sie Ihr eigenes Kabel
verwenden, schließen Sie es an den USB-C-Port an der
Seite der Powerbank an.
Laden der Apple Watch:
Platzieren Sie die Uhr auf dem dedizierten Ladefeld. Falls
das Laden nicht automatisch beginnt, drücken Sie die

Einschalttaste. 
Pass-Through-Technologie: 
Die Powerbank verfügt über eine Pass-Through-
Technologie, was bedeutet, dass sowohl die Powerbank
als auch die angeschlossenen Geräte gleichzeitig
aufgeladen werden können.
Funktion des Ständers:
Klappen Sie den integrierten Standfuß aus, um das
Telefon im Hoch- oder Querformat während des
Ladevorgangs zu verwenden.
LED-Anzeigen:
1 LED: niedriger Batteriestand
2–4 LEDs: mittlerer Stand
5 LEDs: vollständig aufgeladen

Sicherheits- und Nutzungshinweise:

Um eine sichere und ordnungsgemäße Nutzung der 3mk
SafeCell™ Powerbank zu gewährleisten, sind die
folgenden Regeln unbedingt einzuhalten.
Nichteinhaltung kann zu Beschädigungen des Produkts,
Gesundheits- oder Lebensgefahr sowie zum Verlust der
Garantie führen.
Laden der Powerbank:
Es wird empfohlen, die Powerbank ausschließlich mit
Netzladegeräten von 3mk oder anderen zertifizierten
Ladegeräten mit einer Leistung von nicht mehr als 33 W
zu laden.

Zum Laden sollten Kabel von 3mk oder andere
hochwertige Kabel verwendet werden, die den geltenden
Sicherheitsstandards entsprechen.
Verwenden Sie keine Ladegeräte, Kabel oder Zubehör
unbekannter Herkunft, beschädigte oder nicht konforme
Produkte.
Stromversorgung:
Schließen Sie die Powerbank nicht an überlastete
Steckdosen, Verlängerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen an, die: von minderer Qualität,
beschädigt, unbekannter Herkunft sind oder mehrere
Geräte mit hohem Stromverbrauch gleichzeitig
betreiben.
Das Produkt sollte nur an funktionierende, zertifizierte
Elektroinstallationen angeschlossen werden.
Technischer Zustand des Produkts:
Laden oder verwenden Sie die Powerbank nicht, wenn:
das Gehäuse deformiert, aufgebläht oder gebrochen ist,
das Produkt einen unangenehmen Geruch verströmt,
einen Brand- oder chemischen Geruch aufweist, das
Produkt übermäßig heiß wird oder Leckagen oder andere
Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Bei Auftreten eines der oben genannten Symptome sollte
die Nutzung des Produkts sofort eingestellt werden.
Benutzungsbedingungen:
Die Powerbank ist in einer trockenen Umgebung, fern
von Feuchtigkeit, Wasser und Wärmequellen zu

verwenden. Setzen Sie das Produkt nicht Feuer, Wasser,
starken Erschütterungen, Stürzen, Quetschungen oder
Durchstechungen aus. Bewahren Sie das Produkt
außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Eingriffsverbot:
Es ist verboten, selbstständig: das Gehäuse zu öffnen, das
Produkt zu demontieren, interne Komponenten zu
modifizieren oder Reparaturen durchzuführen.
Wartung und Lagerung:
Bei längerer Nichtbenutzung sollte die Powerbank mit
einem Ladezustand von etwa 50 % gelagert werden.
Führen Sie alle 2 Monate einen vollständigen Lade- und
Entladezyklus durch.

Garantie:

Unsachgemäße Nutzung oder falsches Platzieren dieses
Produkts durch Benutzer kann zu einer verkürzten
Lebensdauer oder Beschädigung führen, und alle daraus
resultierenden Schäden sind nicht durch die Garantie
abgedeckt oder unterliegen nicht der Verantwortung des
Herstellers. Die Garantie deckt Fabrikationsfehler und
Materialfehler ab. Die Herstellergarantie beträgt 24
Monate.

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling:

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne bedeutet,
dass Produkte und Batterien nach Ende der
Nutzungsdauer an dafür vorgesehene Sammelstellen für
Abfälle abgegeben werden sollten, die von den örtlichen
Behörden festgelegt wurden. Auf diese Weise werden
WEEE-Abfälle recycelt und so verarbeitet, dass wertvolle
Materialien geschützt und die menschliche Gesundheit
sowie die Umwelt geschont werden.

Konformitätserklärung:

Hiermit erklärt 3mk Protection, dass das Produkt die
einschlägigen europäischen Rechtsvorschriften erfüllt:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Der
vollständige Text der Konformitätserklärung ist unter
folgender Internetadresse verfügbar
(3mk.global/manual).

Entwickelt in Polen von:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Hergestellt in China.



SafeCell™

Powerbank

Gebruiksaanwijzing

NL

Productpresentatie:

3mk SafeCell™ is een innovatieve Poolse powerbank,
uitgerust met de baanbrekende Semi-Solid State-
technologie, die een uitzonderlijk niveau van veiligheid
biedt dat traditioneel lithium-ionbatterijen overtreft. Het
apparaat stelt je in staat om tegelijkertijd tot 3 apparaten
te laden via draadloos en bedraad, en heeft een speciaal
vak voor de Apple Watch. De ingebouwde standaard
maakt het mogelijk om comfortabel gebruik te maken van
je smartphone tijdens het opladen.

Inhoud van de set:

- 3mk SafeCell™
- Handleiding

Specificatie:

Modelnaam: 3mk SafeCell™
Modelnummer: 
Grijs: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Batterijtype: Semi-Solid State
Nominale capaciteit: 10000 mAh (38,5Wh)
Batterijspanning: 3,85V
Nominale outputcapaciteit: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ingang (USB-C / ingebouwde USB-C-kabel): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A

Uitgang (USB-C / ingebouwde USB-C-kabel): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Draadloos opladen van smartphones: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Draadloos opladen van Apple Watch: 2,5W
Totale uitgangsvermogen: 5V⎓3A (max.)
Conversie-efficiëntie: ≥60%
Extra functies:
 – ingebouwde USB-C-kabel
 – ingebouwde standaard
 – mogelijkheid om 3 apparaten tegelijkertijd op te laden
 – speciaal vak voor het opladen van de Apple Watch
 – LED laadniveau-indicator
Compatibiliteit: Smartphones en andere mobiele
apparaten die draadloos kunnen worden opgeladen of via
een USB-C-kabel.
Materiaal: ABS-kunststof / siliconen / aluminium
Laadtijd van de powerbank van 0% tot 100%: 3,5 uur
(lader 18W)
Tips:
Vanwege het verwerkingsproces is de nominale
uitgangscapaciteit lager dan de capaciteit van de batterij.

Verordening (EU) 2023/1542 voor batterijen:

Fabrikant ID Batterij (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a

63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polen
Categorie en ID Batterij (Art. 38(6)):
Algemene draagbare batterij
Celmodel: 556280
Locatie van celproductie:
678000 Baoshan City, China
Productiedatum van de batterij: 012026
Gewicht: ca. 130-150 g (heel apparaat) Enkel cel: ~70 g
Capaciteit: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cellen) /
3.85V
Chemie: Li-ion (lithium, nikkel, kobalt en mangaanoxide –
NMC)
Gevarenstoffen: Geen (in overeenstemming met Richtlijn
RoHS 2011/65/EU en (EU) 2015/863)
Blusmiddel: Water, waternevel of brandblusser van
klasse D
Kritieke grondstoffen (>0,1% m/m): Lithium, Kobalt,
Natuurlijk grafiet

Bediening van het apparaat:

Opladen van de powerbank:
Sluit de USB-C-kabel of netadapter aan op de USB-C-
poort van de powerbank.

Tijdens het opladen geven de LED-lampjes het
energieniveau aan.
Bedraad opladen:
Sluit het apparaat aan op de ingebouwde USB-C-kabel of
de USB-C-poort van de powerbank.
Draadloos opladen van smartphones:
Zorg ervoor dat de telefoon draadloos opladen
ondersteunt (telefoons zonder MagSafe hebben een
MagSafe-hoesje nodig).
Plaats de telefoon centraal op het magnetische
laadgebied.
Gebruik geen hoezen die dikker zijn dan 2 mm - deze
kunnen correct opladen verhinderen.
Opladen van andere apparaten met een USB-C-kabel:
Als je de ingebouwde USB-C-kabel gebruikt, sluit dan het
uiteinde aan op het te laden apparaat. Het opladen begint
automatisch. Als je je eigen kabel gebruikt, sluit deze dan
aan op de USB-C-poort aan de zijkant van de powerbank.
Opladen van Apple Watch:
Plaats de smartwatch op het speciale oplaadvak; als het
opladen niet automatisch begint, druk dan op de aan/uit-
knop. 
Pass-Through-technologie: 
De powerbank is uitgerust met Pass-Through-
technologie, wat betekent dat de powerbank en de
aangesloten apparaten tegelijkertijd kunnen worden
opgeladen.

Standaardfunctie:
Ontplooi de ingebouwde standaard om je telefoon in een
verticale of horizontale positie te gebruiken tijdens het
opladen.
LED-indicatoren:
1 diode: laag batterijniveau
2–4 diodes: gemiddeld niveau
5 diodes: volledig opgeladen

Veiligheids- en gebruikersvoorschriften:

Om veilig en correct gebruik van de 3mk SafeCell™
powerbank te waarborgen, moeten de onderstaande
regels strikt worden gevolgd. Het niet naleven ervan kan
leiden tot beschadiging van het product, gezondheids- of
levensgevaar en verlies van garantie.
Opladen van de powerbank:
Het wordt aanbevolen om de powerbank alleen op te
laden met netadapters van het merk 3mk of andere
gecertificeerde adapters met een vermogen van niet
meer dan 33 W.
Gebruik voor het opladen kabels van het merk 3mk of
andere hoogwaardige kabels die voldoen aan de geldende
veiligheidsnormen.
Gebruik geen opladers, kabels of accessoires van
onbekende afkomst, beschadigde of niet-conforme
producten.
Voedingsbron:

Sluit de powerbank niet aan op overbelaste
stopcontacten, verlengsnoeren of stekkerdozen die: van
lage kwaliteit zijn, beschadigd zijn, van onbekende
afkomst zijn, meerdere apparaten met hoge
stroomverbruik gelijktijdig bedienen.
Het product moet alleen worden aangesloten op goed
werkende, gecertificeerde elektrische installaties.
Technische staat van het product:
Laad of gebruik de powerbank niet als: de behuizing
vervormd, gezwollen of gebroken is, er een onaangename
geur uit het product komt, een brandlucht of chemische
geur is, het product oververhit raakt, er zichtbare
lekkages of andere tekenen van schade zijn.
In het geval van een van de bovenstaande symptomen
moet meteen worden gestopt met het gebruik van het
product.
Gebruiksvoorwaarden:
Gebruik de powerbank in een droge omgeving, uit de
buurt van vocht, water en hoge temperatuurbronnen.
Stel het product niet bloot aan: vuur, onderdompeling in
water, sterke schokken,vallen, verpletteren of doorboren.
Bewaar het product buiten het bereik van kinderen.
Verbod op ingrijpen:
Het is niet toegestaan om zelf: de behuizing te openen,
het product te demonteren, interne onderdelen te
modificeren of eigen reparaties uit te voeren.
Onderhoud en opslag:

Bij langere periode van niet-gebruik dient de powerbank
te worden opgeslagen met een laadniveau van ongeveer
50%.
Voer elke 2 maanden een volledige cyclus van opladen en
ontladen uit.

Garantie:

Onjuist gebruik of onjuiste plaatsing van dit product door
gebruikers kan resulteren in verkorting van de
levensduur of beschadiging, en alle resulterende schade is
niet gedekt door de garantie of onder de
verantwoordelijkheid van de fabrikant. De garantie
omvat fabrieksfouten en materiaalfouten. De garantie
van de fabrikant is 24 maanden.

Informatie over verwijdering en recycling:

Het symbool van de doorgekruiste prullenbak geeft aan
dat producten en batterijen na hun gebruik moeten
worden afgegeven bij aangewezen inzamelpunten voor
afval door de lokale autoriteiten. Dit waarborgt dat
WEEE-afval wordt gerecycled en verwerkt op een manier
die waardevolle materialen beschermt en de menselijke
gezondheid en het milieu beschermt.

Overeenstemming verklaring:

Hierbij verklaart 3mk Protection dat het product voldoet
aan de relevante EU-wetgeving: 2014/30/EU;
2011/65/EU; (EU) 2023/154. De volledige tekst van de
verklaring van overeenstemming is beschikbaar op de
volgende website (3mk.global/manual).

Ontworpen in Polen door:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Gemaakt in China.



SafeCell™

Powerbanka

Návod na použitie

SK

Prezentácia produktu:
3mk SafeCell™ je inovatívny poľský powerbank vybavený
revolučnou technológiou Semi-Solid State, ktorá zaisťuje
výnimočnú úroveň bezpečnosti, ktorá prevyšuje tradičné
lítium-iónové batérie. Zariadenie umožňuje súčasné
nabíjanie až 3 zariadení v bezdrôtovom, káblovom režime
a má vyhradené miesto pre Apple Watch. Vstavaná
podložka umožňuje pohodlné používanie smartfónu
počas nabíjania.

Obsah balenia:
- 3mk SafeCell™
- Návod na obsluhu

Špecifikácia:
Názov modelu: 3mk SafeCell™
Číslo modelu: 
Sivá: 3MKSC4IN1SESOG
Bežová: 3MKSC4IN1SESOB
Typ batérie: Semi-Solid State
Menovitá kapacita: 10000 mAh (38,5Wh)
Napätie batérie: 3,85V
Menovitá kapacita: 5800 mAh (5V/2.4A)
Vstup (USB-C / vstavaný kábel USB-C): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1,5A

Výstup (USB-C / vstavaný kábel USB-C): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Bezdrôtové nabíjanie smartfónu: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Bezdrôtové nabíjanie Apple Watch: 2,5W
Celkový výkon výstupu: 5V⎓3A (max.)
Účinnosť konverzie energie: ≥60%
Dodatočné funkcie:
 – vstavaný kábel USB-C
 – vstavaná podložka (stand)
 – možnosť nabíjania 3 zariadení súčasne
 – vyhradené miesto na nabíjanie Apple Watch
 – LED indikátor úrovne nabitia
Kompatibilita: Smartfóny a iné mobilné zariadenia
nabíjané bezdrôtovo alebo pomocou kábla USB-C
Materiál vyhotovenia: Plast ABS / silikón / hliník
Čas nabíjania powerbanku od 0% do 100%: 3,5h
(nabíjačka 18W)
Tipy:
Vzhľadom na proces spracovania je menovitá kapacita
výstupu nižšia ako kapacita batérie.

Nariadenie (EÚ) 2023/1542 týkajúce sa batérií:
Identifikátor výrobcu batérií (článok 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Poľsko
Kategória a identifikátor batérie (článok 38(6)):
Prenosná batéria na všeobecné účely
Model článku: 556280
Miesto výroby článkov:
678000 Baoshan City, Čína
Dátum výroby batérie: 012026
Hmotnosť: cca 130-150 g (celé zariadenie) Jednotlivý
článok: ~70 g
Kapacita: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh články) /
3.85V
Chémia: Li-ion (oxid lítia, niklu, kobaltu a mangánu –
NMC)
Nebezpečné látky: Žiadne (zhoda s smernicou RoHS
2011/65/EÚ a (EÚ) 2015/863)
Požiarna látka: Voda, vodná hmla alebo hasiaci prístroj
triedy D
Kritické suroviny (>0,1% m/m): Lít, Kobalt, Prírodná grafit

Obsluha zariadenia:
Nabíjanie powerbanku:
Pripojte kábel USB-C alebo sieťovú nabíjačku k portu
USB-C powerbanku.
Počas nabíjania LED diódy signalizujú úroveň energie.
Káblové nabíjanie:

Pripojte zariadenie k vstavanému káblu USB-C alebo
portu USB-C powerbanku.
Bezdrôtové nabíjanie smartfónu:
Uistite sa, že telefón podporuje bezdrôtové nabíjanie
(telefóny bez MagSafe vyžadujú kryt s MagSafe).
Umístite telefon centrálně na magnetické pole.
Nezabudnite používať kryty hrubšie než 2 mm – môžu
brániť správnemu nabíjaniu.
Nabíjanie iných zariadení pomocou kábla USB-C:
Pokiaľ používate vstavaný kábel USB-C, pripojte jeho
koniec k nabíjanému zariadeniu. Nabíjanie sa začne
automaticky. Ak používate vlastný kábel, pripojte ho do
portu USB-C nachádzajúceho sa na bočnej strane
powerbanku.
Nabíjanie Apple Watch:
Umístite hodinky na vyhradené nabíjacie miesto, ak
nabíjanie nenastane automaticky, stlačte tlačidlo
zapnutia. 
Technológia Pass-Through: 
Powerbank je vybavený technológiou Pass-Through, čo
znamená, že v rovnakom čase je možné nabíjať
powerbank a pripojené zariadenia.
Funkcia podložky:
Rozložte vstavanú podložku, aby ste mohli počas
nabíjania používať telefon vo vzpriamenej alebo
horizontálnej polohe.
LED indikátory:

1 dióda: nízka úroveň batérie
2–4 diódy: stredná úroveň
5 diód: úplné nabitie

Bezpečnostné a používateľské pokyny:
Aby ste zabezpečili bezpečné a správne používanie
powerbanku 3mk SafeCell™, je potrebné striktne
dodržiavať nasledujúce zásady. Nedodržiavanie môže
viesť k poškodeniu produktu, ohrozeniu zdravia alebo
života a strate záruky.
Nabíjanie powerbanku:
Odporúča sa nabíjanie powerbanku výhradne pomocou
sieťových nabíjačiek značky 3mk alebo inými
certifikovanými nabíjačkami s výkonom nepresahujúcim
33 W.
Na nabíjanie sa majú používať káble značky 3mk alebo iné
kvalitné káble, ktoré spĺňajú platné bezpečnostné normy.
Nemali by ste používať nabíjačky, káble ani príslušenstvo
pochybného pôvodu, poškodené alebo nespĺňajúce
normy.
Zdroj napájania:
Powerbank by nemal byť pripojený k preťaženým
elektrickým zásuvkám, predlžovačkám ani napájacím
líniám, ktoré: sú nízkej kvality, poškodené, pochybného
pôvodu, súčasne obsluhujú viac zariadení s vysokým
odberom prúdu.

Produkt je potrebné pripojiť len k funkčným,
certifikovaným elektrickým inštaláciám.
Technický stav produktu:
Powerbank sa nesmie nabíjať ani používať, ak: je kryt
deformovaný, opuchnutý alebo prasknutý, z produktu
vychádza nepríjemný zápach, zápach spáleniny alebo
chemikálií, produkt sa nadmerne zahrieva, sú viditeľné
úniky alebo iné znaky poškodenia.
V prípade výskytu niektorého z vyššie uvedených
príznakov je potrebné okamžite prestať používať produkt.
Podmienky používania:
Powerbank by sa mal používať v suchom prostredí, mimo
vlhkosti, vody a zdrojov vysokej teploty. Nesmiete
vystavovať produkt: pôsobeniu ohňa, ponoreniu do vody,
silným otrasom, pádom, stlačeniu alebo prepichnutiu.
Produkt by sa mal skladovať mimo dosahu detí.
Zákaz zasahovania:
Nesmiete sami: otvárať kryt, demontovať produkt,
upravovať vnútorné komponenty, vykonávať opravy
vlastnými prostriedkami.
Údržba a skladovanie:
Pri dlhšom nepoužívaní je potrebné skladovať powerbank
s úrovňou nabitia okolo 50%.
Každé 2 mesiace vykonajte úplný cyklus nabíjania a
vybíjania.

Záruka:

Nesprávne používanie alebo nesprávne umiestnenie
tohto produktu užívateľmi môže viesť k skráteniu
životnosti alebo poškodeniu, a všetky dôsledky takéhoto
poškodenia nie sú zahrnuté v záruke ani nie sú
zodpovednosťou výrobcu. Záruka sa vzťahuje na výrobné
chyby a materiálové vady. Záruka výrobcu je 24 mesiacov.

Informácie o likvidácii a recyklácii:
Symbol preškrtnutého koša znamená, že produkty a
batérie by mali byť odovzdané do miestnych staníc zberu
odpadu určených miestnymi orgánmi po ukončení ich
životnosti. Týmto spôsobom je možné recyklovať odpady
WEEE a spracovať ich spôsobom, ktorý chráni cenné
materiály a zdravie ľudí a životné prostredie.

Vyhlásenie o zhode:
Týmto 3mk Protection vyhlasuje, že produkt spĺňa
príslušné komunitné legislatívne predpisy na
harmonizáciu: 2014/30/EÚ; 2011/65/EÚ; (EÚ)
2023/154. Plný text vyhlásenia o zhode je k dispozícii na
nasledujúcej webovej adrese (3mk.global/manual).

Navrhnuté v Poľsku:
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Vyrobené v Číne.



SafeCell™

باور بانك
دليل المستخدم

AR

عرض المنتج:
يعتبر 3mk SafeCell™ بنك طاقة بولندي مبتكر مزود بتكنولوجيا

Semi-Solid State الرائدة، التي توفر مستوى أمان استثنائي
يتجاوز البطاريات الليثيوم أيون التقليدية. يتيح الجهاز شحن حتى 3

أجهزة في نفس الوقت عبر طرق الشحن اللاسلكي والمستمر،
ويتضمن أيضاً منطقة مخصصة لـ Apple Watch. تتيح القاعدة

المدمجة استخدام الهاتف الذكي بشكل مريح أثناء الشحن.

محتويات الطقم:
™3mk SafeCell -
- دليل الاستخدام

المواصفات:
™3mk SafeCell :اسم الطراز

رقم الطراز: 
3MKSC4IN1SESOG :رمادي

3MKSC4IN1SESOB :بيج
Semi-Solid State :نوع البطارية

السعة الاسمية: 10000 مللي أمبير )38.5 وات ساعة(
جهد البطارية: 3.85 فولت

السعة الاسمية: 5800 مللي أمبير )5 فولت/2.4 أمبير(
الإدخال )USB-C / كابل USB-C المدمج(: 5 فولت⎓3 أمبير  9

فولت⎓2 أمبير 12 فولت⎓1.5 أمبير
الإخراج )USB-C / كابل USB-C المدمج(: 5 فولت⎓3 أمبير 9

فولت⎓2.22 أمبير 10 فولت⎓2.25 أمبير 12 فولت⎓1.67 أمبير
شحن الهاتف الذكي لاسلكياً: 5 واط / 7.5 واط / 10 واط / 15 واط

شحن Apple Watch لاسلكياً: 2.5 واط
إجمالي القدرة الناتجة: 5 فولت⎓3 أمبير )أقصى(

كفاءة تحويل الطاقة: ≤%60
الميزات الإضافية:

 – كابل USB-C مدمج
 – قاعدة مدمجة )حامل(

 – إمكانية شحن 3 أجهزة في نفس الوقت
Apple Watch منطقة مخصصة لشحن – 

LED مؤشر مستوى الشحن – 
التوافق: الهواتف الذكية وغيرها من الأجهزة المحمولة المشحونة

USB-C لاسلكيًا أو باستخدام كابل
المواد المستخدمة: البلاستيك ABS / السيليكون / الألمنيوم

زمن شحن بنك الطاقة من 0% إلى 100%: 3.5 ساعة )شاحن 18
واط(

الإرشادات:
نظرًا لعملية المعالجة، فإن السعة الرئيسية الناتجة أقل من سعة

البطارية.

اللوائح )الاتحاد الأوروبي( 2023/1542 بشأن البطاريات:
معرف مُصنع البطارية )المادة 38)7((:

.3mk Protection Sp. z o.o
Krotoszyńska 35, B-02/4a

Ostrów Wielkopolski 63-400
VAT ID PL 6222833086

3mk@3mk.pl
بولندا

فئة ومعرف البطارية )المادة 38)6((:

بطارية محمولة لأغراض عامة
طراز الخلية: 556280

موقع إنتاج الخلايا:
678000 مدينة باوشان، الصين

تاريخ إنتاج البطارية: 012026
الوزن: حوالى 130-150 جرام )الجهز بالكامل( خلية واحدة: ~70

جرام
السعة: 10.000 مللي أمبير / 37 وات ساعة )2x 5000 مللي

أمبير خلايا( / 3.85 فولت
الكيمياء: الليثيوم أيون )أكسيد الليثيوم، النيكل، الكوبالت

)NMC – والمنغنيز
المواد الخطرة: لا يوجد )يتوافق مع توجيه RoHS 2011/65/EU و

)2015/863 )EU(
D عامل الإطفاء: الماء، الضباب المائي أو طفاية حريق من الفئة

الموارد الحرجة )<0.1% م/م(: الليثيوم، الكوبالت، الجرافيت
الطبيعي

استخدام الجهاز:
شحن بنك الطاقة:

قم بتوصيل كابل USB-C أو شاحن الحائط بمنفذ USB-C لبنك
الطاقة.

أثناء الشحن، تشير أضواء LED إلى مستوى الطاقة.
الشحن السلكي:

قم بتوصيل الجهاز بكابل USB-C المدمج أو منفذ USB-C لبنك
الطاقة.

شحن الهاتف الذكي لاسلكيًا:

تأكد من أن الهاتف يدعم الشحن اللاسلكي )الهاتف الذي لا يدعم
.)MagSafe يحتاج إلى غلاف مع MagSafe

ضع الهاتف في منتصف المنطقة المغناطيسية.
مكها عن 2 مم – قد تمنع الشحن لا تستخدم الأغطية التي يزيد سُ

بشكل صحيح.
:USB-C شحن الأجهزة الأخرى باستخدام كابل

إذا كنت تستخدم كابل USB-C المدمج، قم بتوصيل نهايته بالجهاز
المشحون. سيبدأ الشحن تلقائيًا. إذا كنت تستخدم كابل خاص بك،

قم بتوصيله بمنفذ USB-C الموجود في الجانب.
:Apple Watch شحن

ضع الساعة في المنطقة المخصصة للشحن، إذا لم يبدأ الشحن
تلقائيًا، اضغط على زر التشغيل. 

 :Pass-Through تكنولوجيا
مزود بنك الطاقة بتكنولوجيا Pass-Through، مما يعني أنه

يمكنك شحن بنك الطاقة والأجهزة المتصلة به في نفس الوقت.
وظيفة القاعدة:

قم بفتح القاعدة المدمجة لاستخدام الهاتف في وضع عمودي أو
أفقي أثناء الشحن.

:LED مؤشرات
1 ضوء: مستوى بطارية منخفض

4-2 أضواء: مستوى متوسط
5 أضواء: شحن كامل

إجراءات السلامة والاستخدام:
،™3mk SafeCell لضمان الاستخدام الآمن والصحيح لبنك الطاقة
يجب الالتزام بالقواعد التالية بدقة. عدم الامتثال قد يؤدي إلى تلف

المنتج، أو يهدد الصحة أو الحياة، وفقدان الضمان.

شحن بنك الطاقة:
يوصى بشحن بنك الطاقة فقط باستخدام شواحن الحائط من

ماركة 3mk أو غيرها من الشواحن المعتمدة التي لا تتجاوز طاقتها
33 وات.

يجب استخدام كابلات من ماركة 3mk أو غيرها من الكابلات عالية
الجودة التي تفي بمعايير الأمان الحالية.

لا تستخدم شواحن أو كابلات أو ملحقات غير معروفة المصدر، أو
تالفة، أو غير مطابقة للمعايير.

مصدر الطاقة:
لا ينبغي توصيل بنك الطاقة بمخارج كهرباء محملة بشكل زائد، أو

توصيلات كهربائية مطولة، أو شرائح طاقة، والتي: تكون ذات
جودة منخفضة، تالفة، غير معروفة المصدر، تدعم في نفس

الوقت العديد من الأجهزة عالية الاستهلاك.
يجب توصيل المنتج فقط بأجهزة كهربائية تعمل بشكل جيد

ومعتمدة.
الحالة الفنية للمنتج:

ا، أو لا يجوز شحن أو استخدام بنك الطاقة إذا: كانت الهيكل مشوهً
ا، أو كانت هناك روائح غير مرغوب فيها، أو رائحة ا، أو متصدعً منتفخً

احتراق أو كيميائية، أو كان المنتج يسخن بشكل مفرط، أو توجد
تسريبات مرئية أو علامات تلف أخرى.

في حالة ظهور أي من الأعراض المذكورة أعلاه، يجب التوقف عن
استخدام المنتج على الفور.

شروط الاستخدام:
ا عن الرطوبة، يجب استخدام بنك الطاقة في بيئة جافة، بعيدً

والمياه، ومصادر الحرارة العالية. لا تعرض المنتج لأي من: تعرض
للنار، أو غمر في الماء، أو اهتزازات قوية، أو سقوط، أو ضغط، أو

ا عن متناول الأطفال. ثقب. يجب تخزين المنتج بعيدً

حظر التدخل:
لا يجوز فتح الهيكل، أو تفكيك المنتج، أو تعديل العناصر الداخلية،

أو القيام بإصلاحات ذاتية.
الصيانة والتخزين:

عند عدم الاستخدام لفترة طويلة، يجب تخزين بنك الطاقة
بمستوى شحن حوالي %50.

قم بإجراء دورة شحن وتفريغ كاملة كل شهرين.

الضمان:
يمكن أن تؤدي الاستخدامات غير الصحيحة أو الوضع غير الصحيح
لهذا المنتج من قبل المستخدمين إلى تقصير عمر المنتج أو تلفه،

ولن يتحمل المنتج أي أضرار ناتجة من هذا القبيل، أو لا تكون
مشمولة بالضمان. يشمل الضمان العيوب المصنوعة وعيوب

المواد. ضمان الشركة المصنعة هو 24 شهرًا.

معلومات حول التخلص والتدوير:
رمز سلة المهملات المخططة يعني أن المنتجات والبطاريات

سلم إلى نقاط التجميع المخصصة للنفايات التي يجب أن تُ
تحددها السلطات المحلية بعد انتهاء عمر الخدمة. وهذا يضمن أن
نفايات WEEE يتم إعادة تدويرها ومعالجتها بطريقة تحمي المواد

القيمة والصحة البشرية والبيئة.

إعلان المطابقة:
تعلن شركة 3mk Protection بموجب هذا أن المنتج يتوافق مع
التشريعات المجتمعية المعنية بمواءمة النظام: EU/2014/30؛

EU/2011/65؛ )EU( 2023/154. النص الكامل لإعلان المطابقة
.)3mk.global/manual( متاح على العنوان التالي

صمم في بولندا بواسطة:
.3mk Protection Sp. z o.o

Krotoszyńska 35, B-02/4a
Ostrów Wielkopolski 63-400

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

صنع في الصين.



SafeCell™

batería externa

Manual de instrucciones

ES

Presentación del producto:

3mk SafeCell™ es un innovador powerbank polaco
equipado con la revolucionaria tecnología Semi-Solid
State, que proporciona un nivel de seguridad excepcional
que supera a las baterías de iones de litio tradicionales. El
dispositivo permite cargar simultáneamente hasta 3
dispositivos de manera inalámbrica, por cable y cuenta
con un área dedicada para Apple Watch. La base
incorporada permite utilizar el smartphone
cómodamente mientras se carga.

Contenido del paquete:

- 3mk SafeCell™
- Manual de usuario

Especificaciones:

Nombre del modelo: 3mk SafeCell™
Número de modelo: 
Gris: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Tipo de batería: Semi-Solid State
Capacidad nominal: 10000 mAh (38,5Wh)
Voltaje de la batería: 3,85V
Capacidad nominal: 5800 mAh (5V/2.4A)
Entrada (USB-C / cable USB-C incorporado): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A

Salida (USB-C / cable USB-C incorporado): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Carga inalámbrica de smartphone: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Carga inalámbrica de Apple Watch: 2,5W
Potencia total de salida: 5V⎓3A (máx.)
Eficiencia de conversión de energía: ≥60%
Funciones adicionales:
 – cable USB-C incorporado
 – base incorporada (stand)
 – posibilidad de cargar 3 dispositivos simultáneamente
 – área dedicada para cargar Apple Watch
 – indicador de nivel de carga LED
Compatibilidad: Smartphones y otros dispositivos
móviles cargados de forma inalámbrica o mediante cable
USB-C
Material de fabricación: Plástico ABS / silicona / aluminio
Tiempo de carga del powerbank del 0% al 100%: 3,5h
(cargador de 18W)
Consejos:
Debido al proceso de fabricación, la capacidad de salida
nominal es inferior a la capacidad de la batería.

Reglamento (UE) 2023/1542 sobre baterías:

Identificador del fabricante de baterías (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a

63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polonia
Categoría e Identificador de Baterías (Art. 38(6)):
Batería portátil de uso general
Modelo de celda: 556280
Ubicación de producción de celdas:
678000 Baoshan City, China
Fecha de producción de la batería: 012026
Peso: aprox. 130-150 g (todo el dispositivo) Celda única:
~70 g
Capacidad: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celdas) /
3.85V
Química: Li-ion (óxido de litio, níquel, cobalto y
manganeso – NMC)
Sustancias peligrosas: Ninguna (cumple con la Directiva
RoHS 2011/65/UE y (UE) 2015/863)
Agente extintor: Agua, niebla de agua o extintor clase D
Materias primas críticas (>0,1% m/m): Litio, Cobalto,
Grafito natural

Operación del dispositivo:

Carga del powerbank:
Conecte el cable USB-C o el cargador de red al puerto
USB-C del powerbank.
Durante la carga, los LED indican el nivel de energía.

Carga por cable:
Conecte el dispositivo al cable USB-C incorporado o al
puerto USB-C del powerbank.
Carga inalámbrica de smartphone:
Asegúrese de que el teléfono sea compatible con la carga
inalámbrica (los teléfonos sin MagSafe requieren una
funda con MagSafe).
Coloque el teléfono centrado en el área magnética.
No use fundas más gruesas de 2 mm, ya que pueden
impedir una carga adecuada.
Carga de otros dispositivos mediante cable USB-C:
Si utiliza el cable USB-C incorporado, conéctelo al
dispositivo que está cargando. La carga comenzará
automáticamente. Si está utilizando su propio cable,
conéctelo al puerto USB-C ubicado en el costado del
powerbank.
Carga del Apple Watch:
Coloque el reloj en el área de carga dedicada, si la carga
no comienza automáticamente, presione el botón de
encendido. 
Tecnología Pass-Through: 
El powerbank está equipado con tecnología Pass-
Through, lo que significa que se pueden cargar el
powerbank y los dispositivos conectados al mismo
tiempo.
Función de soporte:

Despliegue el soporte incorporado para usar el teléfono
en posición vertical u horizontal mientras se carga.
Indicadores LED:
1 LED: bajo nivel de batería
2–4 LEDs: nivel medio
5 LEDs: carga completa

Normas de seguridad y uso:

Para asegurar un uso seguro y correcto del powerbank
3mk SafeCell™, es imprescindible seguir las siguientes
normas. No seguirlas puede llevar a daños en el producto,
riesgos para la salud o la vida, así como a la pérdida de la
garantía.
Carga del powerbank:
Se recomienda cargar el powerbank solo con cargadores
de red de la marca 3mk u otros cargadores certificados
que no superen 33 W.
Utilice únicamente cables de la marca 3mk o de otros de
alta calidad que cumplan con las normas de seguridad
vigentes.
No use cargadores, cables o accesorios de origen
desconocido, dañados o que no cumplan con las normas.
Fuente de alimentación:
No conecte el powerbank a enchufes eléctricos
sobrecargados, extensiones u regletas de suministro que:
sean de mala calidad, estén dañadas, sean de origen

desconocido, o manejen múltiples dispositivos de alta
potencia simultáneamente.
El producto debe conectarse únicamente a instalaciones
eléctricas certificadas y operativas.
Estado técnico del producto:
No cargue ni use el powerbank si: la carcasa está
deformada, inflada o agrietada, hay un olor desagradable,
olor a quemado o químico, el producto se sobrecalienta,
hay fugas visibles u otros signos de daño.
Si se presentan alguno de los síntomas mencionados
anteriormente, se debe dejar de usar el producto
inmediatamente.
Condiciones de uso:
El powerbank debe utilizarse en un ambiente seco, lejos
de la humedad, agua y fuentes de alta temperatura. No
exponga el producto a: fuego, inmersión en agua, golpes
fuertes, caídas, aplastamientos o perforaciones. Guarde
el producto fuera del alcance de los niños.
Prohibición de interferencia:
No se permite abrir la carcasa, desmontar el producto,
modificar los componentes internos o realizar
reparaciones por cuenta propia.
Mantenimiento y almacenamiento:
Si no se va a utilizar durante un período prolongado,
almacene el powerbank con un nivel de carga de
aproximadamente 50%.

Realice un ciclo completo de carga y descarga cada 2
meses.

Garantía:

El uso indebido o una colocación incorrecta de este
producto por parte de los usuarios puede resultar en una
reducción de la vida útil o daños, y cualquier daño
resultante no está cubierto por la garantía ni es
responsabilidad del fabricante. La garantía cubre
defectos de fabricación y de materiales. La garantía del
fabricante es de 24 meses.

Información sobre la eliminación y el reciclaje:

El símbolo del contenedor tachado indica que los
productos y baterías deben ser entregados en los puntos
de recolección selectiva de residuos designados por las
autoridades locales al finalizar su vida útil. Esto permite
que los residuos WEEE sean reciclados y tratados de
manera que proteja los valiosos materiales y la salud
humana y ambiental.

Declaración de conformidad:

Por la presente, 3mk Protection declara que el producto
cumple con la legislación comunitaria armonizada
aplicable: 2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE) 2023/154. El
texto completo de la declaración de conformidad está

disponible en la siguiente dirección web
(3mk.global/manual).

Diseñado en Polonia por:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Fabricado en China.



SafeCell™

Powerbank

Manuali i përdorimit

AL

Prezantimi i produktit:

3mk SafeCell™ është një powerbank inovativ polak i
pajisur me teknologjinë e revolucioneve Semi-Solid State,
e cila siguron një nivel të jashtëzakonshëm të sigurisë që
tejkalon bateritë tradicionale litio-jonike. Pajisja
mundëson ngarkimin e 3 pajisjeve në të njëjtën kohë në
mënyrë pa kabllo, me kabllo dhe ka një fushë të dedikuar
për Apple Watch. Mbështetësja e ndërtuar lejon
përdorimin e rehatshëm të smartfonit gjatë ngarkimit.

Përbërja e paketës:

- 3mk SafeCell™
- Udhëzuesi i përdorimit

Specifikimi:

Emri i modelit: 3mk SafeCell™
Numri i modelit: 
Gri: 3MKSC4IN1SESOG
Bezhë: 3MKSC4IN1SESOB
Tipi i baterisë: Semi-Solid State
Kapaciteti nominal: 10000 mAh (38,5Wh)
Tensioni i baterisë: 3,85V
Kapaciteti nominal: 5800 mAh (5V/2.4A)
Hyrja (USB-C / kabllo USB-C e ndërtuar): 5V⎓3A  9V⎓2A
12V⎓1,5A

Dali (USB-C / kabllo USB-C e ndërtuar): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Ngarkimi pa kabllo i smartfonit: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Ngarkimi pa kabllo i Apple Watch: 2,5W
Kapaciteti total i daljes: 5V⎓3A (maks.)
Efikasiteti i konvertimit të energjisë: ≥60%
Funksionet shtesë:
 – kabllo USB-C e ndërtuar
 – mbështetje e ndërtuar (stand)
 – mundësia për të ngarkuar 3 pajisje njëkohësisht
 – fushë e dedikuar për ngarkimin e Apple Watch
 – tregues i nivelit të ngarkimit LED
Kompatibiliteti: Smartfonë dhe pajisje të tjera mobile që
ngarkohen pa kabllo ose me kabllo USB-C
Materiali i ndërtimit: Plastikë ABS / silikon / alumini
Kohë ngarkimi e powerbank-ut nga 0% në 100%: 3,5 orë
(mbushës 18W)
Këshilla:
Për shkak të procesit të përpunimit, kapaciteti nominal i
daljes është më i ulët se kapaciteti i baterisë.

Udhëzimi (BE) 2023/1542 për bateritë:

Identifikuesi i Prodhuesit të Baterisë (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Poloni
Kategoria dhe Identifikuesi i Baterisë (Art. 38(6)):
Baterinë e portativëve të përdorimit të përgjithshëm
Modeli i elementit: 556280
Lokacioni i Prodhimit të Elementeve:
678000 Baoshan City, Kina
Data e prodhimit të baterisë: 012026
Pesha: rreth 130-150 g (pajisja e tërë) Një element: ~70 g
Kapaciteti: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V
Kimi: Li-ion (oksidi i litiumit, nikli, kobalti dhe mangan –
NMC)
Substanca të Rrezikshme: Asnjë (përputhshmëri me
Direktivat RoHS 2011/65/BE dhe (BE) 2015/863)
Mjet Zjarri: Ujë, mjegull uji ose zjarrfikëse klase D
Materialet e Rëndësishme (>0,1% peshë/peshë): Litium,
Kobalt, Grafit natyror

Përdorimi i pajisjes:

Ngarkimi i powerbank-ut:
Konnectoni kabllon USB-C ose mbushësin në portin USB-
C të powerbank-ut.
Gjatë ngarkimit, LED-t tregojnë nivelin e energjisë.
Ngarkimi me kabllo:

Konnectoni pajisjen me kabllon e ndërtuar USB-C ose
portin USB-C të powerbank-ut.
Ngarkimi pa kabllo i smartfonit:
Sigurohuni që telefoni të mbështesë ngarkimin pa kabllo
(telefonat pa MagSafe kërkojnë një rast me MagSafe).
Vendosni telefonin në qendër të fushës magnetike.
Mos përdorni raste më të trasha se 2 mm – ato mund të
parandalojnë ngarkimin e duhur.
Ngarkimi i pajisjeve të tjera me kabllo USB-C:
Nëse po përdorni kabllon e ndërtuar USB-C, lidhni skajin
e saj me pajisjen që po ngarkohet. Ngarkimi do të fillojë
automatikisht. Nëse po përdorni kabllon tuaj, lidhni atë
me portin USB-C që ndodhet në anën e powerbank-ut.
Ngarkimi i Apple Watch:
Vendosni orën në fushën e dedikuar për ngarkim, nëse
ngarkimi nuk ndodh automatikisht, shtypni butonin e
ndezjes. 
Teknologjia Pass-Through: 
Powerbank-u është i pajisur me teknologjinë Pass-
Through, që do të thotë se në të njëjtën kohë mund të
ngarkohet powerbank-u dhe pajisjet e lidhura me të.
Funksioni i mbështetjes:
Përhapni mbështetësin e ndërtuar për të përdorur
telefonin në pozita vertikale ose horizontale gjatë
ngarkimit.
Treguesit LED:
1 LED: nivel i ulët baterie

2–4 LED: nivel mesatar
5 LED: ngarkim i plotë

Rregullat e sigurisë dhe përdorimit:

Për të siguruar përdorimin të sigurt dhe të duhur të
powerbank-ut 3mk SafeCell™, është e domosdoshme të
ndiqni rregullat e mëposhtme. Shkelja e tyre mund të çojë
në dëmtimin e produktit, rrezik për shëndetin ose jetën, si
dhe humbjen e garancisë.
Ngarkimi i powerbank-ut:
R rekomandohet të ngarkohet powerbank-u vetëm me
mbushës të markës 3mk ose mbushës të certificuar të
cilët nuk tejkalojnë 33 W.
Për ngarkim, duhet të përdoren kabllot e markës 3mk ose
kabllo të tjera me cilësi të lartë, të cilat përmbushin
standardet e sigurisë në fuqi.
Duhet shmangur përdorimi i mbushësve, kabllove ose
aksesorëve me origjinë të panjohur, të dëmtuar ose që
nuk përmbushin standardet.
Burimi i energjisë:
Powerbank-u nuk duhet të lidhet me prizat elektrike të
mbingarkuara, shtylla të zgjatura ose shiritë energjie që:
janë të dobëta, të dëmtuara, me origjinë të panjohur,
mbështesin njëkohësisht shumë pajisje me konsum të
lartë të energjisë.
Produkti duhet të lidhet vetëm me instalime elektrike të
licencuara dhe funksionale.

Gjendja teknike e produktit:
Powerbank-u nuk duhet ngarkuar apo përdoruar nëse:
trupa është deformuar, fryrë ose i çarë, nga produkti del
një erë e pakëndshme, erë djegieje ose kimike, produkti
mbinxeh, ka derdhje ose shenja të tjera dëmtimi.
Në rastin e ndonjërës nga simptomat e mësipërme,
ndaloni menjëherë përdorimin e produktit.
Kushtet e përdorimit:
Powerbank-u duhet përdorur në një mjedis të thatë, larg
lagështirës, ujit dhe burimeve të temperaturës së lartë.
Nuk duhet ekspozuar produkti ndaj: flakëve, zhytjes në
ujë, goditjeve të forta, rënieve, shkuljes ose depërtimit.
Produkti duhet ruajtur jashtë arritjes së fëmijëve.
Ndalohet ndërhyrja:
Është e ndaluar të: hapni trupin, çmontoni produktin,
modifikoni elementët e brendshëm, bëni riparime në
mënyrë të vetme.
Mirëmbajtja dhe ruajtja:
Kur nuk përdoret për një periudhë të gjatë, powerbank-u
duhet ruajtur me një nivel ngarkimi prej rreth 50%.
Çdo 2 muaj, bëni një cikël të plotë ngarkimi dhe
shkarkimi.

Garantimi:

Përdorimi i gabuar ose vendosja e papërshtatshme e këtij
produkti nga përdoruesit mund të rezultojë në shkurtimin
e jetëgjatësisë ose dëmtimin e tij, dhe çdo dëmtim i tillë

nuk mbulon garancinë ose përgjegjësinë e prodhuesit.
Garancia mbulon defektet fabrikore dhe dëmtimet e
materialeve. Garancia e prodhuesit është 24 muaj.

Informacionet mbi eliminimin dhe riciklimin:

Simboli i kosit të tejkaluar e tregon se produktet dhe
bateritë duhet të dorëzohen në pikat e grumbullimit të
selektuar të mbetjeve të vendosura nga autoritetet lokale
pas përfundimit të periudhës së përdorimit. Kështu,
mbeturinat WEEE riciklohen dhe përpunohen në një
mënyrë që mbron materialet e çmueshme dhe mbrojnë
shëndetin dhe mjedisin.

Deklarata e përputhshmërisë:

Këtu 3mk Protection deklaron se produkti është në
përputhje me legjislacionin përkatës të harmonizuar të
Bashkimit: 2014/30/BE; 2011/65/BE; (BE) 2023/154.
Teksti i plotë i deklaratës së përputhshmërisë është i
disponueshëm në adresën e mëposhtme
(3mk.global/manual).

Krijuar në Poloni nga:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Prodhimi në Kinë.



SafeCell™

Powerbank

Uputstvo za upotrebu

BA

Predstavljanje proizvoda:

3mk SafeCell™ je inovativna poljska powerbank
opremljena revolucionarnom tehnologijom Semi-Solid
State, koja pruža izuzetnu razinu sigurnosti koja
nadmašuje tradicionalne litijumske baterije. Uređaj
omogućava simultano punjenje do 3 uređaja putem
bežične, žične veze, a takođe ima i posebno mesto za
Apple Watch. Ugrađeni stalak omogućava udobno
korišćenje pametnog telefona tokom punjenja.

Komplet uključuje:

- 3mk SafeCell™
- Uputstvo za upotrebu

Specifikacije:

Model: 3mk SafeCell™
Broj modela: 
Siva: 3MKSC4IN1SESOG
Bež: 3MKSC4IN1SESOB
Tip baterije: Semi-Solid State
Nominalni kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Napetost baterije: 3,85V
Nominalni kapacitet: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ulaz (USB-C / ugrađeni USB-C kabel): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1,5A

Izlaz (USB-C / ugrađeni USB-C kabel): 5V⎓3A 9V⎓2,22A
10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Bežično punjenje pametnog telefona: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Bežično punjenje Apple Watch: 2,5W
Ukupna izlazna snaga: 5V⎓3A (maks.)
Efikasnost konverzije energije: ≥60%
Dodatne funkcije:
 – ugrađeni USB-C kabel
 – ugrađeni stalak
 – mogućnost punjenja 3 uređaja istovremeno
 – posebno mesto za punjenje Apple Watch
 – LED indikator nivoa punjenja
Kompatibilnost: Pametni telefoni i drugi mobilni uređaji
koji se mogu puniti bežično ili putem USB-C kabla
Materijal izrade: ABS plastika / silikon / aluminijum
Vreme punjenja powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(punjač 18W)
Saveti:
Uzimajući u obzir proces obrade, nominalni izlazni
kapacitet je niži od kapaciteta baterije.

Uredba (EU) 2023/1542 o baterijama:

Identifikator proizvođača baterija (Član 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Poljska
Kategorija i identifikator baterija (Član 38(6)):
Prijenosna baterija opće namjene
Model ćelije: 556280
Lokacija proizvodnje ćelija:
678000 Baoshan City, Kina
Datum proizvodnje baterije: 012026
Težina: oko 130-150 g (ceo uređaj) Pojedinačna ćelija:
~70 g
Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh ćelije) /
3.85V
Hemija: Li-ion (litijum, nikl, kobalt i mangan – NMC)
Opasne supstance: Nema (usaglašeno sa Direktivom
RoHS 2011/65/EU i (EU) 2015/863)
Sredstvo za gašenje: Voda, vodena magla ili aparat za
gašenje klase D
Kritični sirovi materijali (>0,1% m/m): Litijum, Kobalt,
Prirodni grafit

Upotreba uređaja:

Punjenje powerbanka:
Povežite USB-C kabel ili kućni punjač sa USB-C portom
powerbanka.
Tokom punjenja, LED diode signaliziraju nivo energije.
Žično punjenje:

Povežite uređaj sa ugrađenim USB-C kablom ili USB-C
portom powerbanka.
Bežično punjenje pametnog telefona:
Proverite da li telefon podržava bežično punjenje
(telefoni bez MagSafe zahtevaju kućište sa MagSafe).
Postavite telefon centralno na magnetsko polje.
Ne koristite kućišta deblja od 2 mm – mogu onemogućiti
pravilno punjenje.
Punjenje drugih uređaja putem USB-C kabla:
Ako koristite ugrađeni USB-C kabel, povežite njegov kraj
sa punjenim uređajem. Punjenje će se automatski
započeti. Ako koristite svoj kabl, povežite ga sa USB-C
portom koji se nalazi na bočnoj strani powerbanka.
Punjenje Apple Watch:
Postavite sat na posebno mesto za punjenje, ako punjenje
ne započne automatski, pritisnite dugme za uključivanje. 
Pass-Through tehnologija: 
Powerbank je opremljen Pass-Through tehnologijom, što
znači da se u isto vreme može puniti powerbank i
povezani uređaji.
Funkcija stalka:
Rastavite ugrađeni stalak kako biste koristili telefon u
uspravnom ili horizontalnom položaju tokom punjenja.
LED indikatori:
1 dioda: nizak nivo baterije
2–4 diode: srednji nivo
5 dioda: potpuno napunjeno

Pravila sigurnosti i korišćenja:

Da biste obezbedili sigurno i pravilno korišćenje
powerbanka 3mk SafeCell™, strogo se pridržavajte
sledećih pravila. Nepoštovanje njih može izazvati
oštećenje proizvoda, opasnost po zdravlje ili život i
gubitak garancije.
Punjenje powerbanka:
Preporučuje se punjenje powerbanka isključivo
punjačima marke 3mk ili drugim sertifikovanim punjačima
čija snaga ne prelazi 33 W.
Za punjenje se treba koristiti kablove marke 3mk ili druge
kablove visokog kvaliteta koji ispunjavaju važeće
sigurnosne standarde.
Ne treba koristiti punjače, kablove ili dodatke nepoznatog
porekla, oštećene ili nesigurne.
Izvor napajanja:
Ne treba povezivati powerbank sa prenapregnutim
električnim utičnicama, produžnim kablovima ili
napajanjem koje: je lošeg kvaliteta, oštećeno je, nije
poznatog porekla i istovremeno opslužuje više uređaja sa
visokim strujnim potrebama.
Proizvod treba povezivati iskljućivo sa ispravnim,
sertifikovanim električnim instalacijama.
Tehničko stanje proizvoda:
Ne sme se puniti niti koristiti powerbank ako: kućište je
deformisano, nabreklo ili napuklo, iz proizvoda se širi

neprijatan miris, miris spaljenog ili hemijskog proizvoda,
proizvod prekomerno se zagreva, primete se curenja ili
drugi znakovi oštećenja.
U slučaju bilo kojeg od navedenih simptoma odmah
prekinite korišćenje proizvoda.
Uslovi korišćenja:
Powerbank treba koristiti u suvom okruženju, daleko od
vlage, vode i izvora visoke temperature. Ne treba izlagati
proizvod: delovanju vatre, uranjanju u vodu, jakim
udarcima, padovima, stezanju ili probijanju. Proizvod
treba čuvati na mestu van dohvata dece.
Zabrana intervencije:
Ne smete samostalno: otvarati kućište, rastavljati
proizvod, menjati unutrašnje delove, obavljati popravke
sami.
Održavanje i skladištenje:
Ukoliko se powerbank ne koristi duži period, treba ga
čuvati sa nivoom punjenja od oko 50%.
Svaka 2 meseca izvršite puni ciklus punjenja i pražnjenja.

Garancija:

Nepoštivanje pravila korišćenja ili nepravilno postavljanje
ovog proizvoda od strane korisnika može dovesti do
skraćenja životnog veka ili oštećenja, a svi proizašli
oštećenja nisu pokriveni garancijom niti su oprošteni od
strane proizvođača. Garancija pokriva fabričke greške i

materijalne nedostatke. Garancija proizvođača iznosi 24
meseca.

Informacije o odlaganju i reciklaži:

Simbol precrtanog kanti označava da proizvodi i baterije
treba da budu predati tačkama za reciklažu koje
postavljaju lokalne vlasti nakon isteka korisnog veka. Tako
se otpad WEEE reciklira i obrađuje na način koji štiti
dragocene materijale i čovekovo zdravlje i životnu
sredinu.

Izjava o usaglašenosti:

Ovim 3mk Protection izjavljuje da je proizvod u skladu sa
odgovarajućim zakonodavstvom Evropske unije:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Potpuni tekst
izjave o usaglašenosti dostupan je na sledećoj internet
adresi (3mk.global/manual).

Dizajnirano u Poljskoj od:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Proizvedeno u Kini.
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Produktpræsentation:

3mk SafeCell™ er en innovativ polsk powerbank udstyret
med den banebrydende Semi-Solid State teknologi, der
giver en usædvanlig sikkerhedsniveau som overgår
traditionelle lithium-ion batterier. Enheden muliggør
samtidig opladning af op til 3 enheder både trådløst og
med kabel, samt har et dedikeret område til Apple Watch.
Den indbyggede stand gør det muligt at bruge
smartphonen bekvemt under opladning.

Pakkens indhold:

- 3mk SafeCell™
- Brugsanvisning

Specifikation:

Modelnavn: 3mk SafeCell™
Modelnummer: 
Grå: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Batteritype: Semi-Solid State
Nominel kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Batterispænding: 3,85V
Nominel kapacitet: 5800 mAh (5V/2.4A)
Indgang (USB-C / indbygget USB-C kabel): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A

Udgang (USB-C / indbygget USB-C kabel): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Trådløs opladning af smartphone: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Trådløs opladning af Apple Watch: 2,5W
Total udgangseffekt: 5V⎓3A (maks.)
Energieffektivitet: ≥60%
Yderligere funktioner:
 – indbygget USB-C kabel
 – indbygget stand (holder)
 – muligheden for at oplade 3 enheder samtidig
 – dedikeret opladningsområde til Apple Watch
 – LED batteriniveau indikator
Kompatibilitet: Smartphones og andre mobile enheder
som kan oplades trådløst eller via USB-C kabel
Materiale: ABS plast / silicium / aluminium
Opladningstid for powerbank fra 0% til 100%: 3,5 timer
(oplader 18W)
Tips:
På grund af bearbejdningen er den nominelle
udgangskapacitet lavere end batterikapaciteten.

EU-forordning 2023/1542 om batterier:

Producentidentifikation (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polen
Kategori og batteriidentifikation (Art. 38(6)):
General-purpose bærbart batteri
Batterimodel: 556280
Produktion af battericeller:
678000 Baoshan City, Kina
Produktionsdato for batteri: 012026
Vægt: ca. 130-150 g (hele enheden) Enkel celle: ~70 g
Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celler) /
3.85V
Kemikalier: Li-ion (litiumoxid, nikkel, kobolt og mangan –
NMC)
Farlige stoffer: Ingen (overensstemmelse med RoHS
direktivet 2011/65/EU og (EU) 2015/863)
Slukningsmiddel: Vand, vanddamp eller klasse D
brandslukker
Kritiske materialer (>0,1% m/m): Litium, Kobolt, Naturlig
grafit

Enhedens betjening:

Opladning af powerbank:
Tilslut USB-C kabel eller netadapter til USB-C porten på
powerbank.
Under opladning indikerer LED-lamper energiniveauet.
Kabelopladning:

Tilslut enheden til det indbyggede USB-C kabel eller USB-
C porten på powerbank.
Trådløs opladning af smartphone:
Sørg for, at telefonen understøtter trådløs opladning
(telefoner uden MagSafe kræver et etui med MagSafe).
Placer telefonen centralt på det magnetiske område.
Brug ikke etuier der er tykkere end 2 mm – de kan
forhindre korrekt opladning.
Opladning af andre enheder via USB-C kabel:
Hvis du bruger det indbyggede USB-C kabel, skal du
tilslutte det til den enhed, der skal oplades. Opladningen
starter automatisk. Hvis du bruger dit eget kabel, skal du
tilslutte det til USB-C porten på siden af powerbank.
Opladning af Apple Watch:
Placer uret på det dedikerede ladested, hvis opladningen
ikke starter automatisk, tryk på tænd/sluk-knappen. 
Pass-Through teknologi: 
Powerbanken er udstyret med Pass-Through teknologi,
hvilket betyder, at du kan oplade både powerbanken og
de tilsluttede enheder samtidig.
Stands funktion:
Fold den indbyggede stand ud for at bruge telefonen i
lodret eller vandret position under opladning.
LED-indikatorer:
1 lysdioder: lav batteriniveau
2–4 lysdioder: gennemsnitligt niveau
5 lysdioder: fuld opladning

Sikkerheds- og brugsregler:

For at sikre sikkert og korrekt brug af powerbanken 3mk
SafeCell™, skal du absolut overholde nedenstående
regler. Manglende overholdelse kan føre til
produktbeskadigelse, sundheds- eller livsfare samt tab af
garanti.
Opladning af powerbanken:
Det anbefales kun at oplade powerbanken med
netadaptere fra 3mk eller andre certificerede oplader, der
ikke overskrider 33 W.
Der skal bruges kabler fra 3mk eller andre højkvalitets
kabler, der opfylder gældende sikkerhedsstandarder til
opladning.
Det er ikke tilladt at bruge opladere, kabler eller tilbehør
af ukendt oprindelse, beskadigede eller som ikke
overholder standarderne.
Strømforsyning:
Powerbanken må ikke tilsluttes overbelastede
stikkontakter, forlængerkabler eller stikdåser, der: er af
lav kvalitet, er beskadigede, er af ukendt oprindelse,
betjener mange enheder med højt strømforbrug samtidig.
Produktet bør kun tilsluttes fungerende, certificerede
elektriske installationer.
Produktets tekniske tilstand:
Du må ikke oplade eller bruge powerbanken hvis: huset
er deformeret, opsvulmet eller revnet, der kommer en

ubehagelig lugt fra produktet, der lugter brændt eller
kemisk, produktet bliver overdreven varmt, der er synlige
lækager eller andre tegn på beskadigelse.
Ved optræden af noget af ovenstående symptomer, skal
du straks stoppe med at bruge produktet.
Brugsbetingelser:
Powerbanken skal bruges i et tørt miljø, væk fra fugt,
vand og kilder til høj temperatur. Produktet må ikke
udsættes for: brand, nedsænkning i vand, stærke
rystelser, fald, knusning eller piercing. Produktet skal
opbevares uden for børns rækkevidde.
Forbud mod indgreb:
Det er forbudt selvstændigt at: åbne huset, demontere
produktet, ændre indre dele, foretage reparationer selv.
Vedligeholdelse og opbevaring:
Ved længere tids ubrugt, skal powerbanken opbevares
med en opladningsniveau på omkring 50%.
Udfør en fuld opladnings- og afladningscyklus hver 2.
måned.

Garanti:

Forkert brug eller ukorrekt placering af dette produkt af
brugere kan føre til forkortelse af levetid eller
beskadigelse, og enhver skade heraf er ikke dækket af
garantien eller producentens ansvar. Garantien dækker
fabrikationsfejl og materialefejl. Producentens garanti er
24 måneder.

Information om bortskaffelse og genanvendelse:

Symbolet for den gennemstrømmende skraldespand
betyder, at produkter og batterier skal afleveres til de
affaldseparationssteder, der er udpeget af de lokale
myndigheder, efter at de har afsluttet deres brug. Dette
sikrer, at WEEE affald genbruges og behandles på en
måde, der beskytter værdifulde materialer og
menneskers sundhed og miljøet.

Overensstemmelseserklæring:

Hermed erklærer 3mk Protection, at produktet er i
overensstemmelse med den relevante fællesskabsretter
til harmonisering: 2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU)
2023/154. Den fulde tekst af
overensstemmelseserklæringen er tilgængelig på
følgende webadresse (3mk.global/manual).

Designet i Polen af:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Lavet i Kina.
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Powerbank

Упатство за употреба
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Презентација на производот:

3mk SafeCell™ е иновативен полски powerbank
опремен со пробивна технологија Semi-Solid State,
која нуди исклучително ниво на безбедност
надминувајќи ги традиционалните литиум-јонски
батерии. Уредот овозможува истовремено полнење
до 3 уреди во безжичен режим, жичен режим и има
посебно поле за Apple Watch. Вградениот статив
овозможува удобно користење на смартфонот за
време на полнењето.

Содржина на пакувањето:

- 3mk SafeCell™
- Упатство за употреба

Спецификација:

Име на моделот: 3mk SafeCell™
Број на моделот: 
Сив: 3MKSC4IN1SESOG
Беж: 3MKSC4IN1SESOB
Тип на батерија: Semi-Solid State
Номинална капацитет: 10000 mAh (38,5Wh)
Напон на батеријата: 3,85V
Номинален капацитет: 5800 mAh (5V/2.4A)
Влез (USB-C / вграден USB-C кабел): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1,5A

Излез (USB-C / вграден USB-C кабел): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Безжично полнење на смартфон: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Безжично полнење на Apple Watch: 2,5W
Вкупна излезна моќ: 5V⎓3A (макс.)
Ефикасност на конверзија на енергија: ≥60%
Дополнителни функции:
 – вграден USB-C кабел
 – вграден статив (стенд)
 – можност за полнење 3 уреди истовремено
 – посебно поле за полнење на Apple Watch
 – индикатор за ниво на заряд LED
Комплементација: Смартфони и други мобилни уреди
кои се полнат безжично или преку USB-C кабел
Материјал: Пластика ABS / силикон / алуминиум
Време на полнење на powerbank од 0% до 100%: 3,5h
(полнач 18W)
Совети:
Поради процесот на обработка, номиналниот
капацитет на излезот е помал од капацитетот на
батеријата.

Регулатива (ЕУ) 2023/1542 за батерии:

Идентификатор на производителот на батерии (Член
38(7)):

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Полска
Категорија и идентификатор на батерии (Член 38(6)):
Преносна батерија за општа употреба
Модел на ќелија: 556280
Локација на производство на ќелии:
678000 Баошан Сити, Кина
Дата на производство на батеријата: 012026
Тежина: околу 130-150 г (цел уред) Пединечна ќелија:
~70 г
Капацитет: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh ќелии) /
3.85V
Хемија: Li-ion (оксид на литиум, никел, кобалт и манган
– NMC)
Опасни супстанции: Нема (усогласеност со
директивите RoHS 2011/65/ЕУ и (ЕУ) 2015/863)
Средство за гаснење: Вода, водена магла или
противпожарен апарат класа D
Критични суровини (>0,1% м/м): Литиум, Кобалт,
природен графит

Работа со уредот:

Полнење на powerbank:

Поврзете USB-C кабел или напојувач на мрежата со
USB-C портата на powerbank-от.
За време на полнењето, LED индикаторите
сигнализираат нивото на енергијата.
Жично полнење:
Поврзете го уредот на вградените USB-C кабел или
USB-C портата на powerbank-от.
Безжично полнење на смартфон:
Уверете се дека телефонот поддржува безжично
полнење (телефоните без MagSafe бараат куќиште со
MagSafe).
Ставите го телефонот централно на магнетното поле.
Не користете куќишта поголеми од 2 мм – тие можат
да ја оневозможат правилната полнење.
Полнење на други уреди со помош на USB-C кабел:
Ако користите вграден USB-C кабел, приклучете го
неговиот крај на уредот што се полни. Полнењето ќе
започне автоматски. Ако користите сопствен кабел,
приклучете го на USB-C портата која се наоѓа на
страната на powerbank-от.
Полнење на Apple Watch:
Ставите го часовникот на посебното поле за полнење,
ако полнењето не се случи автоматски, притиснете го
копчето за вклучување. 
Технологија Pass-Through: 
Powerbank-от е опремен со технологија Pass-Through,
што значи дека истовремено може да се полни

powerbank-от и поврзаните уреди.
Функција на статив:
Отворете го вградениот статив за да го користите
телефонот во вертикална или хоризонтална позиција
за време на полнењето.
LED индикатори:
1 LED: низок ниво на батеријата
2–4 LED: средно ниво
5 LED: целосно наплаќање

Принципи на безбедност и употреба:

За да се обезбеди безбедна и правилна употреба на
powerbank 3mk SafeCell™, строго мора да се следат
следниве правила. Непочитувањето на нив може да
доведе до оштетување на производот, опасност за
здравјето или животот и губење на гаранцијата.
Полнење на powerbank:
Се препорачува да се полни powerbank-от само со
мрежни полначи на брендот 3mk или други
сертифицирани полначи со моќност не поголема од
33 W.
За полнење, треба да се користат кабли на брендот
3mk или други висококвалитетни кабли, кои ги
исполнуваат актуелните безбедносни стандарди.
Не треба да се користат полначи, кабли или додатоци
на непознато потекло, оштетени или кои не ги
исполнуваат стандардите.

Извор на напојување:
Не треба да се приклучува powerbank-от на
преоптоварени електрични разреди, продолжувачи
или напојувачки ленти, кои: се нискоквалитетни,
оштетени, од непознато потекло, поддржуваат многу
уреди со голем влез на енергија истовремено.
Производот треба да се приклучи само на исправни,
сертифицирани електрични инсталации.
Техничка состојба на производот:
Не е дозволено полнење или користење на
powerbank-от, ако: куќиштето е деформирано, отечено
или пука, од производот се испушта непријатен мирис,
мирис на горење или хемиски, производот прегрева,
видливи се течности или други знаци на оштетување.
Во случај на појава на кој било од горенаведените
симптоми, веднаш престанете со користење на
производот.
Услови на употреба:
Powerbank-от треба да се користи во сува средина,
далеку од влага, вода и извори на висока
температура. Не должи да се изложува на: влијание
на оган, потопување во вода, силни потреси, падови,
стиснување или пробив.
Производот треба да се чува надвор од дофат на
деца.
Забрана на интервенција:

Не смее да се: отвора куќиштето, демонтира
производот, модифицира внатрешни елементи, прави
поправки сами.
Одржување и складирање:
При подолга неупотреба, powerbank-от треба да се
чува со ниво на полнење околу 50%.
Секои 2 месеци направете целосен циклус на
полнење и празнење.

Гаранција:

Неправилна употреба или неточно позиционирање на
овој производ од страна на корисниците може да
доведе до скратување на нејзиниот животен век или
оштетување, а секоја приредена штета не е покриена
од гаранцијата или одговорноста на производителот.
Гаранцијата ја покрива фабричките дефекти и
дефектите на материјалот. Гаранцијата на
производителот е 24 месеци.

Информации за рециклирање и отстранување на
производот:

Симболот на прекршената кофа укажува дека
производите и батериите треба да се предадат на
места за селективно собирање на отпад одредени од
локалните власти по завршувањето на периодот на
експлоатација. На овој начин, отпадот WEEE би се

рециклирал и обработувал на начин што ги штити
вредните материјали и го заштитува здравето на
луѓето и животната средина.

Декларација за усогласеност:

Со ова 3mk Protection изјавува дека производот е во
согласност со соодветното законодавство на ЕУ за
хардвер: 2014/30/ЕУ; 2011/65/ЕУ; (ЕУ) 2023/154.
Целосниот текст на декларацијата за усогласеност е
достапен на следниот веб-адреса (3mk.global/manual).

Дизајнирано во Полска од:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Произведено во Кина.



SafeCell™

Powerbank

Brukerhåndbok

NO

Produktpresentasjon:

3mk SafeCell™ er en innovativ polsk powerbank utstyrt
med banebrytende Semi-Solid State-teknologi som gir
enestående sikkerhet som overgår tradisjonelle
litiumionbatterier. Enheten gjør det mulig å lade opptil 3
enheter samtidig i både trådløs og kablet modus, og har et
dedikert område for Apple Watch. Den innebygde støtten
lar deg enkelt bruke smarttelefonen mens den lader.

Innhold i pakken:

- 3mk SafeCell™
- Bruksanvisning

Spesifikasjoner:

Modellnavn: 3mk SafeCell™
Modellnummer: 
Grå: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Batteritype: Semi-Solid State
Nominell kapasitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Batterispenning: 3,85V
Nominell kapasitet: 5800 mAh (5V/2.4A)
Inngang (USB-C / innebygd USB-C-kabel): 5V⎓3A  9V⎓2A
12V⎓1,5A
Utgang (USB-C / innebygd USB-C-kabel): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A

Trådløs lading av smarttelefon: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Trådløs lading av Apple Watch: 2,5W
Total utgangseffekt: 5V⎓3A (maks.)
Energiomformingsutbytte: ≥60%
Ekstra funksjoner:
 – innebygd USB-C-kabel
 – innebygd støtte (stand)
 – mulighet for å lade 3 enheter samtidig
 – dedikert ladestasjon for Apple Watch
 – LED-batterinivåindikator
Kompatibilitet: Smarttelefoner og andre mobile enheter
som lades trådløst eller via USB-C-kabel
Materialer: ABS-plast / silikon / aluminium
Tiden for å lade powerbanken fra 0% til 100% er: 3,5t
(18W lader)
Tips:
På grunn av prosessen med behandling, er den nominelle
utgangskapasiteten lavere enn batterikapasiteten.

Forordning (EU) 2023/1542 om batterier:

Batteriprodusentidentifikator (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polen

Kategori og Batteriidentifikator (Art. 38(6)):
Generell bærbar batteri
Modell av cellen: 556280
Produksjonssted for celler:
678000 Baoshan City, Kina
Produsertatoverste batteri: 012026
Vekt: ca. 130-150 g (hele enheten) Enkelcelle: ~70 g
Kapasitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celler) /
3.85V
Kjemi: Li-ion (litium, nikkel, kobolt og manganoksid –
NMC)
Farlige stoffer: Ingen (i samsvar med RoHS-direktiv
2011/65/EU og (EU) 2015/863)
Slukningsmiddel: Vann, vannmist eller klasse D-
brannslukker
Kritiske råvarer (>0,1% m/m): Litium, Kobolt, Naturlig
grafitt

Betjening av enheten:

Lading av powerbanken:
Koble USB-C-kabelen eller nettadapteren til USB-C-
porten på powerbanken.
Under lading indikerer LED-lampene energinivået.
Kablet lading:
Koble enheten til den innebygde USB-C-kabelen eller
USB-C-porten på powerbanken.
Trådløs lading av smarttelefon:

Sørg for at telefonen støtter trådløs lading (telefoner
uten MagSafe krever MagSafe-deksel).
Plasser telefonen sentralt på det magnetiske området.
Ikke bruk deksler tykkere enn 2 mm - de kan hindre
korrekt lading.
Lading av andre enheter med USB-C-kabel:
Hvis du bruker den innebygde USB-C-kabelen, koble
enden til den enheten som skal lades. Ladingen vil starte
automatisk. Hvis du bruker din egen kabel, koble den til
USB-C-porten på siden av powerbanken.
Lading av Apple Watch:
Plasser klokken på det dedikerte ladestationen, hvis
ladingen ikke skjer automatisk, trykk på strømbryteren. 
Pass-Through-teknologi: 
Powerbanken er utstyrt med Pass-Through-teknologi,
noe som betyr at du kan lade både powerbanken og
tilkoblede enheter samtidig.
Støttefunksjon:
Fell ut den innebygde støtten for å bruke telefonen i
enten stående eller liggende posisjon under lading.
LED-indikatorer:
1 lysdioder: lav batterinivå
2–4 lysdioder: middels nivå
5 lysdioder: fulladet

Sikkerhetsregler og bruk:

For å sikre sikker og riktig bruk av 3mk SafeCell™-
powerbanken må følgende regler overholdes. Unnlatelse
av å følge dem kan føre til skade på produktet, risiko for
helse eller liv, samt tap av garanti.
Lading av powerbanken:
Det anbefales å lade powerbanken bare med 3mk-
nettladere eller andre sertifiserte ladere med maksimalt
33 W effekt.
Bruk kabler fra 3mk eller andre høykvalitetskabel som
oppfyller gjeldende sikkerhetsstandarder.
Ikke bruk ladere, kabler eller tilbehør av ukjent
opprinnelse, skadede eller som ikke oppfyller
standardene.
Strømforsyning:
Unngå å koble powerbanken til overbelastede
stikkontakter, forlengere, eller strømstasjoner som: er av
lav kvalitet, skadet, av ukjent opprinnelse, og som
samtidig driver mange enheter med høy effekt.
Produktet må bare kobles til fungerende, sertifiserte
elektriske installasjoner.
Produktets tekniske tilstand:
Ikke lad eller bruk powerbanken hvis: kabinettet er
deformert, oppblåst eller sprukket, hvis det kommer en
ubehagelig lukt fra produktet, en lukt av brent eller
kjemisk, hvis produktet blir overopphetet, og hvis det er
synlige lekkasjer eller andre tegn på skade.

Hvis noe av de ovennevnte symptomene oppstår, må du
straks slutte å bruke produktet.
Bruksbetingelser:
Powerbanken skal brukes i tørre omgivelser, borte fra
fuktighet, vann og kilder til høy temperatur. Produktet
skal ikke utsettes for: brann, nedsenking i vann, kraftige
sjokk, fall, klem eller punktering. Oppbevar produktet
utenfor rekkevidde for barn.
Forbud mot inngrep:
Ikke åpne kabinettet, demontere produktet, modifisere
interne komponenter eller foreta reparasjoner på egen
hånd.
Vedlikehold og oppbevaring:
Ved lengre perioder uten bruk, lagre powerbanken med
omtrent 50% ladet nivå.
Gjennomfør en full lade- og utladingssyklus hver 2.
måned.

Garanti:

Feil bruk eller feil plassering av dette produktet av
brukerne kan resultere i redusert levetid eller skader, og
eventuelle resulterende skader dekkes ikke av garantien
eller er produsentens ansvar. Garantien dekker
fabrikasjonsfeil og materialfeil. Produsentens garanti er
24 måneder.

Informasjon om avhending og resirkulering:

Symbolet for krysset søppelbøtte betyr at produkter og
batterier skal leveres til innsamlingspunkter for avfall
som er utpekt av lokale myndigheter etter at de har
opphørt å bli brukt. Dette sikrer at WEEE-avfall
resirkuleres og behandles på en måte som beskytter
verdifulle materialer og beskytter menneskers helse og
miljø.

Overensstemmelseserklæring:

3mk Protection erklærer herved at produktet er i
samsvar med relevant fellesskapslovgivning:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Den
fullstendige teksten til samsvarserklæringen er
tilgjengelig på følgende nettadresse (3mk.global/manual).

Designet i Polen av:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Produsert i Kina.



SafeCell™

Powerbank

Uputstvo za upotrebu

SP

Predstavljanje proizvoda:

3mk SafeCell™ je inovativni poljski powerbank opremljen
revolucionarnom tehnologijom Semi-Solid State koja
pruža izuzetnu sigurnost koja nadmašuje tradicionalne
litijum-jonske baterije. Uređaj omogućava istovremeno
punjenje do 3 uređaja putem bežičnog i žičnog načina, a
takođe ima i posebno područje za Apple Watch. Ugrađeni
stalak omogućava udobno korišćenje pametnog telefona
tokom punjenja.

Sadržaj paketa:

- 3mk SafeCell™
- Uputstvo za upotrebu

Specifikacija:

Model: 3mk SafeCell™
Broj modela: 
Siva: 3MKSC4IN1SESOG
Bež: 3MKSC4IN1SESOB
Tip baterije: Semi-Solid State
Nominalni kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Napon baterije: 3,85V
Nominalni kapacitet: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ulaz (USB-C / ugrađeni USB-C kabel): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1,5A

Izlaz (USB-C / ugrađeni USB-C kabel): 5V⎓3A 9V⎓2,22A
10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Bežično punjenje pametnog telefona: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Bežično punjenje Apple Watch: 2,5W
Ukupna izlazna snaga: 5V⎓3A (maks.)
Efikasnost konverzije energije: ≥60%
Dodatne funkcije:
 – ugrađeni USB-C kabel
 – ugrađeni stalak (stand)
 – mogućnost punjenja 3 uređaja istovremeno
 – posebno područje za punjenje Apple Watch
 – LED indikator nivoa punjenja
Kompatibilnost: Pametni telefoni i drugi mobilni uređaji
koji se pune bežično ili pomoću USB-C kabla
Materijal: ABS plastika / silikonska / aluminijumska
Vreme punjenja powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(punjač 18W)
Saveti:
Zbog procesa obrade, nominalni izlazni kapacitet je manji
od kapaciteta baterije.

Uredba (EU) 2023/1542 o baterijama:

Identifikator proizvođača baterija (čl. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Poljska
Kategorija i identifikator baterije (čl. 38(6)):
Prijenosna baterija opće namjene
Model ćelije: 556280
Lokacija proizvodnje ćelija:
678000 Baoshan City, Kina
Datum proizvodnje baterije: 012026
Težina: ok. 130-150 g (celokupno uređaj) Pojedinačna
ćelija: ~70 g
Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh ćelije) /
3.85V
Hemija: Li-ion (litiijum, nikl, kobalt i mangan – NMC)
Opasne supstance: Nema (usklađeno s Direktivom RoHS
2011/65/EU i (EU) 2015/863)
Sredstvo za gašenje: Voda, vodena magla ili aparat za
gašenje klase D
Kritične sirovine (>0,1% m/m): Litijum, Kobalt, Prirodni
grafit

Upotreba uređaja:

Punjenje powerbanka:
Povežite USB-C kabel ili mrežni punjač sa USB-C portom
powerbanka.
Tokom punjenja LED diode signaliziraju nivo energije.
Žično punjenje:

Povežite uređaj sa ugrađenim USB-C kabelom ili USB-C
portom powerbanka.
Bežično punjenje pametnog telefona:
Proverite da li telefon podržava bežično punjenje
(telefoni bez MagSafe zahtevaju futrolu sa MagSafe).
Postavite telefon centrirano na magnetsko područje.
Ne koristite futrole deblje od 2 mm – mogu ometati
pravilno punjenje.
Punjenje drugih uređaja pomoću USB-C kabla:
Ako koristite ugrađeni USB-C kabel, povežite njegov kraj
sa uređajem koji se puni. Punjenje će početi automatski.
Ako koristite svoj kabel, povežite ga sa USB-C portom koji
se nalazi na bočnoj strani powerbanka.
Punjenje Apple Watch:
Postavite sat na posebno područje za punjenje, ako
punjenje ne započne automatski, pritisnite dugme za
uključivanje. 
Pass-Through tehnologija: 
Powerbank je opremljen Pass-Through tehnologijom, što
znači da je moguće istovremeno puniti powerbank i
uređaje povezane na njega.
Funkcija stalka:
Rastegnite ugrađeni stalak kako biste koristili telefon u
vertikalnom ili horizontalnom položaju tokom punjenja.
LED indikatori:
1 LED: nizak nivo baterije
2–4 LED: srednji nivo

5 LED: potpuno napunjen

Pravila bezbednosti i korišćenja:

Da biste osigurali sigurno i pravilno korišćenje
powerbanka 3mk SafeCell™, neophodno je strogo se
pridržavati sledećih pravila. Nepoštovanje istih može
dovesti do oštećenja proizvoda, ugrožavanja zdravlja ili
života, kao i gubitka garancije.
Punjenje powerbanka:
Preporučuje se punjenje powerbanka isključivo mrežnim
punjačima marke 3mk ili drugim sertifikovanim punjačima
čija snaga ne prelazi 33 W.
Za punjenje treba koristiti kablove marke 3mk ili druge
visokokvalitetne kablove koji ispunjavaju važeće norme
sigurnosti.
Ne treba koristiti punjače, kablove ili dodatke nepoznatog
porekla, oštećene ili one koji ne zadovoljavaju standarde.
Izvor napajanja:
Ne treba povezivati powerbank sa preopterećenim
električnim utičnicama, produžnim kablovima ili
produžnim trakama koje: su niskog kvaliteta, oštećene,
nepoznatog porekla, istovremeno podržavaju više
uređaja sa velikim zahtevima energije.
Proizvod treba povezivati isključivo na funkcionalne,
sertifikovane električne instalacije.
Tehničko stanje proizvoda:

Ne sme se puniti niti koristiti powerbank ako: je kućište
deformisano, nabreklo ili napuklo, iz proizvoda se širi
neprijatan miris, miris izgorelog ili hemijskog, proizvod se
previše zagreje, vidljive su curenja ili drugi znakovi
oštećenja.
U slučaju pojave bilo kojeg od navedenih simptoma,
odmah prekinite upotrebu proizvoda.
Uslovi korišćenja:
Powerbank treba koristiti u suvom okruženju, daleko od
vlage, vode i izvora visokih temperatura. Ne treba izlagati
proizvod: delovanju vatre, uranjanju u vodu, jakim
udarcima, padovima, sabijanju ili probijanju. Proizvod
treba čuvati van domašaja dece.
Zabrana intervencija:
Ne sme se samostalno: otvarati kućište, rastavljati
proizvod, modifikovati unutrašnje komponente, vršiti
popravke samostalno.
Održavanje i čuvanje:
U slučaju dužeg ne korišćenja, powerbank treba čuvati sa
nivoom napunjenosti od oko 50%.
Svaka 2 meseca izvršiti puni ciklus punjenja i pražnjenja.

Garancija:

Nepoštovanje uputstava ili nepravilno postavljanje ovog
proizvoda od strane korisnika može rezultirati
smanjenjem životnog veka ili oštećenjem, a bilo koja šteta
nastala iz toga nije pokrivena garancijom ili nije pod

odgovornošću proizvođača. Garancija pokriva fabričke
greške i materijalne nedostatke. Garancija proizvođača
traje 24 meseca.

Informacije o odlaganju i reciklaži:

Simbol precrtanog kante označava da proizvodi i baterije
treba da se predaju mestima za selektivno sakupljanje
otpada koje postavljaju lokalne vlasti nakon završetka
perioda upotrebe. Na taj način se otpad WEEE reciklira i
obrađuje na način koji štiti dragocene materijale i zdravlje
ljudi i životne sredine.

Izjava o usklađenosti:

3mk Protection ovom izjavljuje da je proizvod u skladu s
odgovarajućim zajedničkim zakonodavstvom:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Pun tekst
izjave o usklađenosti dostupan je na sledećoj internet
adresi (3mk.global/manual).

Dizajnirano u Poljskoj od:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Proizvedeno u Kini.



SafeCell™

Powerbank

Ръководство за употреба
BG

Презентация на продукта:

3mk SafeCell™ е иновационен полски powerbank,
оборудван с пробивна технология Semi-Solid State,
която осигурява изключително ниво на безопасност,
надминаващо традиционните литиево-йонни
батерии. Устройството позволява едновременно
зареждане на до 3 устройства в безжичен и кабелен
режим и разполага с отделно поле за Apple Watch.
Вградената поставка позволява удобно използване на
смартфона по време на зареждане.

Съдържание на комплекта:

- 3mk SafeCell™
- Инструкция за употреба

Спецификация:

Модел: 3mk SafeCell™
Модел номер: 
Сив: 3MKSC4IN1SESOG
Бежов: 3MKSC4IN1SESOB
Тип батерия: Semi-Solid State
Номинален капацитет: 10000 mAh (38,5Wh)
Напрежение на батерията: 3,85V
Номинален капацитет: 5800 mAh (5V/2.4A)
Вход (USB-C / вграден USB-C кабел): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1,5A

Изход (USB-C / вграден USB-C кабел): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Безжично зареждане на смартфон: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Безжично зареждане на Apple Watch: 2,5W
Общ изходящ капацитет: 5V⎓3A (макс.)
Ефективност при преобразуване на енергия: ≥60%
Допълнителни функции:
 – вграден USB-C кабел
 – вградена поставка (stand)
  – възможност за зареждане на 3 устройства
едновременно
 – отделно поле за зареждане на Apple Watch
 – LED индикатор за ниво на зареждане
Съвместимост: Смартфони и други мобилни
устройства, зареждани безжично или чрез USB-C
кабел
Материал на изработка: ABS пластмаса / силикон /
алуминий
Време за зареждане на powerbank-а от 0% до 100%:
3,5ч (зарядно 18W)
Препоръки:
Поради процеса на обработка, номиналният изходен
капацитет е по-нисък от капацитета на батерията.

Регламент (ЕС) 2023/1542 относно батериите:

Идентификатор на производителя на батерията
(Артикул 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Полша
Категория и идентификатор на батерията (Артикул
38(6)):
Преносима батерия за общо предназначение
Модел на клетката: 556280
Местоположение на производството на клетките:
678000 Baoshan City, Китай
Дата на производство на батерията: 012026
Тегло: ок. 130-150 г (цялото устройство) Единична
клетка: ~70 г
Капацитет: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh клетки) /
3.85V
Химия: Li-ион (литиеви оксиди, никел, кобалт и манган
– NMC)
Опасни вещества: Няма (съответствие с Директива
RoHS 2011/65/ЕС и (ЕС) 2015/863)
Пожарогасител: Вода, водна мъгла или
пожарогасител клас D
Критични суровини (>0,1% м/м): Литий, Кобалт,
Природен графит

Управление на устройството:

Зареждане на powerbank-а:
Свържете USB-C кабел или мрежово зарядно
устройство към USB-C порта на powerbank-а.
По време на зареждане LED индикаторите показват
нивото на енергия.
Кабелно зареждане:
Свържете устройството към вградения USB-C кабел
или USB-C порта на powerbank-а.
Безжично зареждане на смартфон:
Уверете се, че телефонът поддържа безжично
зареждане (телефони без MagSafe изискват калъф с
MagSafe).
Поставете телефона централно на магнитното поле.
Не използвайте калъфи с дебелина повече от 2 мм -
те могат да предотвратят правилното зареждане.
Зареждане на други устройства с USB-C кабел:
Ако използвате вградения USB-C кабел, свържете
неговия край към зарежданото устройство.
Зареждането ще започне автоматично. Ако
използвате собствен кабел, свържете го към USB-C
порта отстрани на powerbank-а.
Зареждане на Apple Watch:
Поставете часовника на отделеното поле за
зареждане, ако зареждането не започне автоматично,
натиснете бутона за включване. 

Технология за преминаване:
Powerbank-ът е оборудван с технология за
преминаване, което означава, че в същото време
може да се зарежда powerbank-а и свързаните към
него устройства.
Функция за поставка:
Разгънете вградената поставка, за да използвате
телефона в изправено или хоризонтално положение
по време на зареждане.
LED индикатори:
1 светодиод: ниско ниво на батерията
2–4 светодиода: средно ниво
5 светодиода: пълно зареждане

Правила за безопасност и употреба:

За да осигурите безопасна и правилна употреба на
powerbank-а 3mk SafeCell™, строго спазвайте
следните правила. Неспазването им може да доведе
до повреда на продукта, заплаха за здравето или
живота и загуба на гаранцията.
Зареждане на powerbank-а:
Препоръчително е зареждането на powerbank-а да
става само с мрежови зарядни устройства на марката
3mk или други сертифицирани зарядни устройства с
мощност, не надвишаваща 33 W.
За зареждане се използват кабели на марката 3mk
или други висококачествени кабели, отговарящи на

валидните безопасностни норми.
Не използвайте зарядни устройства, кабели или
аксесоари с неясен произход, повредени или
неконформиращи с нормите.
Източник на захранване:
Не свързвайте powerbank-а към претоварени
електрически контакти, удължители или
разклонителни гнезда, които: са с лошо качество,
повредени, с неясен произход, поддържат
едновременно много устройства с висока мощност.
Продуктът трябва да се свързва само към работещи,
сертифицирани електрически инсталации.
Техническо състояние на продукта:
Не трябва да се зарежда или използва powerbank-ът,
ако: корпусът е деформиран, подут или напукан, от
продукта се отделя неприятна миризма, миризма на
изгаряне или химическа, продуктът прегрява, видими
са течове или други признаци на повреда.
Ако забележите някой от горепосочените симптоми,
незабавно спрете употребата на продукта.
Условия на употреба:
Powerbank-ът трябва да се използва в суха среда,
далеч от влага, вода и източници на висока
температура. Не излагайте продукта на: огън,
потапяне във вода, силни удари, падания, притискане
или пробиване. Продуктът трябва да се съхранява
извън обсега на деца.

Забрана за намеса:
Не отваряйте сами корпуса, не разглобявайте
продукта, не модифицирайте вътрешни елементи,
нито извършвайте ремонти самостоятелно.
Поддръжка и съхранение:
При дълго неупотреба, съхранявайте powerbank-а с
зареждане около 50%.
На всеки 2 месеца извършвайте пълен цикъл на
зареждане и разреждане.

Гаранция:

Неправилното използване или неправилното
поставяне на продукта от потребителите може да
доведе до скъсяване на живота или повреда, а
всякакви произтичащи от това повреди не са покрити
от гаранцията или поемането на отговорност от
производителя. Гаранцията обхваща заводски
дефекти и недостатъци в материалите. Гаранцията на
производителя е 24 месеца.

Информация относно изхвърляне и рециклиране:

Символът на прекръстения кош показва, че
продуктите и батериите трябва да бъдат предадени
на пунктовете за разделно събиране на отпадъци,
определени от местните власти след края на
експлоатационния срок. Така отпадъците WEEE се

рециклират и обработват по начин, който защитава
ценните материали и е в полза на здравето на хората
и околната среда.

Декларация за съответствие:

С настоящето 3mk Protection декларира, че продуктът
отговаря на съответното общностно законодателство:
2014/30/ЕС; 2011/65/ЕС; (ЕС) 2023/154. Пълният
текст на декларацията за съответствие е наличен на
следния уебсайт (3mk.global/manual).

Проектирано в Полша от:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Произведено в Китай.
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Predstavljanje proizvoda:

3mk SafeCell™ je inovativni poljski powerbank opremljen
revolucionarnom tehnologijom Semi-Solid State, koja
osigurava izvanrednu razinu sigurnosti koja nadmašuje
tradicionalne litij-ionske baterije. Uređaj omogućava
istovremeno punjenje do 3 uređaja putem bežične, žične
veze, te ima posebnu površinu za Apple Watch. Ugrađena
postolje omogućava udobno korištenje pametnog
telefona tijekom punjenja.

Komplet sadrži:

- 3mk SafeCell™
- Upute za uporabu

Specifikacija:

Model: 3mk SafeCell™
Model broj: 
Sivi: 3MKSC4IN1SESOG
Bež: 3MKSC4IN1SESOB
Tip baterije: Semi-Solid State
Nominativni kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Napon baterije: 3,85V
Kapacitet punjenja: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ulaz (USB-C / ugrađeni kabel USB-C): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1,5A

Izlaz (USB-C / ugrađeni kabel USB-C): 5V⎓3A 9V⎓2,22A
10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Bežično punjenje pametnog telefona: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Bežično punjenje Apple Watch: 2,5W
Ukupna izlazna snaga: 5V⎓3A (maks.)
Efikasnost konverzije energije: ≥60%
Dodatne funkcije:
 – ugrađeni USB-C kabel
 – ugrađeno postolje (stand)
 – mogućnost punjenja 3 uređaja istovremeno
 – posebna površina za punjenje Apple Watch
 – LED indikator razine napunjenosti
Kompatibilnost: Pametni telefoni i drugi mobilni uređaji
punjeni bežično ili putem USB-C kabela
Materijal: ABS plastika / silikon / aluminij
Vrijeme punjenja powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(punjač 18W)
Savjeti:
Usled tehnologije obrade, nominalni izlazni kapacitet je
niži od kapaciteta baterije.

Uredba (EU) 2023/1542 o baterijama:

Identifikator proizvođača baterija (članak 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Poljska
Kategorija i identifikator baterija (članak 38(6)):
Prijenosna baterija opće namjene
Model cell: 556280
Mjesto proizvodnje baterija:
678000 Baoshan City, Kina
Datum proizvodnje baterije: 012026
Težina: cca. 130-150 g (cijeli uređaj) Pojedinačna ćelija:
~70 g
Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh ćelija) /
3.85V
Kemija: Li-ion (litij, jasan, kobalt i mangan - NMC)
Opasne tvari: Nema (u skladu s Direktivom RoHS
2011/65/EU i (EU) 2015/863)
Sredstvo za gašenje: Voda, vodena magla ili aparati za
gašenje klasa D
Kritični materijali (>0,1% m/m): Litij, Kobalt, Prirodni
grafit

Upravljanje uređajem:

Punjenje powerbanka:
Povežite USB-C kabel ili zidni punjač na USB-C port
powerbanka.
Tijekom punjenja LED diodice signaliziraju razinu
energije.

Žično punjenje:
Povežite uređaj s ugrađenim USB-C kabelom ili USB-C
portom powerbanka.
Bežično punjenje pametnog telefona:
Pobrinite se da telefon podržava bežično punjenje
(telefoni bez MagSafe zahtijevaju etui s MagSafe).
Položite telefon centrirano na magnetsku površinu.
Ne koristite etuije deblje od 2 mm – oni mogu
onemogućiti ispravno punjenje.
Punjenje drugih uređaja putem USB-C kabela:
Ako koristite ugrađeni USB-C kabel, povežite njegov kraj
s punjenim uređajem. Punjenje će započeti automatski.
Ako koristite vlastiti kabel, povežite ga s USB-C portom
na bočnoj strani powerbanka.
Punjenje Apple Watch:
Položite sat na posebno punjenje, ako punjenje ne
započne automatski, pritisnite dugme za uključivanje. 
Pass-Through tehnologija: 
Powerbank je opremljen Pass-Through tehnologijom, što
znači da se istovremeno mogu puniti powerbank i uređaji
povezani na njega.
Funkcija postoljenja:
Rastavite ugrađeno postolje kako biste koristili telefon u
uspravnom ili vodoravnom položaju tijekom punjenja.
LED indikatori:
1 dioda: nizak nivo baterije
2–4 diode: srednji nivo

5 dioda: potpuno napunjeno

Pravila sigurnosti i korištenja:

Kako bi se osigurala sigurna i pravilna uporaba
powerbanka 3mk SafeCell™, mora se strogo poštivati
sljedeća pravila. Nepoštivanje istih može dovesti do
oštećenja proizvoda, ugrožavanja zdravlja ili života i
gubitka garancije.
Punjenje powerbanka:
Preporučuje se punjenje powerbanka isključivo
punjačima marke 3mk ili drugim certificiranim punjačima
čija snaga ne prelazi 33 W.
Za punjenje se trebaju koristiti kabeli marke 3mk ili drugi
visokokvalitetni kablovi koji udovoljavaju važećim
sigurnosnim standardima.
Ne koristiti punjače, kabele ili dodatke nepoznatog
porijekla, oštećene ili nepropisne.
Izvor napajanja:
Ne treba povezivati powerbank s preopterećenim
električnim utičnicama, produžnim kabelima ili
višestrukim utičnicama koje: su loše kvalitete, oštećene,
izvora nepoznatog porijekla, podržavaju istovremeno više
uređaja velikog unosa snage.
Proizvod treba povezivati samo sa ispravnim,
certificiranim električnim instalacijama.
Tehničko stanje proizvoda:

Ne puniti niti koristiti powerbank ako: kućište je
deformirano, otečeno ili napuknuto, iz proizvoda izlazi
neugodan miris, miris spaljene ili kemikalije, proizvod se
prekomjerno zagrijava, vidljive su curenja ili drugi znaci
oštećenja.
U slučaju bilo kojeg od navedenih simptoma, odmah
prestanite koristiti proizvod.
Uvjeti korištenja:
Powerbank treba koristiti u suhom okruženju, daleko od
vlage, vode i izvora visoke temperature. Ne izlagati
proizvod: djelovanju vatre, uranjanju u vodu, jakim
udarcima, padovima, stiskanju ili probijanju. Proizvod
treba čuvati izvan dohvata djece.
Zabrana intervencije:
Ne smijete sami: otvarati kućište, rastavljati proizvod,
modificirati unutarnje komponente, obavljati popravke
samostalno.
Održavanje i pohrana:
Prilikom dužeg ne korištenja, pohranite powerbank s
razinom napunjenosti oko 50%.
Svaka 2 mjeseca izvršite puni ciklus punjenja i pražnjenja.

Jamstvo:

Nepoštivanje upute za korištenje ili nepravilno
postavljanje ovog proizvoda od strane korisnika može
rezultirati skraćenjem trajnosti ili oštećenjem, a štete
nastale iz takvih razloga nisu pokrivene jamstvom ili

odgovornošću proizvođača. Jamstvo pokriva fabričke
greške i materijalne nedostatke. Garancija proizvođača je
24 mjeseca.

Informacije o odlaganju i recikliranju:

Simbol prekriženog kontejnera označava da proizvode i
baterije treba predati na odgovarajuće točke za
prikupljanje otpada koje su odredile lokalne vlasti nakon
isteka razdoblja korištenja. Na taj način WEEE otpaci se
recikliraju i obrađuju na način koji štiti dragocjene
materijale i ljudsko zdravlje i okolinu.

Izjava o usklađenosti:

Ovim 3mk Protection izjavljuje da je proizvod u skladu s
relevantnim zakonodavstvom Europske unije:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Cjeloviti tekst
izjave o usklađenosti dostupan je na sljedećem
internetskom adresu (3mk.global/manual).

Dizajniran u Poljskoj od strane:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Proizvedeno u Kini.
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Toote esitlus:

3mk SafeCell™ on innovatiivne Poola päikeseenergia
laadija, mis on varustatud murrangulise Semi-Solid State
tehnoloogiaga, mis tagab erilise ohutuse taseme, mis
ületab traditsioonilised liitiumioonakud. Seade võimaldab
samaaegset laadimist kuni 3 seadet juhtmevabalt,
juhtmega ning omab spetsiaalset ala Apple Watchi jaoks.
Sisseehitatud tugijalad võimaldavad mugavalt kasutada
nutitelefoni laadimise ajal.

Komplekti sisu:

- 3mk SafeCell™
- Kasutusjuhend

Tehnilised andmed:

Modeli nimi: 3mk SafeCell™
Modeli number: 
Hall: 3MKSC4IN1SESOG
Beež: 3MKSC4IN1SESOB
Aknatüüp: Semi-Solid State
Nominiaalne maht: 10000 mAh (38,5Wh)
Aknapinge: 3,85V
Nominiaalne maht: 5800 mAh (5V/2.4A)
Sisend (USB-C / sisseehitatud USB-C kaabel): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A

Väljund (USB-C / sisseehitatud USB-C kaabel): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Nutitelefoni juhtmeta laadimine: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Apple Watchi juhtmeta laadimine: 2,5W
Kokku väljundvõimsus: 5V⎓3A (maks.)
Energia konverteerimise efektiivsuse koefitsient: ≥60%
Lisafunktsioonid:
 – sisseehitatud USB-C kaabel
 – sisseehitatud tugijalad (stand)
 – võimalus laadida samaaegselt 3 seadet
 – spetsiaalne laadimise ala Apple Watchile
 – LED-laadimistaseme indikaator
Ühilduvus: Nutitelefonid ja muud mobiilsed seadmed, mis
laaditakse juhtmevabalt või USB-C kaabli abil
Materjal: ABS plastik / silikoontooted / alumiinium
Powerbanki laadimise aeg 0% -lt 100%-ni: 3,5h (laadijaga
18W)
Nõuanded:
Arvestades töötlemisprotsessi, on nominiaalne
väljundmaht madalam kui patarei maht.

EL määrus 2023/1542 akude kohta:

Akutootja identifitseerimise number (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Poola
Akude kategooria ja identifitseerimise number (Art.
38(6)):
Üldise kasutuseadme akud
Aku mudel: 556280
Rakkude tootmiskoht:
678000 Baoshan City, Hiina
Aku tootmise kuupäev: 012026
Kaal: u 130-150 g (kogu seade) Üksik rakk: ~70 g
Maht: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh rakud) / 3.85V
Keemia: Li-ion (liitium, nikli, koobalti ja mangaani
oksüüdid – NMC)
Ohtlikud ained: Puudub (vastavus RoHS direktiivi
2011/65/EL ja (EL) 2015/863)
Tulekindel aine: Vesi, veemiste või D-klassi tulekustuti
Kriitilised toorained (>0,1% m/m): Liitium, koobalt,
looduslik grafiit

Seadme kasutamine:

Powerbanki laadimine:
Ühendage USB-C kaabel või võrgu laadija powerbanki
USB-C porti.
Laadimise ajal näitavad LED-dioodid energiataset.
Juhtmega laadimine:

Ühendage seade sisseehitatud USB-C kaabli või
powerbanki USB-C porti.
Nutitelefoni juhtmeta laadimine:
Veenduge, et telefon toetab juhtmevaba laadimist
(telefonid, mis ei toeta MagSafe'i, vajavad MagSafe'i
ümbrist).
Asetage telefon magnetvälja keskele.
Ärge kasutage üle 2 mm paksuseidümbriseid – need
võivad takistada laadimist.
Muude seadmete laadimine USB-C kaabli abil:
Kui kasutate sisseehitatud USB-C kaablit, ühendage selle
ots laaditava seadmega. Laadimine algab automaatselt.
Kui kasutate enda kaablit, ühendage see powerbanki
külgpordiga.
Apple Watchi laadimine:
Asetage kell spetsiaalse laadimismoodulile, kui laadimist
ei toimu automaatselt, vajutage sisse- ja
väljalülitusnuppu. 
Pass-Through tehnoloogia: 
Powerbank on varustatud Pass-Through tehnoloogiaga,
mis tähendab, et samal ajal saab laadida nii powerbanki
kui ka sellele ühendatud seadmeid.
Tugijalad:
Avage sisseehitatud tugijalad, et kasutada telefoni
vertikaalses või horisontaalses asendis laadimise ajal.
LED-indikaatorid:
1 diood: madal aku tase

2–4 dioodi: keskmine tase
5 dioodi: täielik laadimine

Ohutus- ja kasutusreeglid:

3mk SafeCell™ powerbanki ohutuks ja õige kasutamiseks
tuleb järgida allpool esitatud eeskirju. Nende eeskirjade
eiramine võib põhjustada seadme kahjustumist, tervise
või elu ohtu ja garantiist loobumist.
Powerbanki laadimine:
Soovitatav on laadida powerbanki ainult 3mk brändi
toiteallikaga või teiste sertifitseeritud laadijatega, mille
võimsus ei ületa 33 W.
Laadimiseks tuleb kasutada 3mk kaableid või muid
kvaliteetseid kaableid, mis vastavad kehtivatele
ohutusnõuetele.
Ärge kasutage tundmatust päritolust, riknenud ega
norminõuetele mittevastavaid laadijaid, kaableid ega
tarvikuid.
Toiteallikad:
Ärge ühendage powerbanki ülekoormatud
elektripistikutega, pikendustega ega vooluliistudega, mis:
on madala kvaliteediga, rikked, tundmatust päritolust,
toidavad samaaegselt mitut suurt voolu tarbivat seadet.
Toote tuleb ühendada ainult funktsionaalsete,
sertifitseeritud elektrienergia allikatega.
Toote tehniline seisund:

Ärge laadige ega kasutage powerbanki, kui: korpus on
deformeerunud, paisunud või pragunenud, seadmest on
tekkinud ebameeldiv lõhn, kütte- või keemiline aroom,
seade kuumeneb liigselt, nähtavad lekkeid või muud
kahjustuse tunnused.
Kui esineb mõni ülalnimetatud sümptom, lõpetage toote
kasutamine kohe.
Kasutustingimused:
Powerbanki tuleks kasutada kuivades keskkondades,
eemal niiskusest, veest ja kõrge temperatuuriga
allikatest. Ärge seadke toodet ohtu: tule, vees leotamise,
tugevate šokkide, kukkumise, kokkusurumise ega
läbitorkimisega. Toode tuleks hoida laste käeulatusest
väljaspool.
Seadme sekkumist pole lubatud:
Ei tohi ise: avada korpust, toote demonteerida, muuta
sisemisi komponente ega teha parandusi omal käel.
Hooldus ja ladustamine:
Pikaajalisel mittekasutamisel tuleks powerbanki säilitada,
kui laetuse tase on umbes 50%.
Iga 2 kuu tagant teostage täielik laadimise ja
tühjendamise tsükkel.

Garantii:

Vale kasutus või vale paigutus toote kasutajate poolt võib
lühendada eluiga või kahjustada toote, mistõttu kõik
sellised kahjustused ei kuulu garantii alla või tootja ei

vastuta nende eest. Garantii katab tootmisdefektid ja
materjali defekte. Tootja garantii on 24 kuud.

Väärtkäitlemise ja ringlussevõtu teave:

Läbipaistva prügikasti sümbol näitab, et tooteid ja akusid
tuleks pärast kasutuse lõppu viia kohalikesse
jäätmejaamadesse. Tänu sellele tuleb WEEE jäätmed
ringlusse ja töödeldakse, kaitstes väärtuslikke materjale
ning inimeste tervist ja keskkonda.

Vastavuse deklaratsioon:

Käesolevaga kinnitab 3mk Protection, et toode on
kooskõlas vastava kogukonna ühtse seadusandlusega:
2014/30/EL; 2011/65/EL; (EL) 2023/154. Täielik
vastavuse deklaratsioon on saadaval järgmisel
veebiaadressil (3mk.global/manual).

Disainitud Poolas autorite poolt:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Toodetud Hiinas.
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Tuotteen esittely:

3mk SafeCell™ on innovatiivinen puolalainen powerbank,
joka on varustettu mullistavalla Semi-Solid State -
teknologialla, joka tarjoaa poikkeuksellisen
turvallisuustason perinteisiä litiumioniakkuja parempana.
Laite mahdollistaa jopa 3 laitteen samanaikaisen
lataamisen langattomasti, johdon avulla, ja siinä on
omistettu alue Apple Watchille. Integroitu tuki
mahdollistaa älypuhelimen käyttömahdollisuuden
lataamisen aikana.

Paketin sisältö:

- 3mk SafeCell™
- Käyttöohjeet

Tekniset tiedot:

mallin nimi: 3mk SafeCell™
mallinumero: 
Harmaa: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Akutyyppi: Semi-Solid State
Nominaalikapasiteetti: 10000 mAh (38,5Wh)
Akkujännite: 3,85V
Nimellinen kapasiteetti: 5800 mAh (5V/2.4A)
Sisäänmeno (USB-C / integroitu USB-C-kaapeli): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A

Ulosmeno (USB-C / integroitu USB-C-kaapeli): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Langaton lataus älypuhelimelle: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Langaton lataus Apple Watchille: 2,5W
Yhteensä lähtöteho: 5V⎓3A (maks.)
Energiansyöttöhyötysuhde: ≥60%
Lisätoiminnot:
 – integroitu USB-C-kaapeli
 – integroitu tuki (stand)
 – mahdollisuus ladata 3 laitetta samanaikaisesti
 – omistettu latausalue Apple Watchille
 – LED-lataustason näyttö
Yhteensopivuus: Älypuhelimet ja muut mobiililaitteet,
joita ladataan langattomasti tai USB-C-kaapelilla
Valmistusmateriaali: ABS-muovi / silikoni / alumiini
Powerbankin latausaika 0%:sta 100%:iin: 3,5 h (18W
laturi)
Vinkit:
Prosessoinnin vuoksi nimellinen lähtökapasiteetti on
alhaisempi kuin akun kapasiteetti.

EU-asetus 2023/1542 akuille:

Akkuvalmistajan tunnus (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Puola
Akkujen kategoria ja tunnus (Art. 38(6)):
Yleiskäyttöinen siirrettävä akku
Solun malli: 556280
Solujen valmistuspaikka:
678000 Baoshan City, Kiina
Akkua päivämäärä: 012026
Paino: noin 130-150 g (koko laite) Yksittäisen solun
paino: ~70 g
Kapasiteetti: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh solut) /
3.85V
Kemikaalit: Li-ioni (litium, nikkeli, koboltti ja mangaani –
NMC)
Vaaralliset aineet: Ei (yhteensopivuus RoHS-direktiivin
2011/65/EU ja (EU) 2015/863 kanssa)
Sytytysaine: Vesi, vesihöyry tai D-luokan sammutin
Kriittiset raaka-aineet (>0,1% m/m): Litium, koboltti,
luonnon grafiitti

Laite Käsittely:

Powerbankin lataaminen:
Liitä USB-C-kaapeli tai verkkolaturi powerbankin USB-C-
porttiin.
Kun lataat, LED-valot ilmoittavat energiatason.
Johdollinen lataaminen:

Liitä laite integroituun USB-C-kaapeliin tai powerbankin
USB-C-porttiin.
Älypuhelimen langaton lataaminen:
Varmista, että puhelin tukee langatonta latausta
(puhelimet ilman MagSafe vaativat MagSafe-koteloa).
Aseta puhelin keskelle magneettista latausaluetta.
Älä käytä koteloita, jotka ovat yli 2 mm paksuja – ne
voivat estää oikean latauksen.
Muiden laitteiden lataaminen USB-C-kaapelilla:
Jos käytät integroitu USB-C-kaapelia, liitä sen pää
ladattavaan laitteeseen. Lataaminen alkaa
automaattisesti. Jos käytät omaa kaapelia, liitä se
powerbankin sivussa olevaan USB-C-porttiin.
Apple Watchin lataaminen:
Aseta kello omistettuun latausalueeseen, jos lataus ei ala
automaattisesti, paina virtapainiketta. 
Pass-Through-teknologia: 
Powerbank on varustettu Pass-Through-teknologialla,
mikä tarkoittaa, että voit ladata sekä powerbankia että
siihen kytkettyjä laitteita samaan aikaan.
Tukiominaisuus:
Avustakaa sisäänrakennettua tukea, jotta voit käyttää
puhelinta pystysuorassa tai vaaka-asennossa lataamisen
aikana.
LED-näytöt:
1 LED: alhainen akku
2–4 LED: keskitaso

5 LED: täysi lataus

Turvatoimet ja käyttöohjeet:

Varmistaakseen turvallisen ja oikean käytön 3mk
SafeCell™ powerbankille, on ehdottomasti noudatettava
seuraavia sääntöjä. Sääntöjen noudattamatta jättäminen
voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen, terveys- tai
elämänvaaroihin ja takuun menettämiseen.
Powerbankin lataaminen:
Suosittelemme lataamaan powerbankia vain 3mk-
brändin verkkolatureilla tai muilla sertifioiduilla latureilla,
joiden teho ei ylitä 33 W.
Lataamisen aikana käytettävien kaapeleiden tulisi olla
3mk-brändin tai muiden korkealaatuisten kaapeleiden,
jotka täyttävät sovellettavat turvallisuusstandardit.
Älä käytä tuntemattomista lähteistä peräisin olevia,
vaurioituneita tai normien vastaisia latureita, kaapeleita
tai lisävarusteita.
Virtalähde:
Älä liitä powerbankia ylikuormitettuihin pistorasioihin,
jatkojohtoihin tai sähköliuskoihin, jotka: ovat
heikkolaatuisia, vaurioituneet, tuntemattomasta
lähteestä, ja tukevat samalla useita suuritehoisia laitteita.
Tuote tulee liittää vain toimiviin, sertifioituihin
sähköasennuksiin.
Tuotteen tekninen kunto:

Älä lataa tai käytä powerbankia, jos: runko on
muokkautunut, turvonnut tai halkeillut, tuotteesta tulee
epämiellyttävä haju, polttava tai kemiallinen haju, tuote
kuumenee liian paljon, näkyy vuodot tai muut vaurion
merkit.
Jos huomaat jonkin edellä mainituista oireista, lopeta
tuotteen käyttö välittömästi.
Käyttöehdot:
Powerbankia tulee käyttää kuivassa ympäristössä, poissa
kosteudesta, vedestä ja korkeasta lämpötilasta. Älä altista
tuotetta: tulen vaikutukselle, upottamiselle veteen,
voimakkaille iskuille, putoamisille, puristuksille tai
puhkaisuille. Tuote on säilytettävä lasten
ulottumattomissa.
Seostaminen kielletty:
Älä avaa koteloa, pura tuotetta, muokkaa sisäisiä osia, tee
omia korjauksia.
Huolto ja varastointi:
Pitkän käyttämättömän ajan jälkeen powerbankin tulee
olla tallennettuna noin 50 %:n lataustasolla.
Suorita täydellinen lataus- ja purkutsykli joka 2. kuukausi.

Takuu:

Tuotteen väärä käyttö tai virheellinen sijoittaminen
käyttäjän toimesta voi lyhentää käyttöikää tai vaurioittaa
sitä, eikä tällaisista vaurioista ole takuu tai valmistajan

vastuuta. Takuu kattaa valmistusviat ja materiaaliviat.
Valmistajan takuu on 24 kuukautta.

Tietoa kierrätyksestä ja hävittämisestä:

Yliviivattu roskasymbooli tarkoittaa, että tuotteet ja akut
tulee toimittaa paikallisten hallitusten osoittamiin
erillisiin jätteidenkeräyspisteisiin käytön loputtua. Näin
WEEE-jätteet voidaan kierrättää ja käsitellä tavalla, joka
suojaa arvokkaita materiaaleja ja ihmisten terveyttä ja
ympäristöä.

Vaatimusvaatimusten mukaisuusilmoitus:

Täten 3mk Protection ilmoittaa, että tuote on tämän
harmonisoidun yhteisöoikeuden mukainen: 2014/30/EU;
2011/65/EU; (EU) 2023/154. Täydellinen
vaatimustenmukaisuusilmoitus on saatavilla seuraavalta
verkkosivustolta (3mk.global/manual).

Suunniteltu Puolassa:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Valmistettu Kiinassa.



SafeCell™

Τράπεζα ενέργειας
Εγχειρίδιο χρήσης

GR

Παρουσίαση προϊόντος:

3mk SafeCell™ είναι ένα καινοτόμο πολωνικό powerbank
εξοπλισμένο με την επαναστατική τεχνολογία Semi-Solid
State, η οποία παρέχει εξαιρετικό επίπεδο ασφάλειας που
υπερβαίνει τις παραδοσιακές μπαταρίες λιθίου-ιονίου. Η
συσκευή επιτρέπει την ταυτόχρονη φόρτιση έως 3
συσκευών σε ασύρματο και ενσύρματο τρόπο και διαθέτει
ειδική επιφάνεια φόρτισης για Apple Watch. Η
ενσωματωμένη βάση επιτρέπει την άνετη χρήση του
smartphone κατά τη διάρκεια της φόρτισης.

Σύνθεση του σετ:

- 3mk SafeCell™
- Οδηγίες χρήσης

Προδιαγραφές:

Όνομα μοντέλου: 3mk SafeCell™
Αριθμός μοντέλου: 
Γκρι: 3MKSC4IN1SESOG
Μπεζ: 3MKSC4IN1SESOB
Τύπος μπαταρίας: Semi-Solid State
Ονομαστική χωρητικότητα: 10000 mAh (38,5Wh)
Τάση μπαταρίας: 3,85V
Ονομαστική χωρητικότητα: 5800 mAh (5V/2.4A)
Είσοδος (USB-C / ενσωματωμένο καλώδιο USB-C):
5V⎓3A  9V⎓2A 12V⎓1,5A

Έξοδος (USB-C / ενσωματωμένο καλώδιο USB-C):
5V⎓3A 9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Ασύρματη φόρτιση smartphone: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Ασύρματη φόρτιση Apple Watch: 2,5W
Συνολική ισχύς εξόδου: 5V⎓3A (μέγ.)
Απόδοση μετατροπής ενέργειας: ≥60%
Επιπλέον χαρακτηριστικά:
 – ενσωματωμένο καλώδιο USB-C
 – ενσωματωμένη βάση (stand)
 – δυνατότητα φόρτισης 3 συσκευών ταυτόχρονα
 – ειδική επιφάνεια φόρτισης για Apple Watch
 – ένδειξη επιπέδου φόρτισης LED
Συμβατότητα: Smartphones και άλλες κινητές συσκευές
που φορτίζονται ασύρματα ή μέσω καλωδίου USB-C
Υλικό κατασκευής: Πλαστικό ABS / σιλικόνη / αλουμίνιο
Χρόνος φόρτισης powerbank από 0% σε 100%: 3,5h
(φορτιστής 18W)
Σημειώσεις:
Λόγω της διαδικασίας επεξεργασίας, η ονομαστική
χωρητικότητα εξόδου είναι χαμηλότερη από την
χωρητικότητα της μπαταρίας.

Κανονισμός (ΕΕ) 2023/1542 σχετικά με τις μπαταρίες:

Ταυτότητα Κατασκευαστή Μπαταρίας (Άρθρο 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Πολωνία
Κατηγορία και Ταυτότητα Μπαταρίας (Άρθρο 38(6)):
Φορητή μπαταρία γενικής χρήσης
Μοντέλο κυττάρου: 556280
Τοποθεσία Παραγωγής Κυττάρων:
678000 Baoshan City, Κίνα
Ημερομηνία παραγωγής μπαταρίας: 012026
Βάρος: περίπου 130-150 g (ολόκληρη η συσκευή)
Μοναδικό κύτταρο: ~70 g
Χωρητικότητα: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh cells) /
3.85V
Χημεία: Li-ion (υδροξείδιο λιθίου, νικελίου, κοβαλτίου και
μαγγανίου – NMC)
Επικίνδυνες Ουσίες: Καμία (συμμόρφωση με την οδηγία
RoHS 2011/65/ΕΕ και (ΕΕ) 2015/863)
Μέσο Πυρόσβεσης: Νερό, ομιχλώδης νερό ή
πυροσβεστήρας κατηγορίας D
Κρίσιμες πρώτες ύλες (>0,1% μ/μ): Λίθιο, Κοβάλτιο,
Φυσικός γραφίτης

Χειρισμός της συσκευής:

Φόρτιση powerbank:
Συνδέστε το καλώδιο USB-C ή τον φορτιστή δικτύου στη
θύρα USB-C του powerbank.

Κατά τη διάρκεια της φόρτισης, οι LED δείκτες
σηματοδοτούν το επίπεδο ενέργειας.
Ενσύρματη φόρτιση:
Συνδέστε τη συσκευή στο ενσωματωμένο καλώδιο USB-C
ή στη θύρα USB-C του powerbank.
Ασύρματη φόρτιση smartphone:
Βεβαιωθείτε ότι το τηλέφωνο υποστηρίζει ασύρματη
φόρτιση (τηλέφωνα χωρίς MagSafe απαιτούν θήκη με
MagSafe).
Τοποθετήστε το τηλέφωνο κεντρικά στην μαγνητική
επιφάνεια.
Μην χρησιμοποιείτε θήκες που είναι παχύτερες από 2 mm
– αυτές μπορεί να εμποδίσουν τη σωστή φόρτιση.
Φόρτιση άλλων συσκευών με καλώδιο USB-C:
Εάν χρησιμοποιείτε το ενσωματωμένο καλώδιο USB-C,
συνδέστε την άκρη του φορτισμένου συσκευής. Η
φόρτιση θα ξεκινήσει αυτόματα. Εάν χρησιμοποιείτε το
δικό σας καλώδιο, συνδέστε το στη θύρα USB-C που
βρίσκεται στο πλάι του powerbank.
Φόρτιση Apple Watch:
Τοποθετήστε το ρολόι στην ειδική επιφάνεια φόρτισης,
εάν η φόρτιση δεν συμβεί αυτόματα, πατήστε το κουμπί
ενεργοποίησης. 
Τεχνολογία Pass-Through: 
Το powerbank είναι εφοδιασμένο με τεχνολογία Pass-
Through, που σημαίνει ότι μπορείτε ταυτόχρονα να

φορτίζετε το powerbank και τις συσκευές που είναι
συνδεδεμένες σε αυτό.
Λειτουργία βάση:
Απλώστε την ενσωματωμένη βάση για να χρησιμοποιείτε
το τηλέφωνο σε κατακόρυφη ή οριζόντια θέση κατά τη
διάρκεια της φόρτισης.
Δείκτες LED:
1 LED: χαμηλή στάθμη μπαταρίας
2–4 LED: μέση στάθμη
5 LED: πλήρης φόρτιση

Κανόνες ασφαλείας και χρήσης:

Για να διασφαλίσετε την ασφαλή και ορθή χρήση του
powerbank 3mk SafeCell™, είναι απαραίτητο να τηρείτε
τους παρακάτω κανόνες. Η μη τήρηση τους μπορεί να
οδηγήσει σε ζημιά του προϊόντος, κίνδυνο για την υγεία ή
τη ζωή και απώλεια εγγύησης.
Φόρτιση powerbank:
Συνιστάται να φορτίζετε το powerbank μόνο με φορτιστές
δικτύου της μάρκας 3mk ή άλλους πιστοποιημένους
φορτιστές ισχύος που δεν υπερβαίνουν τα 33 W.
Για τη φόρτιση θα πρέπει να χρησιμοποιείτε καλώδια
μάρκας 3mk ή άλλα καλώδια υψηλής ποιότητας που
πληρούν τις ισχύουσες προδιαγραφές ασφαλείας.
Δεν πρέπει να χρησιμοποιείτε φορτιστές, καλώδια ή
αξεσουάρ αβέβαιης προέλευσης, κατεστραμμένα ή μη
συμμορφούμενα με τις προδιαγραφές.

Πηγή τροφοδοσίας:
Δεν πρέπει να συνδέετε το powerbank σε
υπερφορτισμένες πρίζες, πολύπριζα ή ρυθμιστές που:
είναι κακής ποιότητας, είναι κατεστραμμένα, είναι
αβέβαιης προέλευσης, χειρίζονται ταυτόχρονα πολλές
συσκευές υψηλής κατανάλωσης.
Το προϊόν πρέπει να συνδέεται μόνο σε λειτουργικές,
πιστοποιημένες ηλεκτρικές εγκαταστάσεις.
Τεχνική κατάσταση του προϊόντος:
Δεν επιτρέπεται η φόρτιση ή χρήση του powerbank, εάν: η
θήκη είναι παραμορφωμένη, πρησμένη ή ραγισμένη,
εξέρχεται δυσάρεστη οσμή από το προϊόν, η οσμή
καμένου ή χημικού, το προϊόν υπερθερμαίνεται,
παρατηρούνται διαρροές ή άλλα σημάδια ζημιάς.
Σε περίπτωση παρουσίας οποιουδήποτε από τα
παραπάνω συμπτώματα, θα πρέπει να σταματήσετε
αμέσως τη χρήση του προϊόντος.
Όροι χρήσης:
Το powerbank πρέπει να χρησιμοποιείται σε ξηρό
περιβάλλον, μακριά από υγρασία, νερό και πηγές υψηλής
θερμοκρασίας. Δεν επιτρέπεται η έκθεση του προϊόντος
σε: φωτιά, υποβρύχια κατάσταση, ισχυρές κρούσεις,
πτώσεις, συμπίεση ή διάτρηση. Το προϊόν πρέπει να
φυλάσσεται μακριά από παιδιά.
Απαγόρευση παρέμβασης:
Δεν επιτρέπεται η αυτοδιοίκηση: άνοιγμα της θήκης,
αποσυναρμολόγηση του προϊόντος, τροποποίηση

εσωτερικών στοιχείων, επισκευές εκτός εξουσιοδότησης.
Συντήρηση και αποθήκευση:
Κατά τη διάρκεια παρατεταμένης αχρησίας, θα πρέπει να
φυλάσσετε το powerbank με επίπεδο φόρτισης περίπου
50%.
Κάθε 2 μήνες εκτελέστε πλήρη κύκλο φόρτισης και
αποφόρτισης.

Εγγύηση:

Η ακατάλληλη χρήση ή η εσφαλμένη τοποθέτηση αυτού
του προϊόντος από τους χρήστες μπορεί να έχει ως
αποτέλεσμα μικρότερη διάρκεια ζωής ή ζημιά, και τυχόν
ζημιές που προκύπτουν από αυτό δεν καλύπτονται από
την εγγύηση ή δεν είναι ευθύνη του κατασκευαστή. Η
εγγύηση καλύπτει κατασκευαστικά ελαττώματα και υλικές
αδυναμίες. Η εγγύηση του κατασκευαστή είναι 24 μήνες.

Πληροφορίες σχετικά με την απόρριψη και
ανακύκλωση:

Το σύμβολο του διαγραμμένου κάδου σημαίνει ότι τα
προϊόντα και οι μπαταρίες θα πρέπει να παραδίδονται σε
σημεία επιλεκτικής συλλογής απορριμμάτων που
ορίζονται από τις τοπικές αρχές μετά την ολοκλήρωση της
περιόδου χρησιμοποίησης. Έτσι τα απορρίμματα WEEE
ανακυκλώνονται και επεξεργάζονται με τρόπο που

προστατεύει πολύτιμα υλικά και την ανθρώπινη υγεία και
το περιβάλλον.

Δήλωση συμμόρφωσης:

Με την παρούσα 3mk Protection δηλώνει ότι το προϊόν
συμμορφώνεται με τη σχετική κοινοτική νομοθεσία
εναρμόνισης: 2014/30/ΕΕ; 2011/65/ΕΕ; (ΕΕ) 2023/154.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης είναι
διαθέσιμο στη διεύθυνση (3mk.global/manual).

Σχεδιάστηκε στην Πολωνία από:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Κατασκευάστηκε στην Κίνα.



SafeCell™

Pārnēsājamā baterija

Lietotāja rokasgrāmata

LV

Produkta prezentācija:

3mk SafeCell™ ir inovatīvs Polijas ražots powerbank, kas
aprīkots ar revolucionāro Semi-Solid State tehnoloģiju,
kas nodrošina izcilu drošības līmeni, kas pārsniedz
tradicionālās litija jon baterijas. Ierīce ļauj vienlaicīgi
uzlādēt līdz 3 ierīcēm bezvadu, vadu režīmos, un tai ir
veltīta zona Apple Watch. Iebūvētais statīvs ļauj ērti
izmantot viedtālruni uzlādes laikā.

Komplektācija:

- 3mk SafeCell™
- Lietošanas instrukcija

Specifikācija:

Modeļa nosaukums: 3mk SafeCell™
Modeļa numurs: 
Pelēks: 3MKSC4IN1SESOG
Bežs: 3MKSC4IN1SESOB
Baterijas tips: Semi-Solid State
Nominalā jauda: 10000 mAh (38,5Wh)
Baterijas spriegums: 3,85V
Vardarbīgā jauda: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ieeja (USB-C / iebūvēts USB-C kabelis): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1,5A
Izvade (USB-C / iebūvēts USB-C kabelis): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A

Viedtālruņa bezvadu uzlāde: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Apple Watch bezvadu uzlāde: 2,5W
Kopējā jauda: 5V⎓3A (maks.)
Enerģijas pārvades efektivitāte: ≥60%
Papildu funkcijas:
 – iebūvēts USB-C kabelis
 – iebūvēts statīvs (stand)
 – iespēja uzlādēt 3 ierīces vienlaicīgi
 – veltīta uzlādes zona Apple Watch
 – LED uzlādes līmeņa indikators
Savietojamība: Viedtālruņi un citas mobilās ierīces, kas
uzlādētas bezvadu vai ar USB-C kabeli
Materiāls: ABS plastmasa / silikons / alumīnijs
Uzlādēšanas laiks no 0% līdz 100%: 3,5h (uzlādes 18W)
Norādījumi:
Ņemot vērā apstrādes procesu, nominālā izejas jauda ir
zemāka par baterijas jaudu.

Regulējums (ES) 2023/1542 par baterijām:

Ražotāja bateriju identifikators (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polija
Kategorija un bateriju identifikators (Art. 38(6)):

Vispārīgās lietošanas pārnēsājamā baterija
Kombinācijas modelis: 556280
Bateriju ražošanas atrašanās vieta:
678000 Baoshan City, Ķīna
Baterijas ražošanas datums: 012026
Svars: apmēram 130-150 g (visa ierīce) Viena elementa:
~70 g
Jauda: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh elementi) /
3.85V
Kīmija: Li-ion (litija, niķeļa, kobalta un mangāna oksīds –
NMC)
Bīstamās vielas: Nav (saskan ar RoHS direktīvu
2011/65/ES un (ES) 2015/863)
Ugunsdzēsības līdzeklis: Ūdens, ūdens migla vai D klases
ugunsdzēsības aparāts
Kritiskās izejvielas (>0,1% m/m): Litijs, Kobalts, Dabiskais
grafīts

Ierīces apkalpošana:

Powerbank uzlāde:
Pieslēdziet USB-C kabeli vai strāvas piegādes adapteri
pie powerbank USB-C porta.
Uzlādēšanas laikā LED indikatori rāda enerģijas līmeni.
Vadu uzlāde:
Pieslēdziet ierīci pie iebūvētā USB-C kabeļa vai
powerbank USB-C porta.
Viedtālruņa bezvadu uzlāde:

Pārliecinieties, ka tālrunis atbalsta bezvadu uzlādi
(tālruņiem bez MagSafe nepieciešama MagSafe apvalks).
Novietojiet tālruni centrāli uz magnētiskā laukuma.
Nepielietojiet apvalkus, kas ir biezāki par 2 mm – tie var
traucēt pareizu uzlādi.
Citu ierīču uzlāde ar USB-C kabeli:
Ja izmantojat iebūvētā USB-C kabeļa, pieslēdziet tā galu
pie uzlādējamās ierīces. Uzlāde sāksies automātiski. Ja
izmantojat savu kabeli, pieslēdziet to pie powerbank sānu
USB-C porta.
Apple Watch uzlāde:
Novietojiet pulksteni uz veltītā uzlādes laukuma, ja
uzlāde nesākas automātiski, nospiediet ieslēgšanas pogu. 
Pass-Through tehnoloģija: 
Powerbank ir aprīkots ar Pass-Through tehnoloģiju, tas
nozīmē, ka tajā pašā laikā var uzlādēt powerbank un
pievienotās ierīces.
Statīva funkcija:
Izklājiet iebūvēto statīvu, lai izmantotu telefonu vertikālā
vai horizontālā stāvoklī uzlādes laikā.
LED indikatori:
1 indikators: zems baterijas līmenis
2–4 indikatori: vidējs līmenis
5 indikatori: pilnīga uzlādēšana

Drošības un lietošanas noteikumi:

Lai nodrošinātu drošu un pareizu 3mk SafeCell™
powerbank lietošanu, stingri jāievēro turpmāk norādītie
noteikumi. To neievērošana var radīt produkta
bojājumus, veselības vai dzīvības apdraudējumu un
garantijas zudumu.
Powerbank uzlāde:
Ieteicams uzlādēt powerbank tikai ar 3mk markas strāvas
adapteriem vai citiem sertificētiem adapteriem, kas
nepārsniedz 33 W jaudu.
Lai uzlādētu, jāizmanto 3mk markas kabeļi vai citi augstas
kvalitātes kabeļi, kas atbilst attiecīgajiem drošības
standartiem.
Nepielietojiet nezināmas izcelsmes, bojātas vai
necienīgas adapterus, kabeļus vai aksesuārus.
Strāvas avots:
Negatīvi pieslēgt powerbank pie pārslodzes
elektriskajām rozēm, pagarinātājiem vai strāvas
slēdžiem, kas: ir zemas kvalitātes, bojāti, nezināmas
izcelsmes, apkalpo daudzas ierīces ar augstu enerģijas
patēriņu.
Produktu jāspēj pievienot tikai pie darbspējīgām,
sertificētām elektriskajām instalācijām.
Produkta tehniskais stāvoklis:
Nav atļauts uzlādēt vai izmantot powerbank, ja: korpuss
ir deformēts, uzpūsts vai saplaisājis, no produkta iznāk
nepatīkama smaka, degšanas vai ķīmiskā smaka, produkts

nepamatoti uzkarst, ir redzami noplūdes vai citi bojājuma
signāli.
Ja parādās kāds no iepriekšminētajiem simptomiem,
nekavējoties jāpārtrauc produkta lietošana.
Lietošanas nosacījumi:
Powerbank jālieto sausā vidē, attālumā no mitruma,
ūdens un augstas temperatūras avotiem. Nedrīkst pakļaut
produktu: uguns iedarbībai, iegremdēšanai ūdenī,
spēcīgiem triecieniem, kritieniem, sagrūšanai vai
caurduršanai. Produktam jābūt ārpus bērnu
sasniedzamības.
Iekšējo elementu iejaukšanās aizliegums:
Nav atļauts pašam: atvērt korpusu, demontēt produktu,
modificēt iekšējos elementus, veikt remontus patstāvīgi.
Apkope un uzglabāšana:
Garā pārtraukuma laikā powerbank jāuzglabā 50%
uzlādes līmenī.
Reizi 2 mēnešos jāveic pilns uzlādes un izlādes cikls.

Garantija:

Nekvalitatīva izmantošana vai nepareiza produkta
novietošana lietotājiem var samazināt produkta
kalpošanas laiku vai sabojāt to, un visi ar to saistītie
bojājumi nav garantēti, vai nutiek ražotāja atbildība.
Garantija attiecas uz ražotāja defektiem un materiāla
trūkumiem. Ražotāja garantija ir 24 mēneši.

Informācija par utilizāciju un pārstrādi:

Pārmestā atkritumu simbols norāda, ka produktiem un
baterijām jānodod vietēji noteiktās atkritumu
savākšanas vietās pēc to lietošanas laika beigām.
Tādējādi WEEE atkritumi tiek pārstrādāti un apstrādāti
tā, lai aizsargātu vērtīgās vielas un cilvēku veselību un
vidi.

Atbilstības deklerācija:

Ar šo 3mk Protection apliecina, ka produkts atbilst
attiecīgajai kopienas saskaņojošajai likumdošanai:
2014/30/ES; 2011/65/ES; (ES) 2023/154. Pilns
atbilstības deklerācijas teksts ir pieejams šādā lietotnē
(3mk.global/manual).

Izstrādāts Polijā:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Ražots Ķīnā.
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Powerbank

Uporabniški priročnik

SI

Predstavitev izdelka:

3mk SafeCell™ je inovativen poljski powerbank,
opremljen s prebojnim Semi-Solid State tehnologijo, ki
zagotavlja izjemno raven varnosti, ki presega
tradicionalne litij-ionske baterije. Naprava omogoča
hkratno polnjenje do 3 naprav na brezžični in žični način
ter ima namensko polje za Apple Watch. Vgrajena
podpora omogoča udobno uporabo pametnega telefona
med polnjenjem.

Vsebina paketa:

- 3mk SafeCell™
- Navodila za uporabo

Specifikacija:

Ime modela: 3mk SafeCell™
Številka modela: 
Siva: 3MKSC4IN1SESOG
Bež: 3MKSC4IN1SESOB
Tip baterije: Semi-Solid State
Nominalna kapaciteta: 10000 mAh (38,5Wh)
Napetost baterije: 3,85V
Nominalna kapaciteta: 5800 mAh (5V/2.4A)
Vhod (USB-C / vgrajen kabel USB-C): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1,5A

Izhod (USB-C / vgrajen kabel USB-C): 5V⎓3A 9V⎓2,22A
10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Brezžično polnjenje pametnega telefona: 5W / 7,5W /
10W / 15W
Brezžično polnjenje Apple Watch: 2,5W
Skupna izhodna moč: 5V⎓3A (maks.)
Učinkovitost pretvorbe energije: ≥60%
Dodatne funkcije:
 – vgrajen kabel USB-C
 – vgrajena podpora (stand)
 – možnost polnjenja 3 naprav hkrati
 – namensko polje za polnjenje Apple Watch
 – indikator ravni napolnjenosti LED
Združljivost: Pametni telefoni in druge mobilne naprave,
ki se polnijo brezžično ali s pomočjo kabla USB-C
Material: Plastika ABS / silikon / aluminij
Čas polnjenja powerbanka od 0% do 100%: 3,5h
(polnilnik 18W)
Navodila:
glede na postopek obdelave je nominalna izhodna
kapaciteta nižja od kapacitete baterije.

Uredba (EU) 2023/1542 o baterijah:

Identifikator proizvajalca baterij (art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Poljska
Kategorija in identifikator baterij (art. 38(6)):
Prenosna baterija splošne uporabe
Model celice: 556280
Lokacija proizvodnje celic:
678000 Baoshan City, China
Datum proizvodnje baterije: 012026
Teža: ok. 130-150 g (cela naprava) Posamezna celica: ~70
g
Kapaciteta: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celice) /
3.85V
Kemija: Li-ion (litij-oksid, nikelj, kobalt in mangan – NMC)
Nevarne snovi: Brez (skladnost z direktivo RoHS
2011/65/EU in (EU) 2015/863)
Gasilo: Voda, vodna megla ali gasilnik razreda D
Kritične surovine (>0,1% m/m): Litij, Kobalt, Naravni
grafit

Uporaba naprave:

Polnjenje powerbanka:
Priključite USB-C kabel ali omrežno polnilnico na USB-C
vhod powerbanka.
Med polnjenjem LED diode signalizirajo raven energije.
Žično polnjenje:

Povežite napravo z vgrajenim USB-C kablom ali USB-C
vhodom powerbanka.
Brezžično polnjenje pametnega telefona:
Prepričajte se, da telefon podpira brezžično polnjenje
(telefoni brez MagSafe zahtevajo ohišje z MagSafe).
Postavite telefon na središče magnetnega polja.
Ne uporabljajte ohišij debelejših od 2 mm – lahko
onemogočijo pravilno polnjenje.
Polnjenje drugih naprav s USB-C kablom:
Če uporabljate vgrajeni USB-C kabel, priključite njegov
konec na napravo, ki se polni. Polnjenje se bo samodejno
začelo. Če uporabljate svoj kabel, ga priključite v USB-C
vhod na stranski strani powerbanka.
Polnjenje Apple Watch:
Postavite uro na namensko polje polnjenja, če se
polnjenje ne začne samodejno, pritisnite gumb za vklop. 
Tehnologija Pass-Through: 
Powerbank je opremljen s tehnologijo Pass-Through, kar
pomeni, da je mogoče hkrati polniti powerbank in
priključene naprave.
Funkcija podstavka:
Razvijte vgrajeno podporo, da lahko uporabljate telefon v
pokončni ali ležeči položaju med polnjenjem.
LED indikatorji:
1 dioda: nizka raven baterije
2–4 diode: srednja raven
5 diod: polno napolnjeno

Varnostna in uporabniška pravila:

Da zagotovite varno in pravilno uporabo powerbanka
3mk SafeCell™, morate strogo upoštevati naslednja
pravila. Neupoštevanje le-teh lahko povzroči poškodbe
izdelka, ogrožanje zdravja ali življenja ter izgubo
garancije.
Polnjenje powerbanka:
Priporočamo, da powerbank polnite le z omrežnimi
polnilci blagovne znamke 3mk ali drugimi certificiranimi
polnilci z močjo, ki ne presega 33 W.
Za polnjenje je treba uporabiti kable blagovne znamke
3mk ali druge visoko kakovostne kable, ki ustrezajo
veljavnim varnostnim standardom.
Ne smete uporabljati polnilnikov, kablov ali dodatkov
neznanega izvora, poškodovanih ali takih, ki ne
izpolnjujejo standardov.
Vir napajanja:
Ne smete priključiti powerbanka na prenapolnjene
električne vtičnice, podaljške ali razdelilce, ki: so slabe
kakovosti, poškodovani, neznanega izvora, hkrati napajajo
več naprav z visokim porabnikom moči.
Izdelek je treba priključiti le na delujoče, certificirane
električne instalacije.
Tehnično stanje izdelka:
Ne smete polniti ali uporabljati powerbanka, če: je ohišje
deformirano, napihnjeno ali trhlo, iz izdelka se slišijo

neprijetni vonji, vonj po gorenju ali kemikalijah, izdelek se
prekomerno segreva, vidijo se puščanja ali druge znake
poškodbe.
Če se pojavi katerikoli od zgoraj navedenih simptomov,
takoj prenehajte z uporabo izdelka.
Pogoji uporabe:
Powerbank je treba uporabljati v suhem okolju, stran od
vlage, vode in virov visoke temperature. Ne smete
izpostavljati izdelka: delovanju ognja, potopitvi v vodo,
močnim udarcem, padcem, stiskanju ali prebadanju.
Izdelek je treba shranjevati izven dosega otrok.
Prepoved poseganja:
Ne smete sami: odpirati ohišja, razstavljati izdelka,
spreminjati notranjih delov, popravljati sami.
Vzdrževanje in shranjevanje:
Pri daljši neuporabi shranite powerbank z nivojem
napolnjenosti okoli 50%.
Vsake 2 mesece izvedite poln cikel polnjenja in praznjenja.

Garancija:

Nepravilna uporaba ali nepravilno pozicioniranje tega
izdelka s strani uporabnikov lahko privede do skrajšanja
življenja ali poškodb, vse škode, ki izhajajo iz tega, niso
pokrite z garancijo ali odgovornostjo proizvajalca.
Garancija pokriva tovarniške napake in materialne
napake. Garancija proizvajalca traja 24 mesecev.

Informacije o razgradnji in reciklaži:

Simbol prekriženega smetnjaka pomeni, da je treba
izdelke in baterije predati v centre za zbiranje ločenih
odpadkov, ki jih določi lokalna oblast po koncu njihove
življenjske dobe. Tako so odpadki WEEE reciklirani in
obdelani na način, ki varuje dragocene materiale in varuje
zdravje ljudi ter okolje.

Izjava o skladnosti:

3mk Protection s tem izjavlja, da je izdelek skladen z
ustreznim evropskim zakonodajnim okvirom:
2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154. Celotna
izjava o skladnosti je na voljo na naslednji povezavi
(3mk.global/manual).

Zasnovano na Poljskem:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Proizvedeno na Kitajskem.
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Produktpresentation:
3mk SafeCell™ är en innovativ polsk powerbank utrustad
med banbrytande Semi-Solid State-teknologi, som ger en
exceptionell säkerhetsnivå som överträffar traditionella
litiumjonbatterier. Enheten gör det möjligt att ladda upp
till 3 enheter samtidigt via trådlös, trådad laddning och
har en dedikerad plats för Apple Watch. Den inbyggda
hållaren gör det bekvämt att använda smartphonen
medan den laddas.

Innehåll i paketet:
- 3mk SafeCell™
- Bruksanvisning

Specifikation:
Modellnamn: 3mk SafeCell™
Modellnummer: 
Grå: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Batterityp: Semi-Solid State
Nominell kapacitet: 10000 mAh (38,5Wh)
Batterispänning: 3,85V
Nominell kapacitet: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ingång (USB-C / inbyggd USB-C-kabel): 5V⎓3A   9V⎓2A
12V⎓1,5A

Utgång (USB-C / inbyggd USB-C-kabel): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Trådlös laddning av smartphone: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Trådlös laddning av Apple Watch: 2,5W
Totalt utgångseffekt: 5V⎓3A (max)
Effektivitet av energikonvertering: ≥60%
Tilläggsfunktioner:
 – inbyggd USB-C-kabel
 – inbyggd hållare (ställ)
 – möjlighet att ladda 3 enheter samtidigt
 – dedikerad plats för Apple Watch-laddning
 – LED-laddningsindikator
Kompatibilitet: Smartphones och andra mobila enheter
som laddas trådlöst eller med USB-C-kabel
Material: ABS-plast / silikon / aluminium
Uppladdningstid för powerbanken från 0% till 100%: 3,5h
(laddare 18W)
Tips:
På grund av bearbetningsprocessen är den nominella
utgångskapaciteten lägre än batterikapaciteten.

Förordning (EU) 2023/1542 om batterier:
Batteritillverkarens identifierare (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polen
Kategori och batteriidentifierare (Art. 38(6)):
Allmän bärbar batteri
Cellmodell: 556280
Produktion av celler:
678000 Baoshan City, Kina
Batteriproduktionsdatum: 012026
Vikt: ca 130-150 g (hela enheten) Enskild cell: ~70 g
Kapacitet: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celler) /
3.85V
Kemi: Li-ion (litiumoxid, nickel, kobolt och mangan –
NMC)
Farliga ämnen: Inga (överlämnande enligt RoHS-
direktivet 2011/65/EU och (EU) 2015/863)
Släckmedel: Vatten, vattenånga eller D-klass brandfilt
Kritiska råvaror (>0,1% m/m): Litium, kobolt, naturlig
grafit

Enhetens användning:
Laddning av powerbanken:
Anslut USB-C-kabeln eller nätadaptern till USB-C-porten
på powerbanken.
Under laddning indikerar LED-lamporna energinivån.
Trådbunden laddning:

Anslut enheten till den inbyggda USB-C-kabeln eller USB-
C-porten på powerbanken.
Trådlös laddning av smartphone:
Se till att telefonen stöder trådlös laddning (telefoner
utan MagSafe kräver ett fodral med MagSafe).
Placera telefonen centralt på det magnetiska området.
Använd inte fodral som är tjockare än 2 mm – de kan
hindra korrekt laddning.
Laddning av andra enheter med USB-C-kabel:
Om du använder den inbyggda USB-C-kabeln, anslut dess
ände till den enhet som ska laddas. Laddningen startar
automatiskt. Om du använder din egen kabel, anslut den
till USB-C-porten på sidan av powerbanken.
Laddning av Apple Watch:
Placera klockan på den dedikerade laddningsytan, om
laddningen inte startar automatiskt, tryck på på/av-
knappen. 
Pass-Through-teknik: 
Powerbanken är utrustad med Pass-Through-teknik,
vilket innebär att både powerbanken och de anslutna
enheterna kan laddas samtidigt.
Ställfunktion:
Fäll ut den inbyggda hållaren för att använda telefonen i
vertikal eller horisontell läge under laddning.
LED-indikatorer:
1 lampa: låg batterinivå
2–4 lampor: medelnivå

5 lampor: full laddning

Säkerhets- och användningsregler:
För att säkerställa säker och korrekt användning av
powerbanken 3mk SafeCell™, ska följande regler strikt
följas. Underlåtenhet att följa dessa kan leda till skador på
produkten, fara för hälsa eller liv, samt förlust av garanti.
Laddning av powerbanken:
Det rekommenderas att endast ladda powerbanken med
3mk märkesnätadaptrar eller andra certifierade adaptrar
med en effekt som inte överstiger 33 W.
Vid laddning bör kablar från 3mk eller andra
högkvalitativa kablar som uppfyller gällande
säkerhetsstandarder användas.
Använd inte adaptrar, kablar eller tillbehör av oklart
ursprung, skadade eller som inte uppfyller standarderna.
Strömkälla:
Anslut inte powerbanken till överbelastade eluttag,
förlängningssladdar eller grenuttag som: är av låg
kvalitet, skadade, av oklart ursprung eller som tar emot
flera enheter med hög effekt samtidigt.
Produkten ska anslutas endast till fungerande,
certifierade elektriska installationer.
Teknisk status för produkten:
Det är inte tillåtet att ladda eller använda powerbanken
om: höljet är deformerat, uppsvällt eller sprucket, en
otrevlig lukt kommer från produkten, lukten av bränd

eller kemiskt, produkten överhettas, läckage eller andra
tecken på skada är synliga.
Vid förekomsten av något av ovanstående symtom ska
användningen av produkten omedelbart upphöra.
Användningsvillkor:
Powerbanken ska användas i en torr miljö, långt ifrån
fukt, vatten och hög temperatur. Produkten får inte
utsättas för: brand, nedsänkning i vatten, starka stötar,
fall, krossning eller genomborrning. Produkten ska
förvaras utom räckhåll för barn.
Ingripandeförbud:
Det är inte tillåtet att självständigt: öppna höljet,
demontera produkten, modifiera interna komponenter
eller utföra reparationer på egen hand.
Underhåll och förvaring:
Vid längre period av icke-användning ska powerbanken
förvaras med en laddningsnivå på cirka 50%.
Varje 2 månader, utför en fullständig laddnings- och
urladdningscykel.

Garanti:
Felaktig användning eller felaktig placering av denna
produkt av användarna kan leda till förkortad livslängd
eller skador, och alla skador som uppstår är inte täckta av
garantin eller är tillverkarens ansvar. Garantin omfattar
fabriksfel och materialdefekter. Tillverkarens garanti
gäller i 24 månader.

Information om avfallshantering och återvinning:
Symbolen för den överstrukna soptunnan visar att
produkter och batterier ska lämnas till utvalda
insamlingspunkter för avfall som anges av de lokala
myndigheterna efter att de har nått slutet av sin livscykel.
På detta sätt återvinns WEEE-avfall och behandlas på ett
sätt som skyddar värdefulla material och skyddar
människors hälsa och miljön.

Överensstämmelseförklaring:
Härmed intygar 3mk Protection att produkten
överensstämmer med relevant EU-harmoniserande
lagstiftning: 2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU) 2023/154.
Fullständig text av överensstämmelseförklaringen finns
tillgänglig på följande webbplats (3mk.global/manual).

Designad i Polen av:
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Tillverkad i Kina.



SafeCell™

Павербанк
Посібник користувача

UA

Опис продукту:

3mk SafeCell™ — це інноваційний польський
павербанк, оснащений революційною технологією
Semi-Solid State, яка забезпечує винятковий рівень
безпеки, що перевищує традиційні літій-іонні
акумулятори. Пристрій дозволяє одночасно
заряджати до 3 пристроїв в бездротовому та
провідному режимах, а також має спеціальне поле для
Apple Watch. Вбудована підставка дозволяє зручно
користуватися смартфоном під час заряджання.

Склад набору:

- 3mk SafeCell™
- Інструкція з експлуатації

Технічні характеристики:

Назва моделі: 3mk SafeCell™
Номер моделі:
Сірий: 3MKSC4IN1SESOG
Бежевий: 3MKSC4IN1SESOB
Тип акумулятора: Semi-Solid State
Номінальна ємність: 10000 mAh (38,5Wh)
Напруга акумулятора: 3,85V
Номінальна ємність: 5800 mAh (5V/2.4A)
Вхід (USB-C / вбудований кабель USB-C): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A

Вихід (USB-C / вбудований кабель USB-C): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Бездротове заряджання смартфона: 5W / 7,5W / 10W
/ 15W
Бездротове заряджання Apple Watch: 2,5W
Загальна вихідна потужність: 5V⎓3A (макс.)
Коефіцієнт перетворення енергії: ≥60%
Додаткові функції:
- вбудований кабель USB-C
- вбудована підставка (станд)
- можливість заряджання 3 пристроїв одночасно
- спеціальне поле для заряджання Apple Watch
- індикатор рівня заряду LED
Сумісність: Смартфони та інші мобільні пристрої, що
заряджаються бездротово або за допомогою кабелю
USB-C
Матеріал виготовлення: Пластик ABS / силікон /
алюміній
Час заряджання павербанка з 0% до 100%: 3,5 години
(з зарядним пристроєм 18W)
Рекомендації:
У зв'язку з процесом переробки, номінальна ємність
виходу є меншою, ніж ємність акумулятора.

Директива (ЄС) 2023/1542 щодо акумуляторів:

Ідентифікатор виробника акумулятора (ст. 38(7)):

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Польща
Категорія та ідентифікатор акумулятора (ст. 38(6)):
Портативний акумулятор загального призначення
Модель елемента: 556280
Місце виробництва елементів:
678000 Baoshan City, China
Дата виробництва акумулятора: 012026
Вага: близько 130-150 г (весь пристрій) Одиничний
елемент: ~70 г
Ємність: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh елементи) /
3.85V
Хімія: Li-ion (оксид літію, нікелю, кобальту та марганцю
– NMC)
Небезпечні речовини: Відсутні (відповідність
Директиві RoHS 2011/65/ЄС та (ЄС) 2015/863)
Вогнегасник: Вода, водяна завіса або вогнегасник
класу D
Критичні сировини (>0,1% м/м): Літій, Кобальт,
Натуральний графіт

Експлуатація пристрою:

Заряджання павербанка:

Підключіть кабель USB-C або мережевий адаптер до
порту USB-C павербанка.
Під час заряджання світлодіоди сигналізують про
рівень енергії.
Провідне заряджання:
Підключіть пристрій до вбудованого кабелю USB-C
або порту USB-C павербанка.
Бездротове заряджання смартфона:
Переконайтеся, що телефон підтримує бездротове
заряджання (телефони без MagSafe вимагають чохлів
з MagSafe).
Розмістіть телефон по центру на магнітному полі.
Не використовуйте чохли товщиною більше 2 мм – це
може завадити правильному заряджання.
Заряджання інших пристроїв за допомогою кабелю
USB-C:
Якщо ви використовуєте вбудований кабель USB-C,
підключіть його кінець до заряджаємої пристрою.
Заряджання розпочнеться автоматично. Якщо ви
використовуєте свій кабель, підключіть його до порту
USB-C, розташованого на бічній частині павербанка.
Заряджання Apple Watch:
Розмістіть годинник на спеціальному полі заряджання,
якщо заряджання не відбудеться автоматично,
натисніть кнопку включення.
Технологія Pass-Through: 

Павербанк оснащений технологією Pass-Through, що
означає, що в один і той же час можна заряджати як
павербанк, так і підключені до нього пристрої.
Функція підставки:
Розгорніть вбудовану підставку, щоб користуватися
телефоном у вертикальному або горизонтальному
положенні під час заряджання.
Світлодіодні індикатори:
1 світлодіод: низький рівень зарядки
2–4 світлодіоди: середній рівень
5 світлодіодів: повне заряджання

Правила безпеки і експлуатації:
Щоб забезпечити безпечну та правильну
експлуатацію павербанка 3mk SafeCell™, необхідно
безумовно дотримуватись наведених нижче правил.
Неналежне дотримання вимог може призвести до
пошкодження продукту, загроз для здоров'я або життя
та втрати гарантії.
Заряджання павербанка:
Рекомендується заряджати павербанк лише
зарядними пристроями бренду 3mk або іншими
сертифікованими зарядними пристроями потужністю
не більше 33 W.
Для заряджання слід використовувати кабелі бренду
3mk або інші високоякісні кабелі, що відповідають
вимогам безпеки.

Не слід користуватись зарядними пристроями,
кабелями чи аксесуарами невідомого походження,
пошкодженими або такими, що не відповідають
стандартам.
Джерело живлення:
Не слід підключати павербанк до перевантажених
електричних розеток, подовжувачів або
електроприладів, які: є низької якості, пошкоджені,
невідомого походження, одночасно обслуговують
багато пристроїв з великим споживанням енергії.
Продукт слід підключати тільки до справних,
сертифікованих електричних установок.
Технічний стан продукту:
Не слід заряджати або використовувати павербанк,
якщо: корпус деформовано, набрякле або тріснуте, із
продукту виходить неприємний запах, запах гару або
хімічний, продукт надмірно нагрівається, помітні
витоки або інші ознаки пошкодження.
У разі появи будь-якого з цих симптомів негайно
припиніть використання продукту.
Умови експлуатації:
Павербанк слід використовувати у сухому
середовищі, далеко від вологи, води та джерел
високої температури. Не піддавайте продукт впливу:
вогню, зануренню у воду, сильним ударам, падінням,
стисненню або проколюванню. Продукт слід зберігати
поза досяжністю дітей.

Заборона втручання:
Не можна самостійно: відкривати корпус, демонтувати
продукт, модифікувати внутрішні елементи, проводити
ремонт своїми силами.
Технічне обслуговування та зберігання:
При тривалому невикористанні слід зберігати
павербанк з рівнем заряду близько 50%.
Кожні 2 місяці проводьте повний цикл заряджання та
розряджання.

Гарантія:

Неправильне використання або неправильне
розміщення цього продукту користувачами може
призвести до скорочення терміну служби або
пошкодження, а всі пошкодження, що виникають
внаслідок цього, не підлягають гарантії або
відповідальності виробника. Гарантія охоплює
фабричні дефекти та матеріальні вади. Гарантія
виробника становить 24 місяці.

Інформація про утилізацію та переробку:

Символ перечеркнутого кошика означає, що продукти
та акумулятори повинні бути передані до пунктів збору
відходів, визначених місцевими органами влади, після
закінчення їхнього терміну експлуатації. Це
забезпечить переробку відходів WEEE та їх обробку в

спосіб, що захищає цінні матеріали та здоров'я людей
і навколишнє середовище.

Декларація відповідності:
Цим 3mk Protection заявляє, що продукт відповідає
відповідному законодавству ЄС з гармонізації:
2014/30/ЄС; 2011/65/ЄС; (ЄС) 2023/154. Повний
текст декларації відповідності доступний за
наступною адресою (3mk.global/manual).

Розроблено в Польщі:
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Вироблено в Китаї.



SafeCell™

Power bank

Felhasználói kézikönyv

HU

Termék bemutatása:

A 3mk SafeCell™ egy innovatív lengyel powerbank, amely
a forradalmi Semi-Solid State technológiával van
felszerelve, amely kivételes szintű biztonságot nyújt a
hagyományos lítium-ion akkumulátoroknál. Az eszköz
lehetővé teszi egyszerre 3 eszköz vezetéknélküli és
vezetékes töltését, valamint dedikált felületet biztosít az
Apple Watch számára. Az integrált állvány kényelmesen
lehetővé teszi a smartphone használatát töltés közben.

A csomag tartalma:

- 3mk SafeCell™
- Használati utasítás

Műszaki adatok:

Modell neve: 3mk SafeCell™
Modell szám: 
Szürke: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Akkumulátor típusa: Semi-Solid State
Névleges kapacitás: 10000 mAh (38,5Wh)
Akkumulátor feszültsége: 3,85V
Névleges kapacitás: 5800 mAh (5V/2.4A)
Bemenet (USB-C / beépített USB-C kábel): 5V⎓3A 
9V⎓2A 12V⎓1,5A

Kimenet (USB-C / beépített USB-C kábel): 5V⎓3A
9V⎓2,22A 10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Vezeték nélküli telefon töltés: 5W / 7,5W / 10W / 15W
Apple Watch vezetéknélküli töltés: 2,5W
Összes kimeneti teljesítmény: 5V⎓3A (max.)
Energiaátalakítási hatásfok: ≥60%
Kiegészítő funkciók:
 – beépített USB-C kábel
 – beépített állvány
 – 3 eszköz egyidejű töltése
 – dedikált töltőfelület az Apple Watch számára
 – LED töltöttségi szint kijelző
Kompatibilitás: Vezeték nélküli vagy USB-C kábellel
töltött smartphones és egyéb mobil eszközök
Anyag: ABS műanyag / szilikon / alumínium
A powerbank 0%-ról 100%-ra töltési ideje: 3,5 óra (18W
töltő)
Használati útmutató:
A feldolgozási eljárás miatt a névleges kimeneti kapacitás
alacsonyabb, mint az akkumulátor kapacitása.

EU2016/2022 akkumulátor rendelet:

Akkumulátor gyártó azonosító (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski

VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Lengyelország
Akkumulátor kategória és azonosító (Art. 38(6)):
Általános célú hordozható akkumulátor
Akkumulátor típusa: 556280
Akkumulátor gyártási helye:
678000 Baoshan City, Kína
Akkumulátor gyártási ideje: 012026
Tömeg: kb. 130-150 g (teljes eszköz) Egyes cella: ~70 g
Kapacitás: 10.000 mAh / 37Wh (2×5000 mAh cellák) /
3.85V
Kémia: Li-ion (litiumpor, nikkel, kobalt és mangán oxid –
NMC)
Veszélyes anyagok: Nincs (megfelel a RoHS 2011/65/EU
és (EU) 2015/863 irányelveknek)
Tűzoltó szer: Víz, vízpermet vagy D osztályú tűzoltó
készülék
Kritikus nyersanyagok (>0,1% m/m): Lítium, Kobalt,
Természetes grafit

A készülék használata:

A powerbank töltése:
Csatlakoztasson USB-C kábelt vagy hálózati töltőt a
powerbank USB-C portjához.
A töltés alatt a LED-ek jelzik az energia szintet.
Vezetékes töltés:

Csatlakoztassa az eszközt a beépített USB-C kábelhez
vagy a powerbank USB-C portjához.
Vezeték nélküli telefon töltés:
Győződjön meg róla, hogy telefonja támogatja a vezeték
nélküli töltést (MagSafe nélküli telefonokhoz szükség van
MagSafe tokkal).
Helyezze a telefont a mágneses felület közepére.
Ne használjon 2 mm-nél vastagabb tokokat – ezek
megakadályozhatják a megfelelő töltést.
Egyéb eszközök töltése USB-C kábellel:
Ha a beépített USB-C kábelt használja, csatlakoztassa a
végét a töltendő eszközhöz. A töltés automatikusan
elindul. Ha saját kábelt használ, csatlakoztassa azt a
powerbank oldalán található USB-C porthoz.
Apple Watch töltés:
Helyezze az óráját a dedikált töltőfelületre, ha a töltés
nem indul el automatikusan, nyomja meg a bekapcsoló
gombot. 
Pass-Through technológia: 
A powerbank Pass-Through technológiával van
felszerelve, ami lehetővé teszi, hogy egyszerre töltse a
powerbankot és az ahhoz csatlakoztatott eszközöket.
Állvány funkció:
Hajtsa ki az integrált állványt, hogy a telefont álló vagy
fekvő helyzetben használhassa töltés közben.
LED jelzők:
1 LED: alacsony akkumulátor szint

2–4 LED: közepes szint
5 LED: teljes töltöttség

Biztonsági és használati utasítások:

A 3mk SafeCell™ powerbank biztonságos és helyes
használatának biztosítása érdekében a következő
utasításokat feltétlenül be kell tartani. A figyelmen kívül
hagyásuk termék károsodásához, egészségi
kockázatokhoz vagy garancia elvesztéséhez vezethet.
A powerbank töltése:
A powerbank töltését csak 3mk márkájú vagy egyéb
tanúsított töltők használatával javasoljuk, amelyek
maximális teljesítménye nem haladja meg a 33 W-ot.
Töltéshez használjon csak 3mk márkájú vagy egyéb, a
biztonsági normáknak megfelelő, jó minőségű kábeleket.
Ne használjon ismeretlen forrásból származó, sérült vagy
nem bevált töltőket, kábeleket vagy tartozékokat.
Tápellátás:
Ne csatlakoztassa a powerbankot túlterhelt elektromos
aljzatokhoz, hosszabbítókhoz vagy elosztókhoz, amelyek:
rossz minőségűek, sérültek, ismeretlen forrásból
származnak, több nagy teljesítményű eszközt
működtetnek egyszerre.
A terméket csak működő, tanúsított elektromos
rendszerekhez csatlakoztassa.
A termék műszaki állapota:

Ne töltse vagy használja a powerbankot, ha a burkolat
deformált, fúj, repedt, a termék kellemetlen szagot áraszt,
füst vagy vegyi szag, a termék túlmelegszik, szivárgások
vagy egyéb károsodás jelei láthatók.
Ha bármelyik fenti tünet előfordul, azonnal hagyja abba a
termék használatát.
Használati feltételek:
A powerbankot száraz környezetben, nedvességtől, víztől
és magas hőmérsékletű forrásoktól távol kell használni.
Ne tegye ki a terméket: tűznek, vízbe merítésnek, erős
rázkódásnak, leesésnek, összenyomásnak vagy
átszúródásnak. A terméket gyermekektől távol kell
tartani.
Beavatkozás tilalma:
Ne nyissa ki a burkolatot, bontsa meg a terméket,
módosítson belső elemeket, vagy végezzen saját kezűleg
javításokat.
Karbantartás és tárolás:
Hosszabb távú nem használat esetén a powerbankot
50%-os töltöttségi szinten kell tárolni.
2 havonta végezzen teljes töltési és lemerítési ciklust.

Garancia:

A nem megfelelő használat vagy a felhasználók nem
megfelelő elhelyezése a termékkel a termék
élettartamának csökkenéséhez vagy károsodásához
vezethet, és az ebből eredő károkra a gyártó nem vállal

garanciát. A garancia a gyári hibákra és anyaghibákra
vonatkozik. A gyártó garanciája 24 hónap.

Hulladékkezelési és újrahasznosítási információk:

A keresztbe húzott szemetes jel szimbóluma azt jelenti,
hogy a termékek és akkumulátorok az önkormányzat által
kijelölt hulladékgyűjtő pontokba juttatandók el a
használati időszak lejárta után. Ezzel a WEEE hulladékok
újrahasznosításra kerülnek, és olyan módon dolgozzák fel
őket, amely megóvja az értékes anyagokat és védelmet
nyújt az emberi egészség és a környezet számára.

Megfelelőségi nyilatkozat:

Ezenáltal a 3mk Protection kijelenti, hogy a termék
megfelel a megfelelő közösségi harmonizált
jogalkotásnak: 2014/30/EU; 2011/65/EU; (EU)
2023/154. A megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege
elérhető a következő weboldalon (3mk.global/manual).

Lengyelországban tervezve:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Kínában gyártva.



SafeCell™

Power bank

Manuale utente

IT

Presentazione del prodotto:

3mk SafeCell™ è un innovativo powerbank polacco
equipaggiato con la rivoluzionaria tecnologia Semi-Solid
State, che garantisce un livello di sicurezza eccezionale
superiore alle tradizionali batterie agli ioni di litio. Il
dispositivo consente di caricare simultaneamente fino a 3
dispositivi in modalità wireless, cablata e dispone di un
campo dedicato per Apple Watch. La base integrata
consente di utilizzare comodamente lo smartphone
durante la ricarica.

Contenuto della confezione:

- 3mk SafeCell™
- Istruzioni per l'uso

Specifiche:

Nome del modello: 3mk SafeCell™
Numero di modello: 
Ciano: 3MKSC4IN1SESOG
Beige: 3MKSC4IN1SESOB
Tipo di batteria: Semi-Solid State
Capacità nominale: 10000 mAh (38,5Wh)
Tensione della batteria: 3,85V
Capacità nominale: 5800 mAh (5V/2.4A)
Ingresso (USB-C / cavo USB-C integrato): 5V⎓3A  9V⎓2A
12V⎓1,5A

Uscita (USB-C / cavo USB-C integrato): 5V⎓3A 9V⎓2,22A
10V⎓2,25A 12V⎓1,67A
Ricarica wireless dello smartphone: 5W / 7,5W / 10W /
15W
Ricarica wireless Apple Watch: 2,5W
Potenza totale in uscita: 5V⎓3A (max.)
Efficienza di conversione dell'energia: ≥60%
Funzioni aggiuntive:
 – cavo USB-C integrato
 – base integrata (supporto)
 – possibilità di ricarica simultanea di 3 dispositivi
 – campo dedicato per la ricarica dell'Apple Watch
 – indicatore di livello di carica LED
Compatibilità: smartphone e altri dispositivi mobili
ricaricabili wireless o tramite cavo USB-C
Materiale di fabbricazione: plastica ABS / silicone /
alluminio
Tempo di ricarica del powerbank dal 0% al 100%: 3,5h
(caricabatterie 18W)
Istruzioni:
Si consiglia di caricare il powerbank con una capacità
effettiva inferiore rispetto a quella della batteria.

Regolamento (UE) 2023/1542 relativo alle batterie:

Identificatore del produttore della batteria (Art. 38(7)):
3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a

63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Polonia
Categoria e Identificatore della batteria (Art. 38(6)):
Batteria portatile di uso generale
Modello della cella: 556280
Luogo di produzione delle celle:
678000 Baoshan City, Cina
Data di produzione della batteria: 012026
Peso: circa 130-150 g (intero dispositivo) Cella singola:
~70 g
Capacità: 10.000 mAh / 37Wh (2x 5000 mAh celle) /
3.85V
Chimica: Li-ion (ossido di litio, nichel, cobalto e
manganese – NMC)
Sostanze pericolose: Assente (rispettante la Direttiva
RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863)
Agente estinguente: Acqua, nebbia d'acqua o estintore di
classe D
Materie prime critiche (>0,1% m/m): Litio, Cobalto,
Grafite naturale

Utilizzo del dispositivo:

Ricarica del powerbank:
Collegare un cavo USB-C o un caricabatterie a muro alla
porta USB-C del powerbank.

Durante la ricarica, i LED segnalano il livello di energia.
Ricarica cablata:
Collegare il dispositivo al cavo USB-C integrato o alla
porta USB-C del powerbank.
Ricarica wireless dello smartphone:
Assicurati che il telefono supporti la ricarica wireless (i
telefoni senza MagSafe richiedono una custodia con
MagSafe).
Posiziona il telefono al centro del campo magnetico.
Non utilizzare custodie più spesse di 2 mm – potrebbero
ostacolare la ricarica corretta.
Ricarica di altri dispositivi tramite cavo USB-C:
Se utilizzi il cavo USB-C integrato, collega la sua estremità
al dispositivo da caricare. La ricarica inizierà
automaticamente. Se utilizzi il tuo cavo, collegalo alla
porta USB-C situata sul lato del powerbank.
Ricarica dell'Apple Watch:
Posizionare l'orologio nel campo di ricarica dedicato, se la
ricarica non avviene automaticamente, premere il
pulsante di accensione. 
Tecnologia Pass-Through: 
Il powerbank è dotato di tecnologia Pass-Through, il che
significa che è possibile caricare il powerbank e i
dispositivi collegati contemporaneamente.
Funzione supporto:
Estendi il supporto integrato per utilizzare il telefono in
posizione verticale o orizzontale durante la ricarica.

Indicatori LED:
1 luce: livello della batteria basso
2–4 luci: livello medio
5 luci: carica completa

Norme di sicurezza e utilizzo:

Per garantire un uso sicuro e corretto del powerbank 3mk
SafeCell™, è assolutamente necessario seguire le norme
seguenti. La mancata osservanza di queste norme può
portare a danni al prodotto, a rischi per la salute o la vita e
alla perdita della garanzia.
Ricarica del powerbank:
Si raccomanda di caricare il powerbank solo con
caricabatterie a muro del marchio 3mk o altri
caricabatterie certificati con potenza non superiore a 33
W.
Per la ricarica si devono utilizzare cavi del marchio 3mk o
altri cavi di alta qualità che soddisfano le normative di
sicurezza vigenti.
Non utilizzare caricabatterie, cavi o accessori di origine
sconosciuta, danneggiati o non conformi agli standard.
Fonte di alimentazione:
Non collegare il powerbank a prese di corrente
sovraccariche, ciabatte o prolunghe che: sono di bassa
qualità, danneggiate, di origine sconosciuta, supportano
più dispositivi ad alto consumo simultaneamente.

Il prodotto deve essere collegato solo a impianti elettrici
funzionanti e certificati.
Condizioni tecniche del prodotto:
Non caricare né utilizzare il powerbank se: l'involucro è
deformato, gonfio o incrinato, si sente un cattivo odore,
odore di bruciato o chimico, il prodotto si surriscalda
eccessivamente, ci sono perdite o altri segni di danno.
Se si verifica uno di questi sintomi, smettere
immediatamente di utilizzare il prodotto.
Condizioni d'uso:
Il powerbank deve essere utilizzato in un ambiente
asciutto, lontano da umidità, acqua e fonti di alta
temperatura. Non esporre il prodotto a: fuoco,
immersione in acqua, forti vibrazioni, cadute,
schiacciamenti o perforazioni. Conservare il prodotto
fuori dalla portata dei bambini.
Divieto di intervento:
Non aprire, smontare o modificare il prodotto
autonomamente, né ripararlo.
Manutenzione e conservazione:
Se non si utilizza il powerbank per un lungo periodo,
conservarlo con un livello di carica di circa il 50%.
Ogni 2 mesi eseguire un ciclo completo di caricamento e
scaricamento.

Garanzia:

Un uso improprio o una collocazione errata di questo
prodotto da parte degli utenti può comportare un
accorciamento della vita utile o danni, e qualsiasi danno
derivante da ciò non è coperto dalla garanzia né è di
responsabilità del produttore. La garanzia copre difetti di
fabbricazione e vizi di materiale. La garanzia del
produttore è di 24 mesi.

Informazioni sullo smaltimento e il riciclaggio:

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato indica che i
prodotti e le batterie devono essere conferiti presso punti
di raccolta selettiva dei rifiuti indicati dalle autorità locali
al termine del loro ciclo di vita. In questo modo i rifiuti
WEEE sono riciclati e trattati in modo da proteggere
materiali preziosi e tutelare la salute umana e l'ambiente.

Dichiarazione di conformità:

Con la presente 3mk Protection dichiara che il prodotto è
conforme alla pertinente legislazione europea
armonizzata: 2014/30/UE; 2011/65/UE; (UE) 2023/154.
Il testo completo della dichiarazione di conformità è
disponibile al seguente indirizzo internet
(3mk.global/manual).

Progettato in Polonia da:

3mk Protection Sp. z o.o.
Krotoszyńska 35, B-02/4a
63-400 Ostrów Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl
Prodotto in Cina.


